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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
2014/32/EL,

26. veebruar 2014,

moodtevahendite turul  Kkittesaadavaks tegemist Kkisitlevate
liikmesriikide 6igusaktide iihtlustamise kohta (uuesti sdonastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?),

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. maértsi 2004. aasta direktiivi
2004/22/EU mddtevahendite turule laskmise kohta (3) on oluliselt
muudetud (*). Kuna kdnealusesse direktiivi on vaja teha uusi
muudatusi, tuleks see selguse huvides uuesti sdnastada.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta midruse-
ga (EU) nr 765/2008 (millega siitestatakse akrediteerimise ja turu-
jarelevalve nduded seoses toodete turustamisega) (°) on kehtes-
tatud vastavushindamisasutuste akrediteerimise kord, kolmanda-
test riikidest pdrit toodete turujdrelevalve ja kontrollimise
raamistik ning CE-vastavusmaérgise iildpohimotted.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsuses
nr 768/2008/EU (toodete turustamise iihise raamistiku kohta) (6)
on sitestatud iihised pohimotted ja erisdtted, mis on ette ndhtud
kohaldamiseks kdigi valdkondlike digusaktide suhtes, et tagada
nimetatud Oigusaktide l&bivaatamiseks vOi uuestisOnastamiseks
iihtne alus. Direktiivi 2004/22/EU tuleks kohandada seda otsust
silmas pidades.

(") ELT C 181, 21.6.2012, 1k 105.

(®») Euroopa Parlamendi 5. veebruari 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 20. veebruari 2014. aasta otsus.

() ELT L 135, 30.4.2004, 1k 1.

(*) Vt XIV lisa A osa.

(®) ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30.

(°) ELT L 218, 13.8.2008, 1k 82.
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(11
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Kéesolev direktiiv hdlmab mdoodtevahendeid, mis on turule lask-
mise ajal liidu turu jaoks uued; see tdhendab seda, et need on kas
tdiesti uued mooGtevahendid, mille on valmistanud liidus asuv
tootja, voi uued voi kasutatud mootevahendid, mis on imporditud
kolmandast riigist.

Korrektseid ja jdlgitavaid moGtevahendeid saab kasutada mitme-
suguste modteiilesannete jaoks. Nende mdoteiilesannete puhul,
mis pdhinevad avaliku huvi, inimeste tervise, ohutuse ja korra,
keskkonna- ja tarbijakaitse, maksude ja koormistega maksusta-
mise ja ausa kaubanduse vajadustel, mis mojutavad mitmel viisil
otseselt ja kaudselt inimeste igapdevaelu, v3ib nduda legaalme-
troloogilise kontrolli 1dbinud mddtevahendite kasutamist.

Kiesolevat direktiivi tuleks kohaldada kdigi tarneviiside, seal-
hulgas kaugmiiligi suhtes.

Legaalmetroloogiline kontroll ei tohi tdkestada modtevahendite
vaba liikkumist. Kohaldatavad sdtted peavad olema samad
koikides liikmesriikides ja vastavustdendamine peab olema
heaks kiidetud kogu liidus.

Legaalmetroloogiline kontroll nduab vastavust kindlaksméaratud
toimimisnduetele. Toimimisnduded, millele moddtevahendid
peavad vastama, peaksid pakkuma kdrgetasemelist kaitset. Vasta-
vushindamine peab tagama korge usaldatavustaseme.

Liikmesriigid peaksid legaalmetroloogilise kontrolli iildreeglina
sitestama. Kui legaalmetroloogiline kontroll on sétestatud, tuleb
kasutada ainult mdGtevahendeid, mis vastavad iihistele toimivus-
nduetele.

Vaba wvaliku pohimdte, mis on kehtestatud direktiiviga
2004/22/EU, vdimaldab liikmesriikidel teostada oma digust otsus-
tada, kas sdtestada kiesolevas direktiivis reguleeritud modteva-
hendite kasutamine vdi mitte.

Riiklikud tehnilised kirjeldused, mis késitlevad kasutamise asja-
omaseid riigisiseseid ndudeid, ei tohi olla vastuolus kdesoleva
direktiivi sdtetega kasutuselevotu kohta.

Teatavate mddtevahendite toimimine on eriliselt tundlik kesk-
konna suhtes, eriti elektromagnetilise keskkonna suhtes. Modte-
vahendite elektromagnetiline hiiringukindlus peaks moodustama
kdesoleva direktiivi lahutamatu osa, mistottu ei tuleks kohaldada
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. detsembri 2004. aasta direk-
tiivi 2004/108/EU (mis kisitleb elektromagnetilise iihilduvuse
alaste liikmesriikide Gigusaktide {ihtlustamist) (') hairingukindluse
ndudeid.

(" ELT L 390, 31.12.2004, 1k 24.
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Et tagada mddtevahendite vaba litkumine liidus, ei tohi liikmes-
riigid takistada CE-mérgist ja metroloogilist lisamérgist kandvate
moodtevahendite turuleviimist ja/vdi kasutuselevottu vastavalt
kéesoleva direktiivi sitetele.

Liikmesriikidel tuleb vdtta asjakohaseid meetmeid takistamaks
mittevastavate modtevahendite turule laskmist ja/voi kasutusele-
vottu. Piisav koost6d liikmesriikide padevate asutuste vahel on
seega vajalik nimetatud eesmérgi saavutamiseks kogu liidus.

Ettevotjad peaksid vastutama selle eest, et mdotevahendid
vastavad kéesolevale direktiivile kooskdlas oma rolliga turustus-
ahelas, et tagada kidesoleva direktiiviga hdlmatud avaliku huvi
aspektide kaitse korgel tasemel, samuti diglane konkurents liidu
turul.

Koik tarne- ja turustamisahelas osalevad ettevdtjad peaksid votma
asjakohaseid meetmeid tagamaks, et nad teeksid turul kittesaada-
vaks ainult kdesoleva direktiiviga vastavuses olevaid modtevahen-
deid. On vaja sitestada selge ja proportsionaalne kohustuste jagu-
nemine, mis vastab iga ettevdtja rollile tarne- ja turustusahelas.

Et holbustada teabevahetust ettevotjate, turujirelevalveasutuste ja
tarbijate vahel, peaksid liikmesriigid ergutama ettevotjaid lisama
postiaadressile veebiaadressi.

Kodige sobivam vastavushindamismenetluse teostaja on tootja, kel
on iiksikasjalikud teadmised toote kavandamisest ja tootmisprot-
sessist. Seega peaks vastavushindamine jddma ainult tootja
kohustuseks.

Tuleb tagada, et kolmandatest riikidest liidu turule sisenevad
modtevahendid oleksid vastavuses kidesoleva direktiiviga ja
eelkoige, et tootjad oleksid mdodtevahendite suhtes rakendanud
nouetekohaseid vastavushindamismenetlusi.  Seepérast tuleks
sitestada, et importijad tagavad nende poolt turule lastavate
mootevahendite vastavuse kéesoleva direktiivi nduetele ning et
nad ei lase turule mootevahendeid, mis sellistele nduetele ei
vasta v01 mis on ohtlikud. Samuti tuleks sétestada, et importijad
peavad tagama, et on ldbitud vastavushindamismenetlused ja et
modtevahendite mirgistus ning tootja koostatud dokumentatsioon
on pidevatele riigiasutustele kontrollimiseks kéttesaadavad.
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Modtevahendi turule laskmisel peaks iga importija mérkima
modtevahendile oma nime, registreeritud kaubanime voi registree-
ritud kaubamdrgi ja lihenduse votmiseks kasutatava postiaadressi.
Erandid tuleks ette ndha juhtudeks, kui mootevahendi suurus voi
laad seda ei vdimalda. See hdlmab ka juhud, kui importijal tuleb
selleks, et lisada modtevahendile oma nimi ja aadress, avada
pakend.

Levitaja teeb modtevahendi turul kéttesaadavaks pérast seda, kui
tootja vdi importija on selle turule lasknud. Levitaja tegutseb
hoolikalt tagamaks, et modtevahendi kiitlemine tema poolt ei
mojutaks negatiivselt modtevahendi vastavust kéesolevale
direktiivile.

Kui ettevotja laseb modtevahendi turule oma nime voi kauba-
mérgi all vdi muudab toodet selliselt, et see vdiks mdjutada
moodtevahendi vastavust kédesolevale direktiivile, tuleks teda
pidada tootjaks ja talle peaks laienema tootja kohustused.

Kuna levitajad ja importijad on turuga ldhedalt seotud, peaksid
nad olema kaasatud péddevate riigi ametiasutuste teostatavasse
turujdrelevalvesse ning nad peaksid olema valmis selles aktiivselt
osalema, andes nimetatud asutustele kogu asjaomase moodtevahen-
diga seotud vajaliku teabe.

Mootevahendi jélgitavuse tagamine kogu tarneahelas aitab liht-
sustada ja tGhustada turujdrelevalvet. Tohusa jilgitavussiisteemi
abil on turujirelevalveasutustel holpsam teha kindlaks ettevotja,
kes tegi nduetele mittevastava mddtevahendi turul kittesaadavaks.
Kédesoleva direktiivi kohaselt teiste ettevotjate tuvastamiseks
ndutava teabe sdilitamisel ei tohiks ettevotjatelt nouda selliste
ettevotjatega seotud teabe ajakohastamist, kes on neile mddteva-
hendi tarninud voi kellele nemad on mddtevahendi tarninud.

Kéesolev direktiiv peaks piirduma tehnika arengut mitte takista-
vate pdhinduete, soovitavalt toimivust késitlevate nduete esitami-
sega. Selleks et holbustada konealustele nduetele vastavuse hinda-
mist, on vaja sétestada vastavuseeldus mddtevahendite puhul, mis
vastavad harmoneeritud standarditele, mis on vastu voetud koos-
kolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta
midrusega (EL) nr 1025/2012, mis késitleb Euroopa
standardimist (!) ning mille eesmédrk on maéératleda konealuste
nouetega seotud iiksikasjalikud tehnilised spetsifikatsioonid.

(" ELT L 316, 14.11.2012, 1k 12.
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Maidruses (EL) nr 1025/2012 on sétestatud menetlus vastuviidete
esitamiseks harmoneeritud standarditele, kui need standardid ei
vasta tdielikult kdesoleva direktiivi nduetele.

Rahvusvaheliselt kokkulepitud tehniliste normdokumentide tehni-
lised ja toimimiskirjeldused voivad kas osaliselt voi tdielikult
jargida ka kiesolevas direktiivis sédtestatud olulisi ndudeid.
Sellistel juhtudel peaks nende rahvusvaheliselt kokkulepitud
tehniliste normdokumentide kasutamine olema alternatiiviks
harmoneeritud standardite kasutamisele ja eritingimustel olla
vastavuseelduse aluseks.

Vastavust kéesolevas direktiivis sétestatud olulistele nouetele
voivad ette ndha ka tehnilised kirjeldused, mis ei sisaldu harmo-
neeritud standardis ega rahvusvaheliselt kokkulepitud tehnilises
normdokumendis. Harmoneeritud standardi voi rahvusvaheliselt
kokkulepitud tehnilise normdokumendi kasutamine peab seetdttu
olema vabatahtlik.

Selleks et ettevotjad saaksid tdendada ja pddevad asutused tagada
turul kittesaadavaks tehtavate modtevahendite vastavust olulistele
nduetele, on vaja sdtestada nduetele vastavuse hindamise menet-
lused. Otsuses nr 768/2008/EU on sitestatud vastavushindamis-
menetluse moodulid erineva rangusastmega, vastavalt riski tase-
mele ja ndutud ohutustasemele. Valdkondadevahelise iihtsuse ja
erakorraliste lahenduste véltimise eesmaérgil tuleks vastavushinda-
mismenetlus valida kdnealuste moodulite hulgast. Sellegipoolest
on vaja neid mooduleid metroloogilise kontrolli eri aspektide
kajastamiseks kohandada.

Alakoostude vastavushindamine peab toimuma kooskdlas kées-
oleva direktiivi sitetega. Juhul kui alakooste tehakse turul katte-
saadavaks eraldi ning soltumatult modtevahendist, tuleb vastavus-
hindamine 14bi viia kdnealusest mddtevahendist sdltumatult.

Mbodtetehnika tase areneb pidevalt ja vdib pohjustada muudatusi
vastavushindamiste vajadustes. Seetottu peaks iga mddtevahendi
ja vajaduse korral alakoostu jaoks olema kehtestatud asjakohane
menetlus vOi tagatud valik erinevate samaviirsete menetluste
vahel.

Tootjad peavad koostama ELi vastavusdeklaratsiooni, et esitada
kdesoleva direktiiviga ndutavat teavet mdodtevahendite vastavuse
kohta kéesolevale direktiivile ja muudele liidu asjakohastele
iihtlustavatele Gigusaktidele.
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Et tagada turujérelevalve eesmaérgil tulemuslik juurdepéés teabele,
peaks kdigi kohaldatavate liidu digusaktide kindlakstegemiseks
vajalik teave olema kéttesaadav {ihes tihises ELi vastavusdekla-
ratsioonis. Ettevotjate halduskoormuse vdhendamiseks voib iiks
ithine ELi vastavusdeklaratsioon olla asjakohastest individuaalse-
test vastavusdeklaratsioonidest koostatud toimik.

Vastavushindamist selle laiemas tdhenduses hdlmava tdieliku
menetluse ndhtav tulem on modtevahendi vastavust tdendav
CE-mirgis ja metroloogiline lisamérgis. CE-mérgist ja selle
suhet muudesse mairgistesse késitlevad iildpShimdtted on sétes-
tatud médruses (EU) nr 765/2008. Kiesolevas direktiivis peaksid
olema sitestatud eeskirjad CE-mérgise ja metroloogilise lisamér-
gise kinnitamise kohta.

Votmaks arvesse erinevusi kliimatingimustes voi tarbijakaitse
erinevaid tasemeid, mida riiklikul tasandil voidakse kohaldada,
on vaja kehtestada oluliste nduetena keskkonna- v&i tépsus-
klassid.

Kéesolevas direktiivis sétestatud teatud vastavushindamismenet-
luste puhul on vajalik liikmesriikide poolt komisjonile teatatud
vastavushindamisasutuste sekkumine.

Kogemus on niidanud, et direktiivis 2004/22/EU sitestatud kritee-
riumid, mida vastavushindamisasutused peavad tditma, et neist
saaks komisjoni teavitada, ei ole piisavad teavitatud asutuste iihtla-
selt kdrgetasemeliseks toimimiseks kogu liidus. Siiski on oluline, et
koik teavitatud asutused tdidaksid oma funktsioone samal tasemel
ja Oiglase konkurentsi tingimustes. Selleks on vaja kehtestada
kohustuslikud nduded vastavushindamisasutustele, kes soovivad
saada teavitatud, et osutada vastavushindamisteenuseid.

Kui vastavushindamisasutus on tdendanud vastavust harmonee-
ritud standardites sitestatud kriteeriumitele, tuleks eeldada, et ta
jérgib kédesoleva direktiivi ndudeid.

Mootevahendite vastavushindamise kvaliteedi iihtlase taseme
tagamiseks tuleb kehtestada ka nduded, mida peavad tditma teavi-
tavad asutused ja muud teavitatud asutuste hindamisse, nendest
teatamisse ja nende jalgimisse kaasatud asutused.

Kéesolevas direktiivis sétestatud siisteemi tuleb tdiendada akredi-
teerimise siisteemiga, mis on ette nihtud misrusega (EU)
nr 765/2008. Kuna akrediteerimine on vastavushindamisasutuse
padevuse kontrollimise pohiline vahend, tuleks seda kasutada
ka teavitamismenetluses.
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Misrusega (EU) nr 765/2008 ette nihtud libipaistev akrediteeri-
mine, mis tagab vastavustunnistuste usaldusvdidrsuse vajaliku
taseme, peaks kujunema kogu liidu riiklike asutuste jaoks eelis-
tatuimaks vahendiks, millega tdendada vastavushindamisasutuste
tehnilist paddevust. Riiklikud asutused vdivad siiski olla seisu-
kohal, et neil on olemas asjakohased vahendid, et konealune
hindamine ise 1dbi viia. Tagamaks teiste riiklike asutuste labi-
viidud hindamiste piisavat usaldusviirsust, tuleks neil sellisel
juhul esitada komisjonile ja teistele liikmesriikidele dokumen-
taalsed toendid selle kohta, et hinnatud vastavushindamisasutused
tdidavad asjakohaste digusaktidega kehtestatud ndudeid.

Vastavushindamisasutused kasutavad tihti vastavushindamise
mone toimingu tditmiseks alltoovotjaid voi tiitarettevotjaid.
Turule lastavate modtevahendite ndutava kaitsetaseme tagamiseks
on oluline, et vastavushindamisse kaasatud alltoovotjad ja tiitaret-
tevOtjad tdidaksid seoses vastavushindamise iilesannetega samu
noudeid kui teavitatud asutused. Seega on oluline, et teavitatavate
asutuste pddevuse ja tegevuse hindamine ning juba teavitatud
asutuste jarelevalve hdlmaks ka alltoovotjate ja tiitarettevotjate
tegevust.

Teavitamismenetluse tohusust ja ldbipaistvust tuleb suurendada
ning eelkdige kohandada seda uue tehnoloogiaga, et luua elek-
troonilise teavitamise vdimalus.

Kuna teavitatud asutused vdivad pakkuda oma teenuseid kogu
liidus, peaksid teised liikmesriigid ja komisjon saama vdimaluse
esitada teavitatud asutuste kohta vastuvditeid. Seega on oluline
ette ndha ajavahemik, mille jooksul saaks selgitada kdik voima-
likud vastavushindamisasutuste paddevust puudutavad kahtlused
vOi probleemid, enne kui nad alustavad tegevust teavitatud
asutustena.

Konkurentsivdoime suurendamise eesmérgil on iilioluline, et teavi-
tatud asutused kohaldaksid vastavushindamismenetlusi ilma ette-
votjaid liigselt koormamata. Samal pdhjusel ja ettevotjate vordse
kohtlemise tagamiseks tuleb tagada vastavushindamismenetluste
tehnilise rakendamise jarjekindlus. Seda on vdimalik kdige pare-
mini saavutada teavitatud asutuste vahelise asjakohase koordinee-
rimise ja koost6d kaudu.

Oiguskindluse tagamiseks on vajalik selgitada, et médrusega (EU)
nr 765/2008 sitestatud eeskirju liidu turu jérelevalve ja liidu
turule sisenevate toodete kontrolli kohta kohaldatakse ka kdesole-
va direktiiviga hdlmatud mddtevahendite suhtes. Kdesolev direk-
tiiv ei peaks takistama liikmesriikidel valida, millised paddevad
asutused konealuseid iilesandeid tditma hakkavad.
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Liikmesriigid peaksid vdtma koik asjakohased meetmed taga-
maks, et modtevahendeid oleks vodimalik turule lasta iliksnes
siis, kui need nduetekohase sdilitamise ning eesmérgiparase kasu-
tamise korral vOi pohjendatult eeldatavate kasutustingimuste
kohaselt ei ohusta inimeste tervist ega ohutust. Mdotevahendeid
tuleks késitada kdesolevas direktiivis sitestatud olulistele nduetele
mittevastavatena ainult pShjendatult eeldatavate kasutustingimuste
puhul, see tdhendab siis, kui selline kasutus tuleneb inimeste
seaduskuulekast ja kergesti prognoositavast kéditumisest.

Direktiivis 2004/22/EU on juba sitestatud kaitsemeetmete
menetlus, mis vdimaldab komisjonil kontrollida liikmesriikides
mittevastavaks tunnistatud moodtevahendite vastu vdetud meet-
mete pdhjendatust. Lébipaistvuse suurendamise ja menetlusaja
lithendamise huvides on vajalik parandada olemasolevat kaitse-
meetmete menetlust, et muuta see veel tdhusamaks ja liikkmesrii-
kides olemasolevale oskusteabele toetuvaks.

Olemasolevat siisteemi tuleks tiiendada menetlusega, mis voimal-
daks huvitatud isikutel olla kursis meetmetega, mida kavanda-
takse seoses kdesolevas direktiivis kisitletud avaliku huvi kaitse
aspektidele ohtu kujutavate mddtevahenditega. See peaks vdimal-
dama ka turujérelevalveasutustel koostdos asjaomaste ettevotja-
tega selliste mddtevahendite suhtes algstaadiumis meetmeid votta.

Kui litkmesriigid ja komisjon ndustuvad liikmesriigi voetud
meetme pohjendustega, siis ei peaks komisjon rohkem sekkuma,
vilja arvatud juhul, kui mittevastavus on pohjendatav puudustega
tihtlustatud standardis vdi normatiivdokumendis.

Et tagada kéesoleva direktiivi rakendamiseks {ihetaolised tingi-
mused, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Konealuseid
volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
16. veebruari 2011. aasta médrusega (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesrii-
kide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komis-
joni rakendamisvolituste teostamise suhtes (1).

Rakendusaktide vastuvotmiseks, millega kohustatakse teavitavat
litkmesriiki votma vajalikud parandusmeetmed teavitatud asutuste
suhtes, mis ei vasta (enam) teavituse aluseks olnud nduetele,
tuleks kasutada nduandemenetlust.

(") ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13.
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(53)

(54

(55)

(56)

(57)

(%)

(59

Ka selliste rakendusaktide vastuvotmiseks, mis késitlevad vastu-
véiteid sellistele rahvusvaheliselt kokkulepitud tehnilistele norm-
dokumentidele, mille viiteid ei ole Euroopa Liidu Teatajas veel
avaldatud, tuleks kasutada nduandemenetlust, kuna asjaomane
dokumendi pdhjal ei ole veel saadud eeldada, et kohaldatavad
olulised nouded on tdidetud.

Selliste, rakendusaktide vastuvdtmiseks, mis késitlevad vastuvii-
teid sellistele rahvusvaheliselt kokkulepitud tehnilistele normdo-
kumentidele, mille viide on Euroopa Liidu Teatajas juba aval-
datud ja mida liikmesriik voi komisjon peab pdhjendatuks, tuleks
kasutada kontrollimenetlust, sest sellised digusaktid vdivad moju-
tada eeldust, et kohaldatavad olulised nduded on tdidetud.

Ka selliste rakendusaktide vastuvdtmisel, mis on seotud nduetele
vastavate modtevahenditega, mis kujutavad endast ohtu inimeste
tervisele ja ohutusele voi muudele avaliku huvi kaitse aspektidele,
tuleks kasutada kontrollimenetlust.

Kooskolas viljakujunenud tavaga voib kéesoleva direktiiviga
asutatud komitee olla kasulik kdesoleva direktiivi kohaldamisega
seotud kiisimuste uurimisel, mida vdivad kodukorra kohaselt
tostatada komitee eesistuja voi liikkmesriigi esindaja.

Kui uuritakse muid kui kéesoleva direktiivi rakendamise vdi
rikkumisega seotud kiisimusi, niiteks komisjoni eksperdirithmas,
peaks Euroopa Parlament saama viljakujunenud tava kohaselt
kogu teabe ja dokumentatsiooni ning, kui see on asjakohane,
kutse osaleda koosolekutel.

Komisjon peaks sedastama rakendusaktidega, kas liikmesriikide
poolt nduetele mittevastavate mddtevahendite suhtes voetud
meetmed on pohjendatud voi mitte, vottes arvesse nende eripéra
ja jattes kohaldamata mééruse (EL) nr 182/2011.

Selleks et votta arvesse modtetehnoloogias toimunud arenguid,
peaks komisjonil olema &igus votta kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud odigusakte
moodtevahendeid késitlevate lisade muutmiseks. On eriti oluline,
et komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kédigus 1dbi asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil. Delegeeritud Gi-
gusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon
tagama asjaomaste dokumentide sama- ja digeaegse ning asjako-
hase edastamise Euroopa Parlamendile ja ndukogule.
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

Liikmesriigid peaksid sétestama eeskirjad kooskolas kdesoleva
direktiiviga vastu voetud riigisisese diguse sitete rikkumise korral
kohaldatavate karistuste kohta ning tagama nende eeskirjade
rakendamise. Sétestatavad karistused peaksid olema tohusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

On vaja sdtestada maistlik tileminekukord, mis vdimaldaks, ilma
et tuleks jirgida tdiendavaid ndudeid toodetele, teha enne kies-
oleva direktiivi lilevotmiseks voetavate riiklike meetmete kohal-
damise kuupéeva turul kéttesaadavaks ja votta kasutusele moote-
vahendeid, mis on juba turule lastud kooskdlas direktiiviga
2004/22/EU. Levitajatel peaks seega olema vdimalik tarnida
turule lastud modtevahendeid, tdpsemalt varusid, mis on juba
turustusahelas, enne kdesoleva direktiivi riiklike iilevGtmismeet-
mete kohaldamise kuupédeva.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmérki, nimelt tagada, et turul olevad
mootevahendid tdidavad noudeid, mis tagavad kdesoleva direktii-
viga holmatud avalike huvide korgetasemelise kaitse ning samal
ajal ka siseturu toimimise, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavu-
tada, kiill aga saab seda kéesoleva direktiivi ulatuse ja toime tSttu
paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid koos-
kolas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pShimdttega. Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmérgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Kéesoleva direktiivi riigisisesesse digusesse iilevotmise kohustus
peaks piirduma sitetega, mille sisu on vorreldes varasema direk-
tiiviga oluliselt muudetud. Kohustus votta iile muutmata sétted
tuleneb varasematest direktiividest.

Kéesoleva direktiivi kohaldamine ei tohi mojutada liikmesriikide
kohustust votta ettendhtud aja jooksul riigisisesesse digusse iile ja
kohaldada XIV lisa B osas esitatud direktiive ettendhtud kuupie-
vadel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1. PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesolevas direktiivis sétestatakse nouded, millele peavad vastama
mootevahendid turul kittesaadavaks tegemisel ja/vdi kasutuselevotul
artikli 3 16ikes 1 osutatud modtmiste osas.
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Artikkel 2

Reguleerimisala

1.  Kéesolevat direktiivi kohaldatakse modtevahendite suhtes, mis on
madratletud modtevahendeid kasitlevates ITI-XII lisas (edaspidi ,,modte-
vahendeid késitlevad lisad”), mis puudutavad veearvesteid (MI-001),
gaasiarvesteid ja gaasi leppekoguse mootureid (MI-002), aktiivelektrie-
nergiaarvesteid (MI-003), soojusarvesteid (MI-004), kestva diinaamilise
toimimisega mootesiisteeme vedelike (vdlja arvatud vesi) koguste moot-
miseks (MI-005), automaatkaale (MI-006), taksomeetreid (MI-007),
materiaalmdote (MI-008), dimensioonimddtevahendeid (MI-009) ja heit-
gaasianaliisaatoreid (MI-010).

2. Kéesolev direktiiv on elektromagnetilise hiiringukindluse nduete
suhtes eridirektiiv. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/30/EL (1) artikli 2 16ike 3 tihenduses. Nimetatud direktiivi kohal-
datakse jitkuvalt emissiooninduete osas.

Artikkel 3
Vaba valik

1. Liikmesriigid vdivad sétestada modtevahendite kasutamise mdot-
misteks, kui nad peavad seda digustatuks avaliku huvi, inimeste tervise,
avaliku ohutuse ja korra, keskkonna- ja tarbijakaitse, maksude ja koor-
mistega maksustamise ja ausa kaubanduse tagamisel.

2. Kui liikmesriigid ei sitesta sellist kasutust, teavitavad nad selle
pOhjustest komisjoni ja teisi liikmesriike.

Artikkel 4
Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,,moddtevahend” — iga artikli 2 1dikega 1 reguleeritud mddtmis-
funktsiooniga seade voi siisteem;

2) ,alakoost” — riistvaraseade, mis on nimetatud modtevahendeid
késitlevates lisades ja mis funktsioneerib iseseisvalt ja moodustab
modtevahendi koos teiste iihilduvate alakoostudega voi iihilduva
modtevahendiga;

3) ,.legaalmetroloogiline kontroll” — modtetegevuse kontroll modteva-
hendi sellisel kohaldamisalal, mis viiakse 14bi avaliku huvi,
inimeste tervise, avaliku ohutuse, avaliku korra, keskkonnakaitse,
maksude ja koormistega maksustamise, tarbijakaitse ja ausa
kaubanduse huvides;

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv

2014/30/EL elektromagnetilist tihilduvust késitlevate liitkmesriikide digusak-
tide iihtlustamise kohta (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k79).
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

»tehniline normdokument” — Rahvusvahelise Legaalmetroloogia
Organisatsiooni poolt vastu voetud dokument, mis sisaldab tehnilisi
kirjeldusi;

Hturul kidttesaadavaks tegemine” — modtevahendi tasu eest voi
tasuta tarnimine liidu turule kaubandustegevuse kdigus kas turusta-
miseks voi kasutamiseks;

Lturule laskmine” — modtevahendi liidu turul esmakordselt kitte-
saadavaks tegemine;

,.kasutuselevott” — 18ppkasutajale ette ndhtud modtevahendi esma-
kordne kasutuselevott selleks médratud eesmaérkidel;

tootja” — iga flilisiline voi juriidiline isik, kes toodab voi laseb
projekteerida voi toota mdotevahendeid ja turustab neid mdoteva-
hendeid enda nime voi kaubamirgi all vdi votab neid kasutusele
oma tarbeks;

,volitatud esindaja” — iga liidu piires registreeritud fiilisiline voi
juriidiline isik, kes on saanud tootjalt kirjaliku volituse tegutseda
tema nimel seoses kindlaksmédratud iilesannetega.

LHimportija” — iga liidus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes laseb
modtevahendi kolmandast riigist liidu turule;

,levitaja” — iga turustusahelas osalev fiilisiline voi juriidiline isik,
vélja arvatud tootja vOi importija, kes teeb modtevahendi turul
kittesaadavaks;

ettevotja” — tootja, volitatud esindaja, importija ja levitaja;

Htehniline spetsifikatsioon” — dokument, milles ndhakse ette
modtevahendile esitatavad tehnilised nouded;

,harmoneeritud standard” — harmoneeritud standard méiruse (EU)
nr 1025/2012 artikli 2 1dike 1 punktis ¢ méiératletud tdhenduses;

,,akrediteerimine” — akrediteerimine madruse (EU) nr 765/2008
artikli 2 punktis 10 méératletud tdhenduses;

LHriiklik  akrediteerimisasutus” —  riiklik  akrediteerimisasutus
midruse (EU) nr 765/2008 artikli 2 punktis 11 méératletud tihen-
duses;

,vastavushindamine” — menetlus, mille kidigus hinnatakse, kas
modtevahendit kisitlevad kdesoleva direktiivi olulised nduded on
tdidetud;

,vastavushindamisasutus” — asutus, mis teeb vastavushindamise
toiminguid, sealhulgas kalibreerib, katsetab, sertifitseerib ja
kontrollib;

tagasivotmine” — meede, mille eesmérk on votta turult tagasi
mdotevahend, mis on 10pptarbija jaoks juba kéttesaadavaks tehtud,
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20) ,korvaldamine” — meede, mille eesmérk on takistada turustusahe-
las oleva mddtevahendi turul kittesaadavaks tegemist;

21) ,liidu thtlustamisaktid” — toodete turustuse tingimusi iihtlustavad
liidu digusaktid;

22) ,,CE-vastavusmérgis” — margis, millega tootja kinnitab, et mdote-
vahend vastab maérgise tootele paigaldamist sdtestavate liidu iihtlus-
tamisaktide alusel kohaldatavatele nduetele.

Artikkel 5
Kohaldatavus alakoostude puhul

Kui moodtevahendeid késitlevates lisades on sétestatud olulised nouded
alakoostudele, kohaldatakse selliste alakoostude suhtes kéesolevat direk-
titvi mutatis mutandis.

Alakooste ja mddtevahendeid vdib vastavustdendamise eesmaérgil
hinnata iseseisvalt ja eraldi.

Artikkel 6
Olulised nouded

Maootevahend peab vastama 1 lisas ja asjaomases seda liiki mdoteva-
hendit késitlevas lisas sétestatud olulistele nouetele.

Juhul kui modtevahendi korrektseks kasutamiseks vaja, vGivad litkmes-
riigid nduda, et I lisa punktis 9 vdi asjaomastes seda liiki mddtevahendit
késitletavates lisades osutatud andmed esitataks keeles, millest saavad
kergesti aru selle litkkmesriigi 16ppkasutajad, mille turul mddtevahend
kéttesaavaks tehakse.

Artikkel 7

Turul Kiittesaadavaks tegemine ja kasutuselevott

1. Liikmesriigid ei takista kdesolevas direktiivis esitatud pohjustel
iihegi kéesoleva direktiivi nduetele vastava mootevahendi turul kéttesaa-
davaks tegemist ega kasutuselevottu.

2. Liikmesriigid votavad koik asjakohased meetmed, tagamaks
modtevahendite turul kéttesaadavaks tegemine ja/vdi kasutuselevott
ainult juhul, kui need vastavad kdesoleva direktiivi nduetele.

3.  Liikmesriik v8ib nduda, et mootevahend vastaks selle kasutusele-
vottu reguleerivatele sétetele, mida oigustavad kohalikud kliimatingi-
mused. Sellisel juhul valib litkmesriik I lisa tabelist 1 vajalikud tilemised
ja alumised temperatuuri piirid ning vdib maéiratleda niiskustingimused
(kondenseerumine voi mittekondenseerumine) ning selle, kas kasutus-
koht on avatud voi suletud.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 15

4.  Kui modtevahendile on méératletud erinevad tidpsusklassid:

a) voivad seda liiki mdotevahendit kisitlevad lisad pealkirja ,,Kasutu-
selevott” all viidata tdpsusklassidele konkreetseteks kasutusaladeks;

b) koigil muudel juhtudel voib liikmesriik méédrata modtevahendi
konkreetseteks kasutusaladeks tdpsusklassid méidratletud klasside
hulgast, kohaldades kdigi tdpsusklasside lubamist oma territooriumil.

Punkti a vdi b kohaldamisel vdib omaniku valikul kasutusele vdtta
parema tépsusega modtevahendid.

5. Liikmesriik ei takista kéesolevale direktiivile mittevastavate
modtevahendite nditamist messidel, niitustel, esitlustel ja sarnastel
iritustel, tingimusel et nende mittevastavus ning nende kolbmatus
turul kéttesaadavaks tegemiseks ja/voi kasutuselevotuks enne nende
vastavusse viimist kdesoleva direktiivi sédtetega on selgelt tahistatud.

2. PEATUKK
ETTEVOTJATE KOHUSTUSED

Artikkel 8
Tootjate kohustused

1.  Tootjad tagavad oma mddtevahendite turule laskmisel ja/vdi kasu-
tusele votmisel, et need on konstrueeritud ja toodetud kooskolas oluliste
nduetega, mis on sdtestatud I lisas ja asjaomastes seda liiki modteva-
hendit késitletavates lisades.

2. Tootjad koostavad artiklis 18 osutatud tehnilise dokumentatsiooni
ja teostavad vOi lasevad teostada artiklis 17 osutatud asjakohase
vastavushindamismenetluse.

Kui vastavushindamismenetlusega on tdendatud mdotevahendi vastavus
asjakohastele nduetele, koostavad tootjad ELi vastavusdeklaratsiooni
ning kinnitavad tootele CE-vastavusmaérgise ja metroloogilise lisamér-
gise.

3. Tootja siilitab tehnilist dokumentatsiooni ja ELi vastavusdeklarat-
siooni kiimne aasta jooksul pérast modtevahendi turule laskmist.

4.  Tootjad tagavad, et on olemas menetlused, mis vdimaldavad séili-
tada seeriatoodangu vastavuse kdesoleva direktiivi nduetele. Arvesse
voetakse muudatusi mdodtevahendi konstruktsioonis vdi omadustes ja
muudatusi neis harmoneeritud standardites, tehnilistes normdokumen-
tides voi muudes tehnilistes spetsifikatsioonides, mille pdhjal mddteva-
hendi vastavust kinnitati.
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Kui seoses mddtevahendi toimimisega peetakse vajalikuks, kontrollivad
tootjad pisteliselt turul kittesaadavaks tehtud modtevahendeid, uurivad
kaebusi, mittevastavaid modtevahendeid ja modtevahendite tagasivot-
misi ning vajaduse korral registreerivad need, ja teavitavad levitajaid
igast nimetatud jarelevalvemeetmetest.

5.  Tootjad tagavad, et moodtevahendid, mille nad on turule lasknud,
kannavad tiiiibi-, partii- vOi seerianumbrit vOoi muud mérget, mis
voimaldab neid identifitseerida, v6i kui modtevahendi suurus voi laad
seda ei vOimalda, siis tagavad tootjad, et ndutud teave on modotevahen-
diga kaasasolevas dokumendis ja pakendil, kui see olemas on, vastavalt
I lisa punktile 9.2.

6. Tootjad mirgivad oma nime, registreeritud kaubanime voi regist-
reeritud kaubamérgi ja ithenduse votmiseks kasutatava postiaadressi kas
mootevahendile voi, kui see ei ole voimalik, mddtevahendiga kaasaso-
levasse dokumenti ja pakendile, kui see olemas on, vastavalt I lisa
punktile 9.2. Aadress osutab {iiheleainsale kohale, kus tootjaga saab
ithendust votta. Kontaktandmed esitatakse keeles, mis on 10ppkasutajate
ja turujdrelevalveasutuste jaoks kergesti arusaadav.

7.  Tootjad tagavad, et mddtevahendiga, mille nad on turule lasknud,
on kaasas ELi vastavusdeklaratsiooni koopia ning juhised ja teave vasta-
valt I lisa punktile 9.3 asjaomase liitkmesriigi poolt méadratletud keeles,
mis on l0ppkasutajate jaoks kergesti arusaadav. Sellised juhised ja teave
ning igasugune maérgistus on selged, arusaadavad ja mdistetavad.

8. Tootjad, kes arvavad voi kellel on pohjust uskuda, et modteva-
hend, mille nad on turule lasknud, ei vasta kdesolevale direktiivile,
votavad viivitamata vajalikke parandusmeetmeid, et viia mddtevahend
nduetega vastavusse voi, kui see on asjakohane, kdrvaldada toode turult
vOi votta tagasi. Kui modtevahend kujutab endast ohtu, teavitavad
tootjad sellest viivitamata nende liitkmesriikide pidevaid asutusi, mille
turul nad mootevahendi kéttesaadavaks tegid, esitades eelkdige tiksik-
asjad mittevastavuse ja vdetud parandusmeetmete kohta.

9. Tootjad esitavad padeva riikliku asutuse pohjendatud ndudmisel
talle modtevahendi kéesolevale direktiivile vastavust tdendava kogu
teabe ja dokumentatsiooni paberil vdi elektrooniliselt keeles, mis on
konealusele asutusele kergesti arusaadav. Nad teevad nimetatud asutu-
sega viimase noudmisel koostodd kdigis nende poolt turule lastud
mdotevahendite pohjustatud ohtude drahoidmiseks voetud meetmetes.

Artikkel 9
Volitatud esindajad

1.  Tootja vaib kirjaliku volituse alusel médédrata volitatud esindaja.
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Artikli 8 15ikes 1 sétestatud kohustused ja artikli 8 16ikes 2 osutatud
tehnilise dokumentatsiooni koostamise kohustus ei kuulu volitatud esin-
daja iilesannete hulka.

2. Volitatud esindaja tdidab tootjalt saadud volituses kindlaksmaa-
ratud {ilesandeid. Volitus vdimaldab volitatud esindajal teha vdhemalt
jérgmist:

a) sdilitada ELi vastavusdeklaratsiooni ja tehnilist dokumentatsiooni
riiklikule turujérelevalveasutusele kéttesaadavana kiimne aasta
jooksul pdrast modtevahendi turule laskmist;

b) esitada pddeva riigi ametiasutuse pohjendatud ndudmise korral talle
kogu mootevahendi vastavust tdendav teave ja dokumentatsioon;

¢) teha pédevate riigi ametiasutustega viimaste taotlusel koostood koigis
nende volitustega holmatud modtevahendite pdhjustatud ohtude
drahoidmiseks vdetud meetmetes.

Artikkel 10

Importijate kohustused

1. Importijad lasevad turule iiksnes nduetele vastavaid mddtevahen-
deid.

2.  Enne mdodtevahendi turule laskmist ja/voi kasutusele voOtmist
tagavad importijad, et tootja on teostanud asjakohase artiklis 17 osutatud
vastavushindamismenetluse. Nad tagavad, et tootja on koostanud tehni-
lise dokumentatsiooni, et mddtevahend kannab CE-mirgist ja metroloo-
gilist lisamérgist, et sellega on kaasas ELi vastavusdeklaratsiooni koopia
ning et tootja on tditnud artikli 8 1digetes 5 ja 6 sdtestatud nouded.

Kui importija arvab voi tal on pShjust uskuda, et mdotevahend ei vasta |
lisas ja asjaomastes seda liiki modtevahendit késitletavates lisades sites-
tatud olulistele nduetele, ei lase ta mdotevahendit turule ega vita kasu-
tusele enne, kui see on vastavusse viidud. Lisaks teavitab importija
tootjat ja turujdrelevalveasutusi, kui mootevahend kujutab endast ohtu.

3. Importijad mérgivad oma nime, registreeritud arinime voi regist-
reeritud kaubamérgi ja iihenduse votmiseks kasutatava postiaadressi
mootevahendile voi, kui see ei ole vdimalik, mddtevahendiga kaasaso-
levasse dokumenti ja mddtevahendi pakendile, kui see on olemas, vasta-
valt I lisa punktile 9.2. Kontaktandmed esitatakse keeles, mis on 15pp-
kasutajate ja turujdrelevalveasutuste jaoks kergesti arusaadav.

4.  Importijad tagavad, et mddtevahendiga on kaasas juhised ja teave
vastavalt I lisa punktile 9.3 asjaomase liikmesriigi poolt méiératletud
keeles, mis on 1dppkasutajate jaoks kergesti arusaadav.
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5. Importijad tagavad, et sel ajal, kui mddtevahend on nende vastu-
tusel, ei ohusta selle ladustamine ega transportimine toote vastavust |
lisas ja asjaomastes seda liiki mddtevahendit késitlevates lisades sites-
tatud olulistele nduetele.

6. Kui seda peetakse seoses mddtevahendi toimimisega vajalikuks,
kontrollivad importijad pisteliselt turul kittesaadavaks tehtud modteva-
hendeid, uurivad kaebusi, ning kui see on vajalik, peavad registrit
kaebuste, nouetele mittevastavate toodete ja nende tagasivotmiste
kohta ja teavitavad levitajaid nimetatud jéarelevalvest.

7.  Importijad, kes arvavad vdi kellel on pdhjust uskuda, et mddteva-
hend, mille nad on turule lasknud, ei vasta kdesolevale direktiivile,
votavad viivitamata vajalikud parandusmeetmed mddtevahendi vasta-
vusse viimiseks, vajaduse korral korvaldavad selle vdi votavad selle
tagasi. Kui mootevahend kujutab endast ohtu, teavitavad importijad
sellest viivitamata nende liikmesriikide pddevaid asutusi, mille turul
nad mddtevahendi kéttesaadavaks tegid, esitades eelkdige iiksikasjad
mittevastavuse ja voetud parandusmeetmete kohta.

8. Importijaid hoiavad 10 aasta jooksul pédrast mddtevahendi turule
laskmist turujdrelevalveasutuste jaoks kittesaadaval ELi vastavusdekla-
ratsiooni koopiat ning tagavad, et tehniline dokumentatsioon oleks
viimaste ndudmisel neile kittesaadav.

9. Importijad esitavad pddeva riigi ametiasutuse pdhjendatud ndud-
misel modtevahendi vastavust toendava teabe ja dokumentatsiooni
paberil vai elektrooniliselt keeles, mis on konealusele asutusele kergesti
arusaadav. Nad teevad nimetatud asutusega viimase ndudmisel koostdod
koigis nende poolt turule lastud mddtevahendite pohjustatud ohtude
arahoidmiseks vOetud meetmetes.

Artikkel 11

Levitajate kohustused

1.  Modtevahendit turul kdttesaadavaks tehes ja/voi kasutusele vottes
peavad levitajad arvestama kéesoleva direktiivi nduetega.

2. Enne mddtevahendi turul kéttesaadavaks tegemist ja/voi kasutusele
votmist kontrollivad levitajad, et toode kannab CE-mérgist ja metroloo-
gilist lisamérgist, et sellega on kaasas ELi vastavusdeklaratsioon, noutud
dokumendid, juhised ja teave vastavalt I lisa punktile 9.3 keeles, millest
saavad kergesti aru selle liitkmesriigi 10ppkasutajad, mille turul moote-
vahend kittesaavaks tehakse ja/voi kasutusele vdetakse, ning et tootja ja
importija on tditnud vastavalt artikli 8 1digetes 5 ja 6 ning artikli 10
16ikes 3 sdtestatud nouded.
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Kui levitaja arvab voi tal on pdhjust uskuda, et mdotevahend ei vasta |
lisas sdtestatud olulistele nduetele, ei lase ta mddtevahendit turule ega
vota kasutusele enne, kui see on vastavusse viidud. Lisaks teavitab
levitaja sellest tootjat vOi importijat ja turujirelevalveasutusi, kui moote-
vahend kujutab endast ohtu.

3. Levitajad tagavad, et sel ajal, kui mddtevahend on nende vastu-
tusel, ei ohusta selle ladustamise ega transportimise tingimused toote
vastavust I lisas ja asjaomastes seda liiki modtevahendit késitletavates
lisades sdtestatud olulistele nduetele.

4.  Levitajad, kes arvavad voi kellel on pohjust uskuda, et modteva-
hend, mille nad on turul kittesaadavaks teinud voi kasutusele votnud, ei
vasta kéesolevale direktiivile, tagavad, et vOetakse vajalikud parandus-
meetmed, et vastavalt vajadusele viia kdnealune modtevahend nduetega
vastavusse, korvaldada see turult voi votta tagasi. Kui modtevahend
kujutab endast ohtu, teavitavad levitajad sellest viivitamata nende liik-
mesriikide pddevaid asutusi, mille turul nad toote kéttesaadavaks tegid,
esitades eelkdige iiksikasjad mittevastavuse ja voetud parandusmeetmete
kohta.

5. Levitajad esitavad padeva riikliku asutuse pdhjendatud ndoudmise
korral talle kogu modtevahendi vastavust tdendava teabe ja dokumen-
tatsiooni paberil voi elektrooniliselt. Nad teevad nimetatud asutusega
viimase ndéudmisel koostodd kdigis nende poolt turul kittesaadavaks
tehtud modtevahendite pdhjustatud ohtude &drahoidmiseks voetud
meetmetes.

Artikkel 12

Juhtumid, millal tootjate kohustusi kohaldatakse importijate ja
levitajate suhtes

Kéesolevas direktiivis késitletakse tootjana importijat voi levitajat, kes
laseb modtevahendi turule oma nime vOi kaubamirgi all voi kes
muudab juba turule lastud modtevahendit viisil, mis vdib modjutada
vastavust kdesolevale direktiivile, ja tema suhtes kohaldatakse artikli 8
alusel tootja kohustusi.

Artikkel 13

Ettevotjate tuvastamine

Ettevotjad esitavad turujdrelevalveasutustele noudmise korral teabe,
mille alusel on vdimalik tuvastada jargmist:

a) iga ettevotja, kes on neid mddtevahenditega varustanud;

b) iga ettevotja, keda nad on modtevahenditega varustanud.
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Ettevotjad on voimelised esitama esimeses 10igus osutatud teavet 10
aasta jooksul pérast seda, kui modtevahend neile tarniti, ja 10 aasta
jooksul pérast seda, kui nad ise mddtevahendi tarnisid.

3. PEATUKK

MOOTEVAHENDITE VASTAVUS

Artikkel 14

Mootevahendi vastavuse eeldamine

1. Modtevahendid, mis on vastavuses harmoneeritud standardite voi
nende osadega, mille viited on avaldatud Furoopa Liidu Teatajas, eclda-
takse olevat vastavuses I lisas ja asjaomastes seda liiki modtevahendit
kisitlevates lisades sdtestatud oluliste nSuetega, mida nimetatud stan-
dardid vdi nende osad késitlevad.

2. Modtevahendid, mis on vastavuses normdokumentide osadega,
mille loetelu on avaldatud FEuroopa Liidu Teatajas, eeldatakse olevat
vastavuses | lisas ja asjaomastes seda liiki modtevahendit késitlevates
lisades sétestatud oluliste nduetega, mida nimetatud normdokumentide
osad kisitlevad.

3.  Tootja vdib valida mis tahes tehnilise lahenduse, mis jéargib I lisas
ja asjaomastes kindlaid mddtevahendite litke késitlevates lisades sétes-
tatud olulisi noudeid. Et vastavuseeldusest kasu saada, peab tootja lisaks
sellele rakendama Gigesti 10igetes 1 ja 2 osutatud asjakohastes harmo-
neeritud standardites voi tehnilistes normdokumentides toodud
lahendusi.

4. Liikmesriik eeldab artikli 18 1dike 3 punktis i nimetatud asjako-
haste katsete jargimist juhul, kui vastav katseprogramm sooritati vasta-
vuses loigetes 1, 2 ja3 nimetatud asjakohaste dokumentidega ning kui
katse tulemused tagavad vastavuse olulistele nouetele.

Artikkel 15

Tehniliste normdokumentide viidete avaldamine

Komisjon, tegutsedes kas liikmesriigi taotlusel vdi oma algatusel, kui
see on asjakohane:

a) madrab kindlaks normdokumendid ja niitab loetelus &ra nende osad,
mis on kooskdlas nduetega, mida nad késitlevad ja mis on sétestatud
I lisas ja asjaomastes seda liiki mdotevahendeid késitlevates lisades;

b) avaldab punktis a osutatud normdokumentide viited ja loetelu
Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 16

Tehniliste normdokumentide viidete kehtetuks tunnistamine

1. Kui liikkmesriik vdi komisjon leiab, et tehniline normdokument,
mille viited on avaldatud vOi kavatsetakse avaldada Euroopa Liidu
Teatajas, ei ole taielikult kooskdlas oluliste nduetega, mida ta késitleb
ja mis on sitestatud I lisas ja seadmeid kisitlevates lisades, otsustab
komisjon

a) asjaomaste normdokumentide viiteid Euroopa Liidu Teatajas aval-
dada, mitte avaldada voi avaldada osaliselt;

b) asjaomaste normdokumentide viited Euroopa Liidu Teatajas osaliselt
sdilitada vdi kustutada.

2. Kéesoleva artikli 16ike 1 punktis a nimetatud otsus voetakse vastu
kooskolas artikli 46 1dikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

3.  Kaéesoleva artikli 1dike 1 punktis b nimetatud rakendusaktid
voetakse  vastu  kooskdlas  artikli 46  1dikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 17

Vastavushindamismenetlused

Mootevahendi vastavushindamine kohaldatavate oluliste nduete suhtes
toimub taotluse alusel tootja valikul iihe asjaomases seda liiki mddteva-
hendit késitlevas lisas nimetatud vastavushindamismenetluse jérgi.

Vastavushindamismenetlused on séitestatud II lisas.

Vastavushindamismenetlusi puudutavad dokumendid ja kirjad koosta-
takse selle litkmesriigi riigikeeles/riigikeeltes, kus vastavushindamisme-
netlusi teostav teavitatud asutus asub, vOi selle asutuse poolt heaks
kiidetud keeles.

Artikkel 18

Tehniline dokumentatsioon

1.  Tehniline dokumentatsioon peab tegema arusaadavaks mdodteva-
hendi chituse, tootmise ja to0tamise ning peab voOimaldama hinnata
mdotevahendi vastavust kdesoleva direktiivi kohaldatavatele nouetele.

2. Tehniline dokumentatsioon peab olema piisavalt iiksikasjalik, et
tagada vastavus jargmistele nduetele:

a) metroloogiliste omaduste médratlemine;
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b) toodetud mddtevahendite toimimise korratavus juhul, kui nad on
kavakohaselt seadistatud, kasutades selleks ette ndhtud asjakohaseid
vahendeid;

¢) modtevahendi terviklikkus.

3.  Tehniline dokumentatsioon peab sisaldama sel mééral, kui tiilibi
ja/véi mootevahendi hindamiseks ja tuvastamiseks on vaja, jargmist
teavet:

a) moodtevahendi iildine kirjeldus;

b) osade, alakoostude, seosahelate jmt pohimottelised kooste- ja toot-
misjoonised ning —plaanid;

¢) protseduurid jérjepideva tootmise tagamiseks;

d) kui see on kohaldatav, siis elektronseadmete kirjeldused jooniste,
diagrammide, loogika ja {ildise tarkvarateabe vooskeemidega, mis
selgitavad nende omadusi ja td6tamist;

e) punktides b, ¢ ja d osutatud teabe, sealhulgas modtevahendi toota-
misest arusaamiseks vajalikud kirjeldused ja selgitused;

f) artiklis 14 osutatud tdielikult v3i osaliselt kohaldatavate harmonee-
ritud standardite ja/vdi tehniliste normdokumentide nimekiri, mille
viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas,

~

lahenduste kirjeldused, mis on kasutusele voetud oluliste nduete tdit-
miseks juhtudel, kui artiklis 14 nimetatud harmoneeritud standardeid
ja/voi tehnilisi normdokumente ei kohaldatud, kaasa arvatud muude
asjakohaste tehniliste spetsifikatsioonide loetelu;

g

h) konstruktsiooniarvutuste, uuringute jms tulemused,

i) vajaduse korral asjakohased katsetulemused, nditamaks, et tiilip
ja/véi mdotevahend vastavad:

— kéesoleva direktiivi nduetele avaldatud to6tingimustel ja méérat-
letud keskkonnahiiringute piires;

— gaasi-, vee-, soojus- ja muude vedelike kui vee arvestite vastu-
pidavusnduetele;

j) ELi tiitibihindamistunnistused vdi ELi konstruktsioonihindamistun-
nistused moodtevahendite puhul, mis sisaldavad konstruktsioonilt
identseid osi.

4. Tootja tépsustab, kuhu pandi plommid ja mérgised.

5. Kui see on asjakohane, peab tootja nditama thilduvustingimused
liideste ja alakoostudega.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 23

Artikkel 19

ELi vastavusdeklaratsioon

1. ELi vastavusdeklaratsioon kinnitab, et I lisas ja asjaomastes seda
likki modtevahendit késitlevates lisades sitestatud olulised nduded on
taidetud.

2. ELi vastavusdeklaratsioon jéargib XIII lisas sdtestatud niidise
iilesehitust, sisaldab II lisas sdtestatud asjakohastes moodulites maérat-
letud elemente ning seda ajakohastatakse pidevalt. See tdlgitakse keelde
voi keeltesse, mida nduab liikmesriik, kus modtevahend turule lastakse
voOi turul kéttesaadavaks tehakse.

3. Kui mdodtevahend peab vastama rohkem kui iihele liidu digusak-
tile, millega nihakse ette ELi vastavusdeklaratsiooni esitamine, koosta-
takse iiks ELi vastavusdeklaratsioon, mis hdlmab koiki selliseid liidu
oigusakte. Deklaratsioon sisaldab teavet asjaomaste liidu Oigusaktide
kohta, sealhulgas nende digusaktide avaldamisviiteid.

4. ELi vastavusdeklaratsiooni koostamisega votab tootja endale
vastutuse mddtevahendi vastavuse eest kdesoleva direktiiviga kehtes-
tatud nduetele.

Artikkel 20

Vastavusmérgis

Mootevahendi vastavust kédesolevale direktiivile toendatakse CE-mérgise
ja metroloogilise lisamérgise olemasoluga sellel modtevahendil nagu on
médratletud artiklis 21.

Artikkel 21

CE-mirgist ja metroloogilist lisamirgist kisitlevad iildpohimotted

1. CE-vastavusmirgise suhtes  kohaldatakse mdédruse  (EU)
nr 765/2008 artiklis 30 sdtestatud ildpShimotteid.

2. Metroloogiline lisamérgis koosneb suurest M-téhest ja selle peale-
kandmise aastaarvu kahest viimasest numbrist, mida timbritseb ristkiilik.
Ristkiiliku korgus on vordne CE-mérgise kdrgusega.

3. Metroloogilise lisamérgise suhtes kohaldatakse mutatis mutandis
médruse (EU) nr 765/2008 artiklis 30 sitestatud iildpohimdtteid.

Artikkel 22

CE-miirgise ja metroloogilise lisamirgise kinnitamise eeskirjad ja
tingimused

1. CE-mérgis ja metroloogiline lisamérgis kinnitatakse néhtaval,
loetaval ja kustutamatul viisil modtevahendile voi selle andmeplaadile.
Kui see ei ole voimalik voi ei ole asjaomase mddtevahendi olemust
arvestades lubatud, kinnitatakse need kaasasolevatele dokumentidele ja
toote pakendile, kui see on olemas.
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2. Kui modtvahend koosneb koos tddtavate seadmete komplektist,
mis ei ole alakoostud, kantakse CE-mérgis ja metroloogiline lisamérgis
mddtevahendi pdhiseadmele.

3.  CE-mérgis ja metroloogiline lisamérgis kantakse modtevahendile
enne selle turule laskmist.

4. Kui see on pdhjendatud, voib CE-mirgise ja metroloogilise lisa-
mérgise modtevahendile kanda tootmisprotsessi ajal.

5. Metroloogiline lisamérgis jirgneb vahetult CE-maérgisele.

CE-vastavusmérgise ja metroloogilise lisamirgise jdrele mairgitakse
teavitatud asutuse identifitseerimisnumber, kui konealune asutus on
kaasatud tootmise kontrollietappi, nagu on sitestatud II lisas.

Teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri kinnitab kas asutus ise voi
tema juhiste jargi tootja vOi tema volitatud esindaja.

Asjakohase teavitatud asutuse tunnusnumber peab olema kustumatu voi
eemaldamisel isehdvinev.

6.  CE-vastavusmairgise, metroloogilise lisamérgise ja, kui see on
ndutav, teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri jérele voib lisada
muu maérgise, mis osutab erilisele ohule voi kasutusviisile.

7. Liikmesriigid tuginevad CE-vastavusmaérgist kisitleva korra ndue-
tekohase kohaldamise tagamiseks olemasolevatele mehhanismidele ja
votavad mérgise vadrkasutamise korral vajalikud meetmed.

4. PEATUKK
VASTAVUSHINDAMISASUTUSTEST TEAVITAMINE

Artikkel 23

Teavitamine

1. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike asutustest,
kes on volitatud kolmanda isikuna tditma vastavushindamisiilesandeid
kdesoleva direktiivi alusel.

2. Kui liikmesriik ei ole vastu votnud riigi Oigusakte artiklis 3
osutatud moodtmisteks, sdilitab ta diguse teavitada asutusest konealuse
mddtevahendiga seonduvateks vastavushindamistegevusteks.
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Artikkel 24

Teavitavad asutused

1. Liikmesriigid méiéravad teavitava asutuse, kes vastutab vastavus-
hindamisasutuste hindamiseks ja teavitamiseks ning teavitatud asutuste
jélgimiseks vajalike menetluste kehtestamise ja rakendamise eest ning
artikli 29 sitetele vastavuse eest.

2. Liikmesriigid vdivad otsustada, et 1dikes 1 osutatud hindamist ja
jérelevalvet teeb madruse (EU) nr 765/2008 tihenduses ja sellega koos-
kolas riiklik akrediteerimisasutus.

3. Kui teavitav asutus delegeerib voi annab muul viisil edasi 16ikes 1
osutatud hindamise, teavitamise voi jdlgimise asutusele, mis ei ole valit-
susasutus, siis peab see asutus olema juriidiline isik ja tditma mutatis
mutandis artiklis 25 sétestatud ndudeid. Lisaks peab konealune asutus
olema korraldanud tema tegevusest tuleneva vastutuse katmise.

4.  Teavitav asutus vastutab tdielikult 15ikes 3 osutatud asutuse tege-
vuse eest.

Artikkel 25

Nouded teavitavale asutusele

1. Teavitav asutus luuakse nii, et ei tekiks huvide Kkonflikti
vastavushindamisasutustega.

2. Teavitava asutuse to0d korraldatakse ja juhitakse nii, et oleks
tagatud ameti objektiivsus ja erapooletus.

3.  Teavitava asutuse t00 korraldatakse nii, et vastavushindamisasutu-
sest teavitamisega seotud otsused tehakse pddeva isiku poolt, kes ei
viinud ldbi hindamist.

4.  Teavitav asutus ei tohi pakkuda vastavushindamisasutuste poolt
tehtavaid tegevusi ega osutada ndustamisteenuseid &rimajanduslikul
eesmérgil ega vastavushindamisasutuste teenustega konkureerides.

5. Teavitav asutus tagab saadud teabe konfidentsiaalsuse.

6. Teavitaval asutusel peab oma iilesannete nduetekohaseks tiit-
miseks olema piisavalt padevaid tootajaid.
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Artikkel 26

Teavitavate asutuste teabekohustus

Liikmesriigid teavitavad komisjoni oma vastavushindamisasutuste
hindamise, nendest teavitamise ja teavitatud asutuste jarelevalve menet-
lustest, ning neis tehtud muudatustest.

Komisjon avalikustab konealuse teabe.

Artikkel 27

Nouded teavitatud asutusele

1. Teavituse esitamiseks peab vastavushindamisasutus vastama
1oigetes 2—11 sétestatud nouetele.

2. Vastavushindamisasutus peab olema asutatud vastavalt liikkmesriigi
oigusele ning olema juriidiline isik.

3. Vastavushindamisasutus peab olema kolmandast isikust asutus,
mis on sOltumatu organisatsioonist voi modtevahendist, mida ta hindab.

Asutust, mis kuulub ettevotjate ihendusse voi kutseliitu, mis esindab
ettevotjaid, kes on seotud nende mddtevahendite konstrueerimise, toot-
mise, tarnimise, monteerimise, kasutamise vGi hooldamisega, mida see
hindab, v3ib pidada selliseks asutuseks tingimusel, et tdendatud on selle
soltumatus ning igasugune huvide konflikti puudumine.

4.  Vastavushindamisasutus, selle juhtkond ja vastavushindamisiile-
sannete tditmise eest vastutavad tootajad ei tohi olla ei hinnatava moote-
vahendi projekteerija, tootja, tarnija, paigaldaja, ostja, omanik, kasutaja,
hooldaja ega iihegi nimetatud osapoole esindaja. See ei vilista hinnatud
mddtevahendite kasutamist vastavushindamisasutuse tegevuseks ega
nende modtevahendite kasutamist isiklikuks otstarbeks.

Vastavushindamisasutus, selle juhtkond ja vastavushindamisiilesannete
tditmise eest vastutavad todtajad ei tohi olla otsesel viisil seotud nime-
tatud mdotevahendite projekteerimise, tootmise v3i ehitamise, turusta-
mise, paigaldamise, kasutamise vO0i hooldusega ega esindada iihtegi
poolt, kes nimetatud toiminguid teeb. Nad ei tohi osaleda tegevuses,
mis vdib seada kahtluse alla nende otsuste sdltumatuse ja usaldusvéir-
suse vastavushindamistoimingutes, mille tegemiseks neist on teavitatud.
See kehtib eelkdige ndustamisteenuste puhul.

Teine 18ik ei vilista sellegipoolest tehnilise teabe vahetamist tootja ja
asutuse vahel vastavushindamise eesmaérgil.
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Vastavushindamisasutused tagavad, et nende tiitarettevotjate voi lepin-
gupartnerite tegevus ei mojuta vastavushindamistoimingute konfident-
siaalsust, objektiivsust ja erapooletust.

5. Vastavushindamisasutused ja nende tdotajad teostavad vastavus-
hindamistoiminguid suurima erialase usaldusvéirsuse ja ndutava erialase
tehnilise piddevusega ning on vabad igasugustest surveavaldustest ja
ahvatlustest, eelkdige rahalistest, mis vdivad nende otsuseid voi vasta-
vushindamistoimingute tulemusi mojutada, eriti isikute voi isikute
riihmade suhtes, kes on huvitatud nimetatud toimingute tulemustest.

6.  Vastavushindamisasutus peab olema vdimeline tditma temale II
lisa alusel mddratud vastavushindamisiilesandeid, mille tditmisega seoses
on temast teavitatud, soOltumata sellest, kas vastavushindamisasutus
tiidab neid ise voi tdidetakse neid tema nimel ja vastutusel.

Vastavushindamisasutuse kdsutuses on alati ja koigi talle médratud
vastavushindamismenetluste ja modtevahendite iga tiilibi voi kategooria
jaoks vajalikud

a) tootajad, kellel on tehnilised teadmised ning piisav asjakohane
kogemus vastavushindamisiilesannete tditmiseks;

b

~

menetluste kirjeldused, mille kohaselt vastavushindamist tehakse
ning mis tagavad ldbipaistvuse ning nende menetluste kordamise
vOimaluse. Asutusel on asjakohased tegevuspShimotted ja menet-
lused, kus eristatakse iilesandeid, mida ta tdidab teavitatud asutusena,
ja muud tegevust;

¢) menetlused toimingute tegemiseks, mis votavad arvesse ettevotja
suurust, tegutsemisvaldkonda, tema struktuuri, konealuse modteva-
hendi tehnoloogia keerukuse astet ning seda, kas tegemist on
mass- vOi seeriatootmisega.

Vastavushindamisasutusel peavad olema vajalikud vahendid vastavus-
hindamistoimingute nduetekohase teostamisega seotud tehniliste ja
haldusiilesannete tditmiseks ning juurdepdids vajalikule varustusele ja
vahenditele.

7.  Vastavushindamisiilesannete tditmise eest vastutavatel tootajatel
peavad olema jargmised oskused:

a) pohjalik tehniline ja kutsealane viljadpe, mis hdlmab koiki vastavus-
hindamistoiminguid, millega seoses nimetatud vastavushindamisasu-
tusest on teavitatud;
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b) piisavad teadmised nende poolt tehtavate hindamistoimingute ndue-
test ning hindamistoimingute tegemiseks kohased oskused;

¢) I lisas ja asjaomaste seda liiki modtevahendit kisitlevate lisade sétes-
tatud oluliste nduete, kohaldatavate harmoneeritud standardite, tehni-
liste normdokumentide ning liidu ihtlustamisaktide ja riigisiseste
digusnormide asjakohaste sétete piisav tundmine ja mdistmine;

d) oskus koostada sertifikaate, protokolle ja aruandeid, mis tdestavad
hindamistoimingute ldbiviimist.

8. Tuleb tagada vastavushindamisasutuste, nende juhtkonna ja vasta-
vushindamisiilesannete tditmise eest vastutavate todtajate erapooletus.

Vastavushindamisasutuse juhtkonna ja vastavushindamisiilesannete tdit-
mise eest vastutavate toGtajate tasu suurus ei tohi sdltuda tehtud hinda-
mistoimingute arvust ega nende tulemustest.

9.  Vastavushindamisasutus sdlmib vastutuskindlustuslepingu, vélja
arvatud juhul, kui vastutust kannab riik vastavalt riigisisestele digusele
voi kui vastavushindamise eest vastutab otseselt liikkmesriik ise.

10.  Vastavushindamisasutuse tootajad hoiavad ametisaladust teabe
osas, mis on saadud II lisa voi selle rakendamiseks kehtestatud riigi-
sisese Oiguse sitte kohaselt tdidetud iilesannete kiigus, vélja arvatud
teabevahetus selle liikkmesriigi pddevate asutustega, kus asutus tegutseb.
Tagatakse omandidiguste kaitse.

11.  Vastavushindamisasutused osalevad asjakohases standardimist6os
ja asjakohaste liidu tihtlustamisaktide alusel loodud teavitatud asutuste
koordineerimisrithma t60s voi tagavad, et tema vastavushindamisiilesan-
nete tditmise eest vastutavad tdotajad on sellisest tegevusest teadlikud,
ning rakendavad nimetatud riithma t66 tulemusena koostatud haldusot-
suseid ja -dokumente iildiste suunistena.

Artikkel 28

Nouetele vastavuse eeldamine teavitatud asutuse puhul

Kui vastavushindamisasutus tdendab, et teavitatud asutus vastab sellistes
asjakohastes harmoneeritud standardites vOi nende osades sétestatud
kriteeriumidele, mille viitenumbrid on avaldatud FEuroopa Liidu
Teatajas, eeldatakse tema vastavust artiklis 27 sitestatud nduetele kohal-
datavate harmoneeritud standarditega holmatud nduete ulatuses.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 29

Artikkel 29

Teavitatud asutuste tiitarettevotjad ja alltoovotjad

1.  Kui teavitatud asutus s0lmib vastavushindamisega seotud iilesan-
nete tditmiseks lepingu vdi teeb selle iilesandeks tiitarettevotjale, tagab
ta, et lepingupartner voi tiitarettevotja vastab artiklis 27 sitestatud ndue-
tele, ning teatab sellest teavitavale asutusele.

2. Teavitatud asutus vastutab tdielikult oma lepingupartnerite ja tiita-
rettevotjate tdidetud lilesannete eest, olenemata sellest, kus nad asuvad.

3. Lepingupartnerit voi tiitarettevotjat vOib kasutada ainult kliendi
ndusolekul.

4.  Teavitatud asutus hoiab teavitavale asutusele kéttesaadavana doku-
mente, mis puudutavad lepingupartneri vdi tiitarettevotja kvalifikatsiooni
hindamist ja nende tehtud t66d II lisa alusel.

Artikkel 30

Ettevottesisesed akrediteeritud asutused

1.  Ettevottesisest akrediteeritud asutust voib kasutada vastavushinda-
mistoimingu teostamiseks ettevdtjale, mille osaks ta on, II lisa moodulis
A2 ja moodulis C2 sitestatud menetluste rakendamise eesmérgil. Kone-
alune asutus moodustab eraldioleva ja eristatava osa ettevotjast ja ei
osale nende modtevahendite konstrueerimisel, tootmisel, tarnimisel,
paigaldamisel, kasutamisel voi hoolduses, mida ta hindab.

2. Selline ettevottesisene asutus vastab jargmistele kriteeriumitele:

a) ta on akrediteeritud kooskdlas midrusega (EU) nr 765/2008;

b) asutus ja selle tootajad on organisatsiooniliselt identifitseeritavad ja
neil on ettevottes, mille osaks ta on, aruandluse meetodid, mis
tagavad nende erapooletust ja tdendavad seda asjakohasele riiklikule
akrediteerimisasutusele;

¢) asutus ega selle to6tajad ei vastuta oma hinnatavate modtevahendite
konstrueerimise, tootmise, tarnimise, paigaldamise voi hooldamise
eest ega ole seotud iihegi tegevusega, mis vdiks ohustada nende
hindamistegevustega seotud otsuste sdltumatust ja usaldusvédrsust;

d) asutus osutab oma teenuseid ainult sellele ettevottele, mille osaks ta
on.
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3.  Ettevottesisesest akrediteeritud asutusest ei teavitata teisi liikmes-
riitke voi komisjoni, aga teavitava asutuse ndudmisel viljastab ettevdtja,
mille osaks ta on, voi riiklik akrediteerimisasutus teavet tema akreditee-
rimise kohta.

Artikkel 31

Teavitamise taotlus

1. Vastavushindamisasutus esitab teavitamise taotluse selle liikkmes-
riigi teavitavale asutusele, mille territooriumil ta asub.

2.  Teavitamistaotlusele lisatakse vastavushindamistoimingute, vasta-
vushindamismooduli vdi -moodulite ja mddtevahendi v3i modtevahen-
dite kirjeldus, millega tegelemiseks asutus védidab end pddev olevat, ning
riikliku akrediteerimisasutuse véljastatud akrediteerimistunnistuse (kui
selline on olemas), milles kinnitatakse, et vastavushindamisasutus vastab
artiklis 27 sétestatud nduetele.

3. Kui vastavushindamisasutus ei saa akrediteerimistunnistust esitada,
esitab ta teavitavale asutusele dokumendid, mille alusel saab vastavust
artiklis 27 sdtestatud nduetele kontrollida, tunnustada ja korrapidraselt
jélgida.

Artikkel 32

Teavitamismenetlus

1. Teavitavad asutused voivad teavitada ainult artiklis 27 sdtestatud
nduetele vastavatest vastavushindamisasutustest.

2. Nad kasutavad komisjoni ja teiste liikmesriikide teavitamiseks
komisjoni véljatootatud ja tema hallatavat elektroonilist teavitamise
vahendit.

3. Teavitus sisaldab teavet mootevahendi(te) liigi (liikide) kohta,
mille jaoks iga asutus on médratud, ja vajaduse korral vahendi tipsus-
klasside, m3dtepiiride, mddtetehnoloogia ja muude omaduste kohta, mis
teavituse ulatust piiravad. Teavitus annab tdieliku iilevaate vastavushin-
damistoimingutest, vastavushindamismoodulist v0i -moodulitest ja
modtevahendist voi modtevahenditest ning asjakohast padevuse tdenda-
mist.

4. Kui teavitus ei pohine artikli 31 1dikes 2 osutatud akrediteerimis-
tunnistusel, esitab teavitav asutus komisjonile ja teistele liikkmesriikidele
dokumentaalsed tdendid, mis kinnitavad, et vastavushindamisasutus on
padev ja et on kehtestatud asutuse korrapédrast jdrelevalvet tagav kord,
millega tagatakse ka edaspidi vastavus artiklis 27 sétestatud nduetele.
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5. Asjaomane asutus vOib tegutseda teavitatud asutusena ainult juhul,
kui komisjon v&i teised liikmesriigid ei ole esitanud vastuviditeid kas
kahe nédala jooksul pérast teavitamist — kui kasutatakse akrediteerimis-
tunnistust — voi kahe kuu jooksul pérast teavitamist — kui akrediteerimist
ei kasutata.

Ainult sellist asutust kédsitatakse kédesoleva direktiivi moistes teavitatud
asutusena.

6. Teavitav asutus teavitab komisjoni ja teisi liikmesriike koigist
edaspidistest olulistest teavituse muudatustest.

Artikkel 33

Identifitseerimisnumber ja loetelu teavitatud asutustest

1. Komisjon annab teavitatud asutusele identifitseerimisnumbri.

Komisjon annab iiheainsa identifitseerimisnumbri isegi siis, kui asutuse
kohta esitatakse teavitus mitme erineva liidu digusakti alusel.

2. Komisjon avalikustab kéesoleva direktiivi alusel teavitatud
asutuste loetelu, mis sisaldab ka asutustele méadratud identifitseerimis-
numbreid ja toiminguid, mille teostamiseks neist on teavitatud.

Komisjon tagab, et loetelu ajakohastatakse.

Artikkel 34

Teavituse muutmine

1.  Kui teavitav asutus on veendunud voi talle on teatatud, et teavi-
tatud asutus ei vasta enam artiklis 27 sétestatud nduetele voi et ta ei ole
oma kohustusi tditnud, siis piirab, peatab vdi tiihistab teavitav asutus
teavituse, sOltuvalt nduetele mittevastavuse vOi kohustuste tditmata
jatmise tOsidusest. Ta teatab sellest viivitamata komisjonile ja teistele
litkkmesriikidele.

2. Juhul kui teavitust piiratakse, see peatatakse voi tiihistatakse voi
kui teavitatud asutus on 1dpetanud oma tegevuse, astub teavitav liikmes-
riikk vajalikud sammud tagamaks, et konealuse asutuse dokumente
menetleks moni teine teavitatud asutus vdi et need oleks ndudmisel
kattesaadavad teavitamise ja turujdrelevalve eest vastutavatele asutustele.

Artikkel 35

Teavitatud asutuste pidevuse vaidlustamine

1.  Komisjon uurib igat juhtumit, mille puhul tal on kahtlus vdi tema
tdhelepanu juhitakse kahtlusele, et teavitatud asutus ei ole enam padev
vOi et teavitatud asutus ei tdida enam talle esitatud ndudeid ja iilesan-
deid.
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2. Teavitav liikmesriik esitab komisjonile viimase ndudmisel kogu
teabe seoses teavituse alusega vOi asjaomase teavitatud asutuse pade-
vuse sdilimisega.

3. Komisjon tagab, et tundlikku teavet, mille ta oma uurimise kéigus
on kogunud, kisitatakse konfidentsiaalsena.

4. Kui komisjon on veendunud, et teavitatud asutus ei tdida vdi on
lakanud téditmast teavitamise aluseks olevaid ndudeid, vOtab ta vastu
rakendusakti, milles ndutakse, et teavitav liikkmesriik votaks parandus-
meetmed, sealhulgas tiihistaks vajaduse korral teavituse.

Konealune rakendusakt vOetakse vastu kooskolas artikli 46 Ioikes 2
osutatud nduandemenetlusega.

Artikkel 36

Teavitatud asutuste tookohustused

1.  Teavitatud asutused teostavad vastavushindamist kooskolas II lisas
sétestatud vastavushindamismenetlustega.

2. Vastavushindamistoiminguid tehakse tasakaalustatud viisil, ettevot-
jaid liigselt koormamata. Vastavushindamisasutused votavad oma
iilesannete tditmise kdigus arvesse ettevOtja suurust, tegutsemisvald-
konda, tema struktuuri, konealuse mddtevahendi tehnoloogia keeruku-
seastet ning seda, kas tegemist on mass- vdi seeriatootmisega.

Seejuures jédrgivad nad siiski rangusastet ja kaitsetaset, mida ndutakse, et
tagada modtevahendi vastavus kédesolevale direktiivile.

3. Kui teavitatud asutus leiab, et tootja ei ole jarginud I lisas ja
asjaomastes seda liiki modtevahendit késitlevates lisades sitestatud
olulisi ndudeid voi vastavaid harmoneeritud standardeid voi muid tehni-
lisi spetsifikatsioone, nduab ta kdnealuselt tootjalt asjakohaste parandus-
meetmete vOtmist ega viljasta vastavustunnistust.

4. Kui pérast sertifikaadi vdljastamist avastab teavitatud asutus vasta-
vuse jdlgimisel, et mddtevahend ei ole enam vastavuses, siis nduab ta
tootjalt parandusmeetmete votmist ja vajaduse korral peatab voi tithistab
sertifikaadi.

5. Kui parandusmeetmeid ei voeta voi neil ei ole soovitud moju,
teavitatud asutus kas piirab sertifikaati, peatab selle v&i tunnistab
kehtetuks.
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Artikkel 37

Teavitatud asutuste otsuste vaidlustamine

Liikmesriigid tagavad, et teavitatud asutuse otsuste vaidlustamiseks
néhakse ette edasikaebamise kord.

Artikkel 38

Teavitatud asutuste teabekohustus

1.  Teavitatud asutus teavitab teavitavat asutust jargmisest:

a) sertifikaadi andmisest keeldumine, selle piiramine, peatamine voi
tithistamine;

b) teavituse sihtvaldkonda voi tingimusi mojutavad asjaolud;

¢) turyjdrelevalveasutustelt saadud teabenduded vastavushindamistoi-
mingute kohta;

d) ndudmise korral vastavushindamistoimingud, mida nad teavituse
sihtvaldkonnas on teinud, ja muu tegevus, sealhulgas piiriiilene
tegevus ja alltoovott.

2. Teavitatud asutused esitavad teistele kéesoleva direktiivi alusel
teavitatud sarnaste vastavushindamistoimingute ja samade modGtevahen-
ditega tegelevatele asutustele asjakohase teabe negatiivsete ja ndudmise
korral positiivsete vastavushindamistulemuste kohta.

Artikkel 39

Kogemuste vahetus

Komisjon korraldab kogemuste vahetuse liikmesriikide teavituspoliitika
eest vastutavate riiklike asutuste vahel.

Artikkel 40
Teavitatud asutuste t60 koordineerimine
Komisjon tagab kéesoleva direktiivi alusel teavitatud asutuste vahelise

sobiva koordineerituse ja koostdd ning selle toimimise valdkondlike ja
valdkondade iileste teavitatud asutuste riihma voi rithmade kujul.

Liikmesriigid tagavad nende poolt teavitatud asutuste osalemise nime-
tatud riihma(de) t66s otse vOi médratud esindajate vahendusel.
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5. PEATUKK

LIIDU TURUJARELEVALVE, LIIDU TURULE SISENEVATE
MOOTEVAHENDITE KONTROLL JA LIIDU KAITSEMENETLUS

Artikkel 41

Liidu turujirelevalve ja liidu turule sisenevate médtevahendite
kontroll

Moddtevahendite suhtes kohaldatakse midruse (EU) nr 765/2008
artikli 15 1oiget 3 ja artikleid 16-29.

Artikkel 42

Menetlus selliste moodtevahenditega tegelemiseks, mis kujutavad
endast ohtu liikmesriigi tasandil

1.  Kui tihe liikmesriigi turujérelevalveasutustel on piisavalt pohjust
uskuda, et kédesoleva direktiivi reguleerimisalasse jadv modtevahend
kujutab endast ohtu kdesolevas direktiivis kdsitletud avaliku huvi kaitse
aspektidele, siis viivad nad 1dbi asjaomase modtevahendi hindamise
koigist kdesolevas direktiivis sétestatud asjaomastest nouetest 1&htudes.
Asjaomased ettevotjad teevad turujdrelevalveasutustega sel eesmaérgil
vajaduse korral koostodd.

Kui esimeses 10igus nimetatud hindamise tulemusena on turujireleval-
veasutused arvamusel, et moGtevahend ei vasta kdesolevas direktiivis
sitestatud nouetele, nduavad nad viivitamata, et asjaomane ettevotja
votaks koik vajalikud parandusmeetmed, et modtevahend nimetatud
nduetega vastavusse viia, korvaldaks selle turult voi votaks tagasi moist-
liku aja jooksul, mille nad ohu laadi arvestades méairavad.

Turujérelevalveasutused teavitavad sellest asjaomast teavitatud asutust.

Kéesoleva 1dike teises 10igus osutatud meetmete suhtes kohaldatakse
madruse (EU) nr 765/2008 artiklit 21.

2. Kui turujirelevalveasutused on seisukohal, et mittevastavus ei
piirdu {iksnes nende liikmesriigi territooriumiga, siis teavitavad nad
komisjoni ja teisi liikmesriike hindamistulemustest ja meetmetest,
mille votmist nad on ettevotjalt ndudnud.

3.  Ettevotja tagab, et kdigi asjaomaste tema poolt liidu turul kitte-
saadavaks tehtud mootevahendite suhtes vdetakse koik vajalikud
parandusmeetmed.

4. Kui ettevdtja ei vota 1dike 1 teises 10igus osutatud ajavahemiku
jooksul piisavaid parandusmeetmeid, votavad turujirelevalveasutused
kdik asjakohased ajutised meetmed, et keelata voi piirata modtevahendi
kittesaadavaks tegemist nende riigisisesel turul, moodtevahend turult
korvaldada voi tagasi votta.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 35

Turujérelevalveasutused teavitavad viivitamata komisjoni ja teisi liik-
mesriike konealustest meetmetest.

5. Loike 4 teises 1digus osutatud teave sisaldab kdiki olemasolevaid
andmeid, eelkdige mittevastava mdotevahendi tuvastamiseks vajalikku
teavet, mddtevahendi péritolu, vdidetava mittevastavuse ja kaasneva ohu
laadi, riigisiseste meetmete laadi ja kestust, samuti asjaomase ettevotja
esitatud seisukohti. Turujdrelevalveasutused nditavad eelkdige, kas
mittevastavuse pohjus on:

a) mootevahend ei vasta kdesoleva direktiivi nduetele, mis késitlevad
avaliku huvi kaitse aspekte; voi

b) puudused artiklis 14 osutatud harmoneeritud standardites voi tehni-
listes normdokumentides, mis annavad alust vastavuse eeldamiseks.

6. Liikmesriigid, kes ei ole kédesoleva artikli kohase menetluse
algatajad, teavitavad viivitamata komisjoni ja teisi liikmesriike voetud
meetmetest ja muust nende késutuses olevast tdiendavast teabest seoses
asjaomase mddtevahendi mittevastavusega ning juhul, kui nad ei ole
ndus vastuvdetud riigisisese meetmega, esitavad oma vastuviited.

7. Kui kolme kuu jooksul 16ike 4 teises 16igus osutatud teabe katte-
saamisest ei ole teised liikmesriigid ega komisjon esitanud vastuvditeid
seoses menetluse algatanud liikmesriigi ajutise meetmega, loetakse
meede pdhjendatuks.

8. Liikmesriigid tagavad, et asjaomase modtevahendi suhtes vdetakse
viivitamata asjakohased piiravad meetmed, niiteks korvaldatakse modte-
vahend turult.

Artikkel 43

Liidu kaitsemeetmete kaitsemenetlus

1. Kui artikli 42 1digetes 3 ja 4 sétestatud menetluse 10ppedes esita-
takse liikmesriigi voetud meetmele vastuvditeid voi kui komisjon on
seisukohal, et nimetatud meetmed on vastuolus liidu Oigusaktidega,
alustab komisjon viivitamata konsultatsioone liikmesriikidega ja asja-
omas(t)e ettevotja(te)ga ning annab meetmele hinnangu. Hindamise tule-
muste pohjal votab komisjon vastu rakendusakti, milles sedastatakse,
kas riigisisene meede on pohjendatud voi mitte.

Komisjon adresseerib oma otsuse kdikidele liikmesriikidele ning edastab
selle viivitamata neile ja asjaomas(t)ele ettevotja(te)le.

2. Kui leitakse, et riigisisene meede on pohjendatud, votavad kodik
litkkmesriigid vajalikud meetmed, et tagada nduetele mittevastava moote-
vahendi korvaldamine oma turult, ja teavitavad sellest komisjoni. Kui
leitakse, et riigisisene meede ei ole pdhjendatud, tiihistab asjaomane
litkmesriik selle meetme.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 36

3. Kui leitakse, et riigisisene meede on pdhjendatud ning modteva-
hendi mittevastavust pohjendatakse kdesoleva direktiivi artikli 42 15ike
5 punktis b osutatud harmoneeritud standardites esinevate puudustega,
kohaldab komisjon méddruse (EL) nr 1025/2012 artiklis 11 sétestatud
menetlust.

4. Kui leitakse, et riigisisene meede on pohjendatud ning modteva-
hendi mittevastavust pShjendatakse kéesoleva direktiivi artikli 42 13ike
5 punktis b osutatud harmoneeritud standardites esinevate puudustega,
kohaldab komisjon artiklis 16 sétestatud menetlust.

Artikkel 44

Vastavuses olevad mdotevahendid, mis kujutavad endast ohtu

1. Kui liikmesriik leiab pérast artikli 42 16ike 1 kohast hindamist, et
mddtevahend, mis vastab kdesoleva direktiivi nduetele, kujutab endast
siiski ohtu avaliku huvi kaitse aspektidele, nduab ta asjaomaselt ettevot-
jalt, et see vitaks asjakohaseid meetmeid tagamaks, et selline modteva-
hend ei kujutaks endast turule laskmisel enam ohtu, et ettevotja korval-
daks selle turult voi votaks tagasi mdistliku aja jooksul, mille liikmesriik
ohu laadi arvestades méérab.

2. Ettevdtja tagab, et kdigi asjaomaste tema poolt liidu turul kéttsaa-
davaks tehtud mddtevahendite suhtes voetakse parandusmeede.

3. Liikmesriik teavitab sellest viivitamata komisjoni ja teisi liikmes-
riikke. Teave sisaldab koiki iiksikasju, eelkdige mittevastava modteva-
hendi tuvastamiseks vajalikku teavet, mootevahendi péritolu, turustusa-
helat, ohu laadi, vGetud riigisiseste meetmete iseloomu ja kestvust.

4.  Komisjon alustab viivitamata konsultatsioone liikmesriikidega ja
asjaomas(t)e ettevotja(te)ga ning annab hinnangu vdetud riigisisestele
meetmetele. Nimetatud hinnangu tulemuste pdhjal otsustab komisjon
rakendusaktidega, kas riigisisene meede on pdhjendatud voi mitte,
ning teeb vajaduse korral ettepaneku asjakohaste meetmete vtmiseks.

Kéesoleva 15ike esimeses 16igus nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 46 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

5. Komisjon adresseerib oma otsuse kdikidele liikmesriikidele ning
edastab selle viivitamata neile ja asjaomas(t)ele ettevotja(te)le.

Artikkel 45

Vormiline mittevastavus

1. Ilma et see piiraks artikli 42 kohaldamist, nduab liikmesriik asja-
kohaselt ettevdtjalt nduete rikkumise 19petamist parast seda, kui ta on
avastanud iihe jargmisest:

a) CE-vastavusmirgis v0i metroloogiline lisamérgis on kinnitatud
madruse (EU) nr 765/2008 artiklit 30 voi kdesoleva direktiivi artiklit
22 rikkudes;
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b) CE-vastavusmirgist vOi metroloogilist lisamérgist ei ole kinnitatud;

¢) teavitatud asutuse (kui konealune asutus on kaasatud tootmise kont-
rollietappi) identifitseerimisnumber on kinnitatud artikli 22 sétteid
rikkudes voi ei ole kinnitatud;

d) modotevahendiga ei ole kaasas ELi vastavusdeklaratsiooni;

e) ELi vastavusdeklaratsioon ei ole koostatud digesti;

f) tehniline dokumentatsioon ei ole kittesaadav vdi on puudulik;

g) artikli 8 16ikes 6 voi artikli 10 16ikes 3 nimetatud teave puudub, on
vale voOi puudulik;

h) moni muu artiklis 8 voi artiklis 10 sétestatud haldusndue ei ole
tdidetud.

2. Kui 16ikes 1 osutatud mittevastavust ei l0petata, siis votab asjako-
hane liikmesriik asjakohaseid meetmeid mdodtevahendi turul kittesaada-
vaks tegemise piiramiseks vOi keelamiseks voi tagab, et see oleks turult
kdrvaldatud voi tagasi voetud.

6. PEATUKK
KOMITEE JA DELEGEERITUD OIGUSAKTID

Artikkel 46

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab mddtevahendite komitee. Nimetatud komitee on
komitee méddruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 4.

3. Kaéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

4. Kui komitee arvamuse saamiseks on ette ndhtud kirjalik menetlus,
siis 10petatakse konealune menetlus ilma tulemusele joudmiseta juhul,
kui arvamuse esitamise tdhtaja jooksul otsustab nii komitee eesistuja voi
ndutakse seda komitee liikmete lihthddlteenamusega.

5. Komisjon konsulteerib komiteega koigis kiisimustes, mille puhul
on madruse (EL) nr 1025/2012 v6i muude liidu Sigusaktide kohaselt
ndutav konsulteerimine valdkondlike ekspertidega.

Komitee voib lisaks kisitleda kdiki muid kdesoleva direktiivi kohalda-
misega seotud kiisimusi, mida vdib kodukorra kohaselt tdstatada eesis-
tuja voi litkmesriigi esindaja.
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Artikkel 47

Lisade muutmine

Komisjonil on seoses jargmisega Oigus votta kooskolas artikliga 48
vastu delegeeritud digusakte modtevahendeid késitlevate lisade muut-
mise kohta:

a) lubatud piirvead ja tépsusklassid;

b) maédratletud tootingimused,

c¢) kriitilised tileminekuvairtused;

d) héiringud.

Artikkel 48

Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kédes-
olevas artiklis sdtestatud tingimustel.

2. Artiklis 47 osutatud digus vdtta vastu delegeeritud oOigusakte
antakse komisjonile viieks aastaks alates 18. aprillist 2014. Komisjon
esitab delegeeritud volitustekohta aruande hiljemalt iitheksa kuud enne
viieaastase perioodi 10ppu. Volituste delegeerimist pikendatakse auto-
maatselt samaks ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parla-
ment vOi ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud
enne iga ajavahemiku 16ppemist.

3.  Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 47 osutatud voli-
tuste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega lope-
tatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jérg-
misel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegee-
ritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 47 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub liksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul
pérast digusakti teatavakstegemisest Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu
on enne selle tdhtaja moodumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvdidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tdhtaega kahe kuu vorra.
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7. PEATUKK

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 49

Karistused

Liikmesriigid sétestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohaldatakse
kéesoleva direktiivi alusel vastuvoetud riigisiseste digusaktide ettevotjate
poolse rikkumise korral, ning vdtavad koik vajalikud meetmed, et
tagada nende rakendamine. Konealused eeskirjad voivad hdlmata krimi-
naalkaristusi raskete rikkumiste eest.

Ettendhtud karistused peavad olema tohusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad.

Artikkel 50

Uleminekusitted

1. Liikmesriigid ei takista oma territooriumil selliste md&tevahendite
kéttesaadavaks tegemist, mis vastavad direktiivi 2004/22/EU nduetele ja
mis lasti turule enne 20. aprilli 2016.

Direktiivi 2004/22/EU alusel vilja antud sertifikaadid kehtivad kiesole-
va direktiivi alusel.

2. Direktiivi 2004/22/EU artikli 23 toime kehtib kuni 30. oktoobrini
2016.

Artikkel 51

Ulevétmine

1.  Liikmesriigid votavad hiljemalt 19. aprilliks 2016 vastu Oigus-
normid, mis on vajalikud artikli 4 punktide 5-22, artiklite 811, 13,
14, 19 ja 21, artikli 22 1digete 1, 3, 5 ja 6, artiklite 23—45, 49 ja 50 ning
II lisa jargimiseks. Nad edastavad komisjonile viivitamata nimetatud
meetmete teksti.

Nad kohaldavad neid meetmeid alates 20. aprillist 2016.

Kui liikmesriigid need meetmed vastu vdtavad, lisavad nad nendesse
meetmetesse vOi nende meetmete ametliku avaldamise korral nende
juurde viite kédesolevale direktiivile. Samuti lisavad liikmesriigid
mirkuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid kédes-
oleva direktiiviga kehtetuks tunnistatud direktiividele kisitatakse viide-
tena kéesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ja kdnealuse markuse
sonastuse nédevad ette litkmesriigid.
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2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas vastuvdetud pohiliste riigisiseste Gigusnormide
teksti.

Artikkel 52
Kehtetuks tunnistamine
Ilma et see piiraks artikli 50 kohaldamist, tunnistatakse direktiiv
2004/22/EU, mida on muudetud XIV lisa A osas loetletud digusak-
tidega, kehtetuks alates 20. aprillist 2016, ilma et see piiraks liikmes-
riike nende kohustuste tditmisel, mis on seotud XIV lisa B osas esitatud

direktiivide riigisisesesse digusesse lilevOtmise tihtaegadega ja kohalda-
mise kuupdevadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile késitatakse viidetena kdesole-
vale direktiivile ja loetakse vastavalt XV lisa vastavustabelile.

Artikkel 53
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikleid 1, 2, 3, artikli 4 15ikeid 1-4, artikleid 5, 6, 7, 1518, ja 20,
artikli 22 1dikeid 2 ja 4 ning I ja III-XII lisa kohaldatakse alates
20. aprillist 2016.

Artikkel 54
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
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1 LISA

OLULISED NOUDED

Modtevahend annab korgetasemelise metroloogilise kaitse, nii et iga mdjutatud
osapool voib olla kindel mddtetulemuses, ning see peab olema konstrueeritud ja
toodetud korgel kvaliteeditasemel, pidades silmas mddtmistehnoloogiat ja modte-

tulemuste turvalisust.

Olulised nduded, millele mddtevahendid vastavad, médratakse allpool ning neid
tiaiendavad, kui see on asjakohane, lisades III-XII sdtestatud modtevahendite
erinduded, millega tapsustatakse iiksikasjalikumalt iildnduete teatud aspekte.

Oluliste nduete kohaselt vastuvoetud lahenduses arvestatakse mootevahendi
kavandatavat kasutusala ja selle mis tahes vdimalikku véaérkasutust.

MOISTED

Mootesuurus Suurus, mida kavatsetakse modta.

Majur Suurus, mis ei ole mddtesuurus, kuid mis mgjutab modt-
mise tulemust.

Tootingimused Mootesuuruse ja mojurite vadrtuste kogum, mis piiritleb
modtevahendi normaalse t60 tingimused.

Hairing Majur, mille védrtus on vastava ndude piires méératletud,
kuid véljaspool mddtevahendi todtingimusi. Mojur on
hdiring siis, kui tema suhtes ei ole to6tingimusi
médratletud.

Kriitiline Véirtus, mille puhul peetakse modtetulemuse muutust

iileminekuvéaartus mittesoovitatavaks.

Moot Vahend antud suuruse iihe vdi mitme teadaoleva omaduse

(materiaalmdot) piisivaks esitamiseks voi piisivaks edastamiseks.

Otsemiiiik Kaubandustehing on otsemiiiik juhul, kui:

— mddtetulemus on makstava hinna aluseks; ja

— vihemalt iiks mddtmisega seotud tehingu pooltest on
tarbija v0i mis tahes muu sarnast kaitset ndudev
osapool; ja

— koik tehingu asjaosalised aktsepteerivad modtetule-
must antud ajal ja kohas.

Kliimatingimused Tingimused, milles mddtevahendeid voib kasutada. Tule-
maks toime kliimaerinevustega liikmesriikide vahel, on
méadratletud temperatuuri piirvéartuste vahemik.

Tehnovork Elektri-, gaasi-, soojus- voi veevorgud.
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OLULISED NOUDED

1.
1.1.

1.2.

1.3.

Lubatud vead

Madratletud t66tingimustel ja hdiringu puudumise korral ei tohi mddteviga
iletada vastavatele modtevahenditele kéesoleva direktiivi konkreetseid
modtevahendeid kisitlevates lisades sdtestatud lubatud piirvea (MPE)
védrtust.

Kui modtevahendeid kisitlevates lisades ei ole teisiti ette ndhtud, véljen-
datakse lubatud piirvea véairtust plussmiinushélbena moodtesuuruse tegeli-
kust védrtusest.

Maératletud todtingimustel ja hiiring olemasolu korral vastab toimimis-
ndue kéesoleva direktiivi konkreetseid mootevahendeid kisitlevates asja-
kohastes lisades sdtestatud nouetele.

Kui modtevahend on ette nahtud kasutamiseks maédratletud piisivas
pidevas elektromagnetilises véljas, peab lubatud toimimine kiiratud elek-
tromagnetilise vélja moduleeritud katses olema lubatud piirvea véirtuse
piires.

Tootja peab médratlema kliima-, mehaaniliste ja elektromagnetiliste tingi-
muste klassid, milles kasutamiseks m&otevahend on ette nahtud, toite ja
muud mojurid, mis vdivad mojutada selle tdpsust, arvestades kéesoleva
direktiivi konkreetseid mootevahendeid kisitlevates asjakohastes lisades
satestatud ndudeid.

. Kliimatingimused

Tootja méairatleb temperatuuri iilemise piirvaértuse ja temperatuuri alumise
piirvéadrtuse mis tahes tabelis toodud 1 véirtustest, vélja arvatud juhul, kui
see on lisades III-XII teisiti mddratletud, ning peab osutama, kas seade on
konstrueeritud kondenseeruvas voi mittekondenseeruvas niiskuses kasuta-
miseks, samuti nimetama seadmele ettendhtud asukoha, st avatud voi
suletud.

Tabel 1

Temperatuuri piirvadrtused

Temperatuuri 30 °C 40 °C 55 °C 70 °C
tilemine piirvdértus

Temperatuuri 5°C —10°C | —=25°C [ —40°C
alumine piirvdértus

1.3.2. a) Mehaanilised tingimused liigitatakse klassidesse M1-M3 vastavalt

alltoodud kirjeldusele.

M1 Klassi kohaldatakse mootevahendite puhul, mida kasuta-
takse madala tasemega vibratsiooni ja 166kidega kohtades,
nditeks  kergetele tugikonstruktsioonidele  kinnitatud
moodtevahendite puhul, mida mojutavad kohalikest
Idhkamis- vOi rammimistegevustest, uste paugutamisest
jms tulenevad ebaolulised vibratsioonid ja 166gid.

M2 Klassi kohaldatakse mootevahendite puhul, mida kasuta-
takse olulise voi kdrge tasemega vibratsiooni ja 160kidega
kohtades — moddduvate raskete masinate ldheduses voi
korval, konveierliinide juures jms.

M3 Klassi kohaldatakse mootevahendite puhul, mida kasuta-
takse kohtades, kus vibratsiooni ja 166gi tase on korge ja
viga korge, nditeks seadmete puhul, mis on paigaldatud
vahetult masinatele, konveierliinidele jms.
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1.3.3.

1.4.

b) Seoses mehaaniliste tingimustega peab arvestama jargmisi mdjureid:

— vibratsioon;

— mehaaniline 1606k.

a) Elektromagnetilised tingimused liigitatakse klassidesse E1, E2 voi E3
vastavalt alltoodud kirjeldusele, vélja arvatud juhul, kui k&esoleva
direktiivi modtevahendeid kisitlevates asjaomastes lisades on teisiti
sdtestatud.

El Klassi kohaldatakse mootevahendite puhul, mida kasuta-
takse kohtades, mille -elektromagnetilised héiringud
vastavad sellistele héiringutele, mis tdendoliselt leiduvad
elu-, dri- ja kergetddstushoonetes.

E2 Klassi kohaldatakse mootevahendite puhul, mida kasuta-
takse kohtades, mille elektromagnetilised héiringud
vastavad sellistele héiringutele, mis tdendoliselt leiduvad
muudes toostusehitistes.

E3 Klassi kohaldatakse seadmete puhul, mida toidetakse

soiduki akult. Sellised seadmed jérgivad klassi E2 ndudeid

ja jargmisi lisandudeid:

— pingelang, mis tekib sisepdlemismootori kaiviti raken-
damisel,

— koormuse avariilise vihendamise siirded, mis esinevad

tiihjenenud aku lahtiiihendamisel mootori todtamise
ajal.

b) Seoses elektromagnetiliste tingimustega tuleb arvestada jargmisi moju-
reid:

— pingekatkestused;

— liihiajalised pingelangud,

— pingesiire varustusliinidel ja/vdi signaalliinidel;

— elektrostaatilised lahendused;

— raadiosageduslikud elektromagnetvéljad;

— edastatavad raadiosageduslikud elektromagnetvéljad varustusliinidel
ja/voi signaalliinidel;

— pingetdusud varustusliinidel ja/vdi signaalliinidel.

. Muud mgjurid, millega tuleb vajaduse korral arvestada:

— pinge kdikumine;

— vorgusageduse koikumine;

— vorgusageduslikud magnetvéljad;

— mis tahes muu suurus, mis tdendoliselt mdjutab seadme tdpsust
olulised viisil.

Kéesolevas direktiivis ette ndhtud katsete korraldamisel kohaldatakse jarg-
misi punkte:
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1.4.1.

1.4.2.

Katsetamise ja vea viddrtuste mddramise pdhireeglid

Punktides 1.1 ja 1.2 méiratletud olulisi ndudeid kontrollitakse iga asjako-
hase mojuri suhtes. Kui kéesoleva direktiivi asjaomases modtevahendit
kasitlevas lisas ei ole teisiti mdiératletud, kohaldatakse olulisi ndudeid
nii, et iga mdjurit rakendatakse ja tema moju hinnatakse eraldi ning
kdik muud mojurid hoitakse suhteliselt piisivalt nende tugivaértuse juures.

Metroloogilised katsed tuleb korraldada mdjuri rakendamise ajal voi parast
seda, soltuvalt milline tingimus vastab seadme tavalisele kéitamisseisun-
dile, kus antud mdjur toendoliselt ilmneb.

Ohuniiskus

a) Vastavalt klimaatilistele tootingimustele, milles seade on kasutamiseks
ette ndhtud, vdib olla asjakohane niiske piisiva temperatuuriga (mitte-
kondenseeruv) voi niiske tsiiklilise temperatuuriga (kondenseeruv)
katse.

b) Niiske tsiiklilise temperatuuri katse on asjakohane siis, kui kondensee-
rumine on oluline voi kui aurude ldbitungimist kiirendab hingamise-
fekt. Tingimustes, kus teguriks on mittekondenseeruv niiskus, on
kohane niiske piisiva temperatuuri katse.

Korratavus

Sama modtesuuruse vairtuse madramine erinevas kohas voi eri kasutaja
poolt, kui kdik muud tingimused on samad, peab tagama jérgnevate moot-
miste ldhedased tulemused. Erinevus mddtetulemuste vahel peab olema
véiksem kui lubatud piirvea véartus.

Korduvus

Sama modtesuuruse vidrtuse madramine samades modtetingimustes peab
tagama jargnevate mddtmiste ldhedased tulemused. Erinevus mddtetule-
muste vahel peab olema viiksem kui lubatud piirvea véairtus.

Kosteliivi ja tundlikkus

Modtevahend peab olema piisavalt tundlik ja selle kosteldvi peab olema
kavandatud mddteiilesande jaoks piisavalt madal.

Vastupidavus

Madodtevahend peab olema konstrueeritud selliselt, et ta séilitab oma metro-
loogiliste omaduste piisava stabiilsuse tootja poolt hinnatud aja viltel,
tingimusel et mootevahend on noduetekohaselt paigaldatud ja hooldatud
ning seda kasutatakse vastavalt tootja juhistele ja keskkonnatingimustes,
milleks ta on ette nihtud.

Usaldatavus

Modtevahend peab olema konstrueeritud nii, et see vihendaks nii palju kui
voimalik defekti mdju, mis voib pdhjustada ebatdpset moodtetulemust, vilja
arvatud juhul, kui taolise defekti olemasolu on ilmselge.

Sobivus

Maootevahendil ei tohi olla iihtegi omadust, mis lihtsustaks selle kasutamist
pettuseks, samal ajal kui vdimalused tahtmatuks védrkasutuseks on
minimaalsed.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

Mootevahend peab olema sobiv oma ettendhtud otstarbeks, vottes arvesse
tegelikke to6tingimusi ning see ei tohi esitada kasutajale dige modtetule-
muse saavutamiseks pohjendamatuid ndudmisi.

Tarbearvestiks ettendhtud moodtevahendi vead ettendhtud modtepiirkonnast
viljaspool asuva kulu voi voolu juures ei tohi olla iilemédra suured.

Kui modtevahend on konstrueeritud ajas muutumatu modtesuuruse vaar-
tuste mootmiseks, peab modtevahend olema mddtesuuruse véaidrtuse
véikeste kdikumiste suhtes mittetundlik voi toimima sobival viisil.

Modtevahend peab olema tugev ja selle konstruktsioonimaterjalid sobima
tingimustega, milles selle kasutamine on ette ndhtud.

Mootevahend peab olema konstrueeritud nii, et on vdimalik mddtmiste
kontroll pérast seda, kui mootevahend on turule lastud ja kasutusele
voetud. Vajaduse korral peavad mootevahendi komplektis olema selle
kontrolli jaoks eriotstarbelised seadmed voi tarkvara. Katsemenetlust
kirjeldatakse kasutusjuhendis.

Kui mddtevahendiga on seotud tarkvara, mis vdimaldab peale mddtmis-
funktsiooni veel muid funktsioone, peab metroloogiliste omaduste jaoks
oluline tarkvara olema identifitseeritav ega tohi olla liidetud tarkvara poolt
lubamatult mdjutatud.

Korruptsioonivastane kaitse

Modtevahendite metroloogilised omadused ei tohi olla mdjutatud mis
tahes lubamatul viisil ithendusest teise seadmega, thendatud seadme mis
tahes omadusest voi mis tahes kaugseadmest, mis on sides mdodtevahen-
diga.

Seadmestiku osa, mis on metroloogiliste omaduste jaoks kriitilise tdhtsu-
sega, tuleb konstrueerida nii, et seda saab muuta turvaliseks. Ettendhtud
turvameetmete tulemusel peab sekkumise korral tekkima selle kohta tden-
deid.

Metroloogilistele omadustele kriitilise tdhtsusega tarkvara peab olema
sellisena ka eristatud ning see peab olema turvatud.

Mootevahend peab vdoimaldama tarkvara lihtsat eristamist.

Tdendid sekkumise kohta peavad olema kittesaadavad moistliku aja
jooksul.

Sailitatavad voi edastatavad mddteandmed, modtmisomaduste jaoks kriiti-
lise tdhtsusega tarkvara ja metroloogiliselt olulised parameetrid peavad
olema piisavalt kaitstud juhusliku voi tahtliku rikkumise eest.

Tarbemootmiseks ettendhtud modtevahendite tarnitud koguste néidikut voi
néidikuid, millelt saab tuletada tarnitud koguse, kui makse aluseks on
nende ndidud osaliselt voi tdielikult, ei tohi olla véimalik kasutamise
ajal nullida.

Teave, mida moétevahend peab kandma ja mis peab sellega kaasas
olema

Mootevahend peab kandma jargmisi kirjeid:

a) tootja nimi, registreeritud kaubanimi voi registreeritud kaubamaérk,
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9.2

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.

b) teave mdotevahendi tdpsuse kohta,

ja, kui see on kohaldatav:

c) teave kasutustingimuste kohta,

d) modtevdime,

e) modteulatus,

f) tuvastusmérgis,

g) ELi tiitibihindamistdendi voi ELi projektihindamistdendi number,

h) teave selle kohta, kas metroloogilisi tulemusi andvad lisaseadmed
jargivad kéesoleva direktiivi sitteid legaalmetroloogilise kontrolli
kohta.

Modtevahendite puhul, mis on asjaomase teabe kandmiseks mddtmetelt
liiga véikesed voi liiga haprad, tuleb asjakohane mairgistus kanda paken-
dile, kui voimalik, ja kéesoleva direktiivi sétete kohaselt ndutavatesse
saatedokumentidesse.

Mootevahendiga peab olema kaasas teave selle kasutamise kohta, vilja
arvatud juhul, kui moodtevahendi lihtsus muudab selle ebavajalikuks.
Teave peab olema lihtsalt mdistetav ja sisaldama jargmist, kui see on
asjakohane:

a) tootingimusi,

b) mehaanilisi ja elektromagnetilisi keskkonnaklasse,

c) temperatuuri tilemist ja alumist piirvéddrtust, kas kondensatsioon on
voimalik voi mitte, kas paigalduskoht peab olema avatud voi suletud,

d) paigaldus-, hooldus-, remondi- ja lubatud reguleerimise juhendeid,

e) juhiseid digeks kasutamiseks ja mis tahes kasutuse eritingimusi,

f) thildumistingimusi kasutajaliideste, alakoostude vdi mddtevahenditega.

Identsete modtevahendite rithmad, mida kasutatakse samas asukohas voi
samal otstarbel moGtmiseks, ei vaja ilmtingimata eraldi kasutusjuhendit.

Kui see ei ole mddtevahendit késitlevas lisas teisiti madratletud, peab
mdoddetud véaidrtuse skaalajaotise védrtus olema kujul 1 x 10n, 2 x 10n
vOi 5 x 10n, kus n on mis tahes tdisarv v&i null. Mootihik voi selle
stimbol peab olema selle numbrilise véaartuse ldhedal.

Moot maérgistatakse nimivadrtusega voi skaalaga, millele on lisatud kasu-
tatud mootithik.

Kasutatud moodtiihikud ja nende tdhised peavad vastama modtiihikuid ja
nende tdhiseid kasitlevate liidu digusaktide sitetele.

Mis tahes ndutavad mérgised ja kirjed peavad olema selged, kustumatud,
ithetdhenduslikud ja mitteteisaldatavad.

Mootetulemuse esitamine

10.1. Maodtetulemus peab olema esitatud ndidiku abil vai véljatriikina.
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.

12.

Mis tahes modtetulemuse esitamine peab olema selge ja iihetdhenduslik
ning kaasnema selliste tdhiste ja kirjetega, mida on vaja kasutaja teavita-
miseks tulemuse tdhendusest. Esitatud tulemuste lihtne lugemine peab
olema lubatud kasutamise tavatingimustel. Ndidata voib lisandite, tingi-
musel et neid ei saa metroloogiliselt kontrollitud néditudega segamini ajada.

Viljatrikki puhul peab véljatriikk voi aruanne olema samuti lihtsalt loetav
ja kustumatu.

Modotevahend otsemiitigiga tehingute jaoks peab olema konstrueeritud nii,
et kavakohasel paigaldamisel esitab see modtetulemused mdlemale tehingu
osapoolele. Kui see on otsemiiiigi puhul kriitilise tdhtsusega, peab iga
kéesoleva direktiivi asjaomastele nduetele mittevastava lisaseadme poolt
tarbijale antav kviitung kandma asjakohast piiravat teavet.

Olenemata sellest, kas tarbemddtmiseks ette ndhtud mdotevahendi néiitu
saab votta kauglugemise teel voi mitte, paigaldatakse sellele igal juhul
metroloogiliselt kontrollitud ndidik, millele tarbija padseb ligi ka ilma
toovahenditeta. Selle ndidiku lugem on makstava tasu aluseks olev modte-
tulemus.

Edasine andmetodtlus kaubatehingu lopetamiseks

Mootevahendid, mis ei ole ette ndhtud tarbemdotmisteks, peavad piisiva-
henditega salvestama mddtetulemused koos konkreetset tehingut tuvastava
teabega, kui:

a) modtmine ei ole korratav ja

b) mddtevahend on normaalselt ette ndhtud kasutamiseks tehingu iihe
poole juuresolekuta.

Lisaks peab olema soovi korral kittesaadav piisiv tdestus mdotetulemuse
kohta ja teave tehingu tuvastamiseks ajal, mil moStmine teostati.

Vastavushindamine

Mootevahend peab olema konstrueeritud viisil, et see vdimaldaks selle
vastavuse hindamist kdesoleva direktiivi asjakohastele sitetele.
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11 LISA

MOODUL A: SISETOOTMISKONTROLL

1.

4.2.

Tootmise sisekontroll on vastavushindamismenetlus, millega tootja tdidab
punktides 2, 3 ja 4 sitestatud kohustused ning tagab ja kinnitab omal vastu-
tusel, et asjaomased tooted vastavad kdesoleva direktiiviga nende suhtes
kohaldatavatele nouetele.

Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni vastavalt artiklis 18 kirjeldatule.
Dokumentatsioon peab vdimaldama hinnata modtevahendi vastavust asjako-
hastele nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiiiisi ja hinnangut.
Tehnilises dokumentatsioonis maéératakse kindlaks kohaldatavad nouded ja
kasitletakse hindamiseks vajalikul méddral mdodtevahendi konstrueerimist,
tootmist ja tootamist.

Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll
tagaksid toodetud mddtevahendite vastavuse punktis 2 osutatud tehnilisele
dokumentatsioonile ja kdesoleva direktiiviga nende suhtes kohaldatavatele
nduetele.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kdesolevas direktiivis sdtestatud CE-maérgise ja metroloogilise

lisamérgise igale mddtevahendile, mis vastab kédesoleva direktiivi kohalda-
tavatele nouetele.

Tootja koostab moddtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdeklarat-
siooni ja sdilitab seda koos tehnilise dokumentatsiooniga riigi ametiasutuse
késutuses kiimme aastat parast modtevahendi turule laskmist. ELi vastavus-
deklaratsiooniga méairatletakse mddtevahend, mille jaoks see oli koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste ametiasutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet vdib siiski tdlgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui tiksikmddtevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv mootevahendeid.

Volitatud esindaja

Punktis 4 sdtestatud tootja kohustusi voib tiita tema nimel ja vastutusel tema
volitatud esindaja, kui need kohustused on volituses tépsustatud.

MOODUL  A2: SISETOOTMISKONTROLL KOOS MOOTEVAHENDI
KONTROLLIMISEGA JUHUSLIKE AJAVAHEMIKE JAREL

1.

Tootmise sisekontroll koos mddtevahendi kontrollimisega teavitatud asutuse
poolt juhuslike ajavahemike jédrel on vastavushindamismenetlus, millega
tootja tdidab punktides 2, 3, 4 ja 5 sdtestatud kohustused ning tagab ja
kinnitab, et konealused mootevahendid vastavad kéesoleva direktiiviga
nende suhtes kohaldavatele nduetele.
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5.2.

Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni vastavalt artiklis 18 kirjeldatule.
Dokumentatsioon voimaldab hinnata mddtevahendi vastavust asjaomastele
nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiilisi ja hinnangut. Tehni-
lises dokumentatsioonis méaratakse kindlaks kohaldatavad nouded ja késit-
letakse hindamiseks vajalikul médral modtevahendi konstrueerimist, tootmist
ja tootamist.

Tootmine

Tootja votab koik asjakohased meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll
tagaksid toodetud mdodtevahendite vastavuse punktis 2 osutatud tehnilisele
dokumentatsioonile ja nende suhtes kohaldatavate kédesoleva direktiivi ndue-
tele.

Moéotevahendi kontroll

Tootja valikul teeb vai laseb teha mdodtevahendite kontrolli juhuslike ajava-
hemike jdrel kas ettevdttesisene akrediteeritud asutus vdi tootja poolt valitud
teavitatud asutus, et tdendada mddtevahendi sisekontrolli kvaliteeti, arves-
tades muu hulgas mootevahendite tehnoloogilist keerukust ja tootekoguseid.
Mootevahendite 16pptoodangu sobivaid nédidiseid, mida votab asutus koha-
peal enne toote turulelaskmist, eesmérgiga tdendada mddtevahendi vastavust
kdesoleva direktiivi asjakohastele nduetele, kontrollitakse ning nendega
viiakse 1dbi harmoneeritud standardite asjaomastes osades ja/voi normdoku-
mentides kindlaks maéératud asjaomased katsed ja/vdi muudes asjakohastes
tehnilistes spetsifikatsioonides kindlaks méadratud vordvaérsed katsed. Asja-
kohase harmoneeritud standardi vdi normdokumendi puudumisel otsustab
sobivate katsete labiviimise asjaomane ettevottesisene akrediteeritud asutus
voi teavitatud asutus.

Sellistel juhtudel, kus asjakohane mdotevahendite hulk néidises ei vasta
vastuvdetavale kvaliteeditasemele, votab ettevottesisene akrediteeritud asutus
vOi teavitatud asutus asjakohased meetmed.

Kui katsed viib ldbi teavitatud asutus, kinnitab tootja teavitatud asutuse
vastutusel teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri tootele valmistamise
ajal.

Vastavusmirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kéesolevas direktiivis sdtestatud CE-maérgise ja metroloogilise

lisamérgise igale mddtevahendile, mis vastab kéesoleva direktiivi kohalda-
tavatele nouetele.

Tootja koostab moodtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdeklarat-
siooni ja hoiab seda riigi ametiasutuse kasutuses kiimme aastat pérast
modtevahendi turule laskmist. ELi vastavusdeklaratsiooniga méératletakse
mddtevahend, mille jaoks see oli koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste ametiasutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tolgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui liksikmdotevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv modtevahendeid.

Volitatud esindaja

Punktis 5 sdtestatud tootja kohustusi voib tiita tema nimel ja vastutusel tema
volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tdpsustatud.
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MOODUL B: ELi TUUBIHINDAMINE

1.

4.1.

ELi tiitibihindamine on osa vastavushindamismenetlusest, mille puhul teavi-
tatud asutus kontrollib mddtevahendi tehnilist konstruktsiooni ja kontrollib
ning kinnitab, et vahendi tehniline konstruktsioon vastab selle suhtes kohal-
datavatele kdesoleva direktiivi nduetele.

ELi tiiibihindamist v3ib teostada tihel jargmistest viisidest:

a) ettendhtud toodangut esindava komplektse mddtevahendi ndidise kontroll
(tootetiilip);

b) mdodtevahendi tehnilise konstruktsiooni vastavuse hindamine tehnilise
dokumentatsiooni ja punktis 3 osutatud tdiendavate tdendite kontrollimise
teel koos ettendhtud toodangut esindava iithe vOi enama modtevahendi
kriitilise osa niidise kontrolliga (toote- ja konstruktsioonitiiiibi kombinat-
sioon);

¢) mddtevahendi tehnilise konstruktsiooni vastavuse hindamine tehnilise
dokumentatsiooni ja punktis 3 osutatud tdiendavate tdendite kontrolli
teel ilma néidist kontrollimata (konstruktsioonitiiiip).

Teavitatud asutus otsustab asjakohase viisi ning ndutud niidise iile.

Tootja esitab ELi tiilibihindamistaotluse ihele tema valitud teavitatud
asutusele.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress; kui avalduse esitab volitatud esindaja, siis ka tema
nimi ja aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud mdnele teisele
teavitatud asutusele;

c) artiklis 18 kirjeldatud tehniline dokumentatsioon. Tehniline dokumentat-
sioon vdimaldab hinnata mddtevahendi vastavust kdesoleva direktiivi
kohaldatavatele nduetele ning sisaldab riski(de) nduetekohast analiiiisi
ja hinnangut. Tehnilises dokumentatsioonis méaératakse kindlaks kohalda-
tavad nduded ja késitletakse hindamiseks vajalikul médral moodtevahendi
konstrueerimist, tootmist ja to0tamist.

Taotlus sisaldab lisaks, kui see on asjakohane:

d) ettendhtud tootmist esindavad ndidised. Teavitatud asutus voib nduda
veel lisandidiseid, kui see on kontrollimiseks vajalik;

e) tdendusmaterjal tehnilise projekti nduetele vastavuse kohta. Téendusma-
terjalis on nimetatud koik kasutatud dokumendid, eelkdige juhul, kui
asjakohaseid harmoneeritud standardeid ja/véi normdokumente ei ole
taielikult kohaldatud. Vajaduse korral hdlmab tdendusmaterjal vastavalt
muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele tootja nduetekohases laboris voi
muus laboris tootja nimel vdi tema vastutusel tehtud katsete tulemusi.

Teavitatud asutus teeb jargmist:

Modtevahendi puhul:

kontrollib tehnilist dokumentatsiooni ja tdendusmaterjali, et hinnata modte-
vahendi tehnilise konstruktsiooni nduetele vastavust;

Naiidis(t)e puhul:
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

teeb kindlaks, kas ndidis(ed) on toodetud vastavalt tehnilisele dokumentat-
sioonile, ja tuvastab osad, mis on konstrueeritud vastavalt asjaomaste harmo-
neeritud standardite ja/vdi normdokumentide kohaldatavatele sitetele, samuti
osad, mis on  konstrueeritud vastavalt muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele;

teeb voi laseb teha asjakohased kontrollid ja katsed, et kontrollida, kas juhul,
kui tootja on otsustanud rakendada asjaomastes harmoneeritud standardites
ja normdokumentides sisalduvaid lahendusi, on neid nduetekohaselt
rakendatud;

teeb voi laseb teha asjakohased kontrollid ja katseid, et kontrollida, kas
juhul, kui asjakohastes harmoneeritud standardites ja/voi normdokumentides
sisalduvaid lahendusi ei ole rakendatud, vastavad muid tehnilisi spetsifikat-
sioone rakendavate tootjate valitud lahendused kéesoleva direktiivi asjako-
hastele olulistele nduetele;

lepib tootjaga kokku kontrollide ja katsete tegemise kohas.

Madotevahendi teiste osade puhul:

kontrollib tehnilist dokumentatsiooni ja tdiendavat tdendusmaterjali, et
hinnata mdd&tevahendi teiste osade tehnilise konstruktsiooni vastavust.

Teavitatud asutus koostab hindamisaruande, kuhu on mirgitud vastavalt
punktile 4 tehtud toimingud ja nende tulemused. Ilma et see piiraks nende
kohustusi teavitava asutuse ees, avalikustab teavitatud asutus nimetatud
aruande sisu kas téielikult voi osaliselt ainult tootja loal.

Kui tiilip vastab kdesoleva direktiivi nduetele, viljastab teavitatud asutus
tootjale ELi tiitibihindamistdendi. Nimetatud tdendile mérgitakse tootja
nimi ja aadress, hindamise jareldused, kehtivustingimused (olemasolu korral)
ja kinnitatud tiiiibi identifitseerimiseks vajalikud andmed. ELi tiiiibihinda-
mistoendiga voib kaasas olla {iks vdi mitu lisa.

ELi tiiibihindamistdend ja selle lisad sisaldavad kogu asjakohast teavet, mis
voimaldab hinnata valmistatud mddtevahendite vastavust kontrollitud tiiiibile
ja teha korralist kontrolli. Hindamaks toodetud md&otevahendite vastavust
kontrollitud tiiiibile nende mod&tetulemuste korratavuse suhtes, kui modteva-
hend on nduetekohaselt reguleeritud ja kasutades selleks sobivaid abindusid,
holmavad tdend ja selle lisad jargmist:

— mootevahendi tiiiibi metroloogilisi omadusi;

— mdotevahendite terviklikkuse tagamiseks vajalikke meetmeid (plommi-
mine, tarkvaramérgis jms);

— modtevahendite tuvastamiseks vajalikku teavet teiste elementide kohta ja
nende visuaalse vilise tiilibivastavuse kontrolli;

— mis tahes eriteavet, mis on vajalik toodetud modtevahendite omaduste
kindlakstegemiseks, kui see on asjakohane,

— alakoostu puhul kogu vajalikku teavet, et tagada selle tihildumine teiste
alakoostude voi modtevahenditega.

ELi tiiiibihindamistdend kehtib kiimme aastat alates selle véljaandmise
kuupéevast ning seda voib iga kiimne aasta jarel uuendada.
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Kui tiilip ei vasta kdesoleva direktiiviga ettendhtud nduetele, keeldub teavi-
tatud asutus ELi tiliibihindamistdendi viljaandmisest ning teatab sellest taot-
lejale, keeldumist tiksikasjalikult pShjendades.

7. Teavitatud asutus hoiab end kursis tildtunnustatud tehnilises tasemes toimu-
vate muutustega, mis nditavad, et kinnitatud tiilip voib mitte enam vastata
kdesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nduetele, ning otsustab, kas
sellised muutused nduavad tdiendavaid uuringuid. Kui uuringud on vaja-
likud, teatab teavitatud asutus sellest tootjale.

8. Tootja teatab ELi tiiiibihindamistdenditega seotud tehnilist dokumentatsiooni
haldavale teavitatud asutusele kdigist kinnitatud tiiiibi muutmistest, mis
voivad mojutada mddtevahendi vastavust kdesoleva direktiivi olulistele
nduetele vOi nimetatud tdendi kehtivuse tingimusi. Selliste muudatuste
puhul tuleb esialgsele ELi tiitibihindamistdendile lisada tdiendav kinnitus.

9. Koik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele ELi tiiiibihinda-
mistdendi ja/voi selle lisade viljastamisest voi tithistamisest ja teevad teavi-
tavale asutusele perioodiliselt voi nende taotlusel kittesaadavaks nimekirja
konealustest toenditest ja/voi nende lisadest, mille andmisest keelduti, mis
peatati voi mida piirati muul viisil.

Komisjon, litkmesriigid ja teised teavitatud asutused voivad taotluse korral
saada ELi tiitibihindamistdendi ja/voi selle lisade koopia. Komisjon ja liik-
mesriigid voivad taotluse korral saada tehnilise dokumentatsiooni ja teavi-
tatud asutuse tehtud kontrollimiste tulemuste koopia.

Teavitatud asutus séilitab koopiat ELi tiiiibihindamistoendist, selle lisadest ja
taiendustest koos tehnilise dokumentatsiooniga kuni nimetatud toendi kehti-
vusaja 18puni.

10. Tootja sdilitab riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana koopiat ELi tiiiibi-
hindamistdendist, selle lisadest ja tdiendustest koos tehnilise dokumentat-
siooniga kiimme aastat parast moodtevahendi turule laskmist.

11. Tootja volitatud esindaja v3ib esitada punktis 3 osutatud taotluse ning tdita
punktides 8 ja 10 sitestatud kohustusi, kui need on volituses tépsustatud.

MOODUL C: SISETOOTMISKONTROLLIL POHINEV TUUBIVASTAVUS

1. Sisetootmiskontrollil pohinev tiilibivastavus on osa vastavushindamismenet-
lusest, mille puhul tootja tdidab punktides 2 ja 3 sdtestatud kohustusi ning
tagab ja kinnitab, et asjaomased mddtevahendid vastavad ELi tiiiibihinda-
mistdendis kirjeldatud tiilibile ja kdesoleva direktiiviga nende suhtes kohal-
datavatele nouetele.

2.  Tootmine

Tootja votab kdik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll
tagaksid toodetud modtevahendite vastavuse ELi tiiiibihindamistdendis
kirjeldatud kinnitatud tiitibile ja kéesoleva direktiiviga nende suhtes kohal-
datavatele nduetele.
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3. Vastavusmirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

3.1. Tootja kannab kéesolevas direktiivis sdtestatud CE-mérgise ja metroloogilise
lisamédrgise igale modtevahendile, mis vastab ELi tiiiibihindamistdendis
kirjeldatud tiiiibile ja kdesoleva direktiivi kohaldatavatele nduetele.

3.2. Tootja koostab iga modtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pérast moodtevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga méiératletakse modtevahendi mudel, mille jaoks see koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste ametiasutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tdlgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui iiksikmddtevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv modtevahendeid.

4. Volitatud esindaja

Punktis 3 sétestatud tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja vastutusel tema
volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tdpsustatud.

MOODUL C2: SISETOOTMISKONTROLLIL POHINEV TUUBIVASTAVUS
KOOS MOOTEVAHENDI KONTROLLIDEGA JUHUSLIKE AJAVAHEMIKE
JAREL

1.  Sisetootmiskontrollil ja moodtevahendi kontrollidel juhuslike ajavahemike
jérel pohinev tiiiibivastavus on osa vastavushindamismenetlusest, mille
puhul tootja tdidab punktides 2, 3 ja 4 sétestatud kohustusi ning tagab ja
kinnitab omal vastutusel, et asjaomased mddtevahendid vastavad ELi tiitibi-
hindamistdendis kirjeldatud tiilibile ja kéesoleva direktiiviga nende suhtes
kohaldatavatele nouetele.

2. Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll
tagaksid toodetud mddtevahendite vastavuse ELi tiilibihindamistdendis
kirjeldatud kinnitatud tiiiibile ja kdesoleva direktiiviga nende suhtes kohal-
datavatele nduetele.

3. Mbootevahendi kontroll

Tootja valikul teeb vGi laseb teha mdodtevahendite kontrolli juhuslike ajava-
hemike jdrel kas ettevdttesisene akrediteeritud asutus vdi tootja poolt valitud
teavitatud asutus, et tdendada mddtevahendi sisekontrolli kvaliteeti, arves-
tades muu hulgas mootevahendite tehnoloogilist keerukust ja tootekoguseid.
Mootevahendite 10pptoodangu sobivaid niidiseid, mida votab ettevdttesisene
akrediteeritud asutus voi teavitatud asutus kohapeal enne toote turulelask-
mist, kontrollitakse ning nendega viiakse 1dbi harmoneeritud standardite
asjaomastes osades ja/vdi normdokumentides kindlaks médratud katsed
ja/voi tehnilistes spetsifikatsioonides kindlaks médratud vordvéarsed katsed,
et tdendada modtevahendi vastavust ELi tiitibihindamistdendis kirjeldatud
tiitibile ja kéesoleva direktiivi asjakohastele nouetele.
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Kui ndidis ei vasta vastuvdetavale kvaliteeditasemele, vGtab ettevottesisene
akrediteeritud asutus voi teavitatud asutus asjakohased meetmed.

Rakendatava proovivotumeetodiga tuleks kindlaks maiérata, kas modteva-
hendi valmistusprotsess toimub ettendhtud piirides, et tagada modtevahendi
vastavus.

Kui katsed viib ldbi teavitatud asutus, kinnitab tootja teavitatud asutuse
vastutusel teavitatud asutuse identifitseerimisnumbri tootele valmistamise
ajal.

4. Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

4.1. Tootja kannab kidesolevas direktiivis sitestatud CE-maérgise ja metroloogilise
lisamédrgise igale modtevahendile, mis vastab ELi tiiibihindamistdendis
kirjeldatud tiilibile ja kdesoleva direktiivi kohaldatavatele nduetele.

4.2. Tootja koostab iga mddtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja siilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pdrast mddtevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga médratletakse modtevahendi mudel, mille jaoks see oli
koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste ametiasutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tolgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui liksikmdotevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv mdodtevahendeid.

5. Volitatud esindaja

Punktis 4 sdtestatud tootja kohustusi voib tiita tema nimel ja vastutusel tema
volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tapsustatud.

MOODUL D: TOOTMISKVALITEEDI TAGAMISEL POHINEV TUUBIVAS-
TAVUS

1. Tootmise kvaliteedi tagamisel pdhinev tiilibivastavus on osa vastavushinda-
mismenetlusest, mille puhul tootja tdidab punktides 2 ja 5 sdtestatud kohus-
tusi ning tagab ja kinnitab omal vastutusel, et asjaomased modtevahendid
vastavad ELi tiilibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kéesoleva direktii-
viga nende suhtes kohaldatavatele nouetele.

2. Tootmine

Tootja kasutab vastavalt punktis 3 kirjeldatule modtevahendi tootmisel,
1dpptoote  kontrollimisel ja katsetamisel kinnitatud kvaliteedisiisteemi ja
tema suhtes kohaldatakse jdrelevalvet, nagu on kirjeldatud punktis 4.

3. Kbvaliteedisiisteem

3.1. Tootja esitab enda valitud teavitatud asutusele taotluse oma kvaliteedisiis-
teemi hindamiseks seoses asjaomaste mootevahenditega.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress ning kui taotluse on esitanud volitatud esindaja,
siis ka tema nimi ja aadress;
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3.2.

3.3.

3.4.

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud monele teisele
teavitatud asutusele;

c) kogu asjakohane teave ettendhtud mddtevahendikategooria kohta;

d) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

e) kinnitatud tiiibi tehniline dokumentatsioon ja ELi tiitibihindamistoendi
koopia.

Kvaliteedisiisteem tagab mootevahendite vastavuse ELi tiiibihindamis-
tdendis kirjeldatud tiiiibile ja kéesoleva direktiiviga nende suhtes kohaldata-
vatele nduetele.

Koik tootja vastuvdetud elemendid, nduded ja sétted dokumenteeritakse
siistemaatiliselt ja korrektselt kirjalike tegevussuuniste, menetluste ja juhis-
tena. Need kvaliteedisiisteemi dokumendid peavad voimaldama kvaliteedi-
programmide, -kavade, -juhiste ja -andmestike iihetaolist tdlgendamist.

Eelkdige sisaldab see piisavat kirjeldust jargmise kohta:

a) kvaliteedieesmérgid ja organisatsiooni struktuur, juhtkonna vastutus ja
volitused seoses toote kvaliteediga,

b) asjakohased tootmise, kvaliteedi kontrolli ja kvaliteedi tagamise
meetodid, menetlused ning siistemaatiliselt kasutatavad meetmed;

c) enne ja pdrast tootmist ja tootmise ajal ldbiviidavad kontrollid ja katsed
ning labiviimise sagedus;

d) kvaliteeti tdendavad dokumendid, niiteks iilevaatusaruanded ning katse-
ja taatlustulemused, asjaomaste tootajate kvalifikatsiooniaruanded;

e) vahendid, mis vdimaldavad jélgida toote ndutava kvaliteedi saavutamist
ja kvaliteedislisteemi tohusat toimimist.

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab
punktis 3.2 osutatud nduetele.

Teavitatud asutus eeldab, et nendele nduetele vastavad sellised kvaliteedi-
sisteemi elemendid, mis jargivad asjakohasele harmoneeritud standardile
vastavaid spetsifikatsioone.

Lisaks kogemustele kvaliteedisiisteemide osas peab auditiriihmas olema
vihemalt iiks liige, kellel on kogemusi asjaomase mddtevahendi ja tooteteh-
noloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kéesoleva direktiivi kohaldata-
vate nduete kohta. Audit hdlmab hindamist tootja ettevottes.

Auditiriihm vaatab iile punkti 3.1 alapunktis e osutatud tehnilise dokumen-
tatsiooni, et kontrollida, kas tootja on aru saanud kdesoleva direktiivi ndue-
test ja on voimeline teostama vajalikke kontrolle, et tagada modtevahendi
vastavus nimetatud nduetele.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jéreldusi ja pShjendatud
hindamisotsust.

Tootja kohustub tditma kinnitatud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi
ja hoidma seda siisteemi jatkuvalt nduetekohase ja tohusana.
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3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.2.

Tootja teatab kvaliteedisiisteemi kinnitanud teavitatud asutusele igast kvali-
teedisiisteemis kavandatavast muudatusest.

Teavitatud asutus hindab koiki kavandatud muudatusi ja otsustab, kas
muudetud kvaliteedisiisteem vastab punktis 3.2 osutatud nduetele vdi on
vaja 1dbi viia imberhindamine.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jéreldusi ja pdhjendatud
hindamisotsust.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jirelevalve

. Jarelevalve eesmérk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedisiistee-

mist tulenevaid kohustusi nduetekohaselt.

Tootja vdimaldab teavitatud asutusele hindamiseks juurdepddsu tootmise,
kontrolli, katsetamise ja ladustamise kohtadele ja annab talle kogu vajaliku
teabe, eelkdige jargmise:

a) kvaliteedististeemi dokumentatsioon;

b) kvaliteediandmestikud, nditeks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, andmed asjaomaste todtajate erialase paddevuse
kohta jne.

Teavitatud asutus viib 14bi korralisi auditeid tagamaks, et tootja sdilitab ja
kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele voib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontroll-
kaike. Selliste kdikude ajal voib teavitatud asutus vajaduse korral 14bi viia
vOi lasta 14bi viia mdotevahendite katsetusi, et teha kindlaks kvaliteedisiis-
teemi Oige toimimine. Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu
aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kdesolevas direktiivis satestatud CE-mérgise ja metroloogilise

lisamérgise ning punkti 3 1dikes 1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel
viimase tunnusnumbri igale mdodtevahendile, mis vastab ELi tiitibihindamis-
toendis kirjeldatud tiiiibile ja kdesoleva direktiiviga kohaldatavatele nduetele.

Tootja koostab iga mdodtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pirast mootevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga maéératletakse mootevahendi mudel, mille jaoks see oli
koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tolgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui iiksikmdotevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv mddtevahendeid.

Tootja séilitab riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana kiimne aasta jooksul
pérast moodtevahendi turule laskmist jargmised dokumendid:

a) punktis 3.1 osutatud dokumentatsioon;
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b) teave punktis 3.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;

c) teavitatud asutuse otsuseid ja aruandeid, millele on osutatud punktides
3.5, 4.3 ja 4.4.

7. Koik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele kvaliteedisiis-
teemide kinnitamistest voi kinnituste tithistamistest ja teevad teavitavale
asutusele korrapéraselt voi selle taotluse korral kittesaadavaks nimekirja
juhtumitest, mil kvaliteedisiisteemi kas ei kinnitatud, kinnitus peatati voi
seda piirati muul viisil.

8. Volitatud esindaja

Punktides 3.1, 3.5, 5 ja 6 sdtestatud tootja kohustusi vGib téita tema nimel ja
vastutusel tema volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tdpsustatud.

MOODUL D1: TOOTMISE KVALITEEDI TAGAMINE

1. Tootmise kvaliteedi tagamine on vastavushindamismenetlus, mille puhul
tootja tdidab punktides 2, 4 ja 7 satestatud kohustusi ning tagab ja kinnitab
omal vastutusel, et asjaomased mootevahendid vastavad kdesoleva direktii-
viga nende suhtes kohaldatavatele nouetele.

2. Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni vastavalt artiklis 18 kirjeldatule.
Dokumentatsioon peab vdimaldama hinnata modtevahendi vastavust asjako-
hastele nduetele ning sisaldab riskide nduetekohast analiilisi ja hinnangut.
Tehnilises dokumentatsioonis maéératakse kindlaks kohaldatavad nouded ja
késitletakse hindamiseks vajalikul médral mootevahendi konstrueerimist,
tootmist ja tootamist.

3. Tootja hoiab tehnilist dokumentatsiooni riigi ametiasutuste jaoks kattesaada-
vana kiimme aastat parast modtevahendi turule laskmist.

4.  Tootmine

Tootja kasutab vastavalt punktis 5 kirjeldatule modtevahendi tootmisel,
1dpptoote  kontrollimisel ja katsetamisel kinnitatud kvaliteedisiisteemi ja
tema suhtes kohaldatakse jarelevalvet, nagu on kirjeldatud punktis 6.

5. Kovaliteedisiisteem

5.1. Tootja esitab enda valitud teavitatud asutusele taotluse oma kvaliteedisiis-
teemi hindamiseks seoses asjaomaste mddtevahenditega.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress ning kui taotluse esitab volitatud esindaja, siis ka
tema nimi ja aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud monele teisele
teavitatud asutusele;

c) kogu asjakohane teave ettendhtud moodtevahendikategooria kohta;

d) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

e) punktis 2 osutatud tehniline dokumentatsioon.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Kvaliteedisiisteem tagab mddtevahendite vastavuse kdesoleva direktiiviga
nende suhtes kohaldatavale nduetele.

Koik tootja vastuvietud elemendid, nduded ja sdtted dokumenteeritakse
siistemaatiliselt ja korrektselt kirjalike tegevussuuniste, menetluste ja juhis-
tena. Need kvaliteedisiisteemi dokumendid peavad voimaldama kvaliteedi-
programmide, -kavade, -juhiste ja -andmestike {ihetaolist tdlgendamist.

Eelkdige sisaldab see piisavat kirjeldust jirgmise kohta:

a) kvaliteedieesmérgid ja organisatsiooni struktuur, juhtkonna vastutus ja
volitused seoses toote kvaliteediga,

b) asjakohased tootmise, kvaliteedi kontrolli ja kvaliteedi tagamise
meetodid, menetlused ning siistemaatiliselt kasutatavad meetmed,

c) enne ja pirast tootmist ja tootmise ajal ldbiviidavad kontrollid ja katsed
ning ldbiviimise sagedus,

d) kvaliteediandmestikud, niditeks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, aruanded asjaomaste tooOtajate erialase padevuse
kohta;

e) vahendid, mis vdimaldavad jélgida toote ndutava kvaliteedi saavutamist
ja kvaliteedisiisteemi tGhusat toimimist.

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab
punktis 5.2 osutatud nduetele.

Teavitatud asutus eeldab, et nendele nduetele vastavad sellised kvaliteedi-
siisteemi elemendid, mis jargivad asjakohasele harmoneeritud standardile
vastavaid spetsifikatsioone.

Lisaks kogemustele kvaliteedisiisteemide osas peab auditiriithmas olema
viahemalt iiks liige, kellel on kogemusi asjaomase mootevahendi ja tooteteh-
noloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kdesoleva direktiivi kohaldata-
vate nouete kohta. Audit hdlmab hindamist tootja ettevottes.

Auditiriihm vaatab {ile punktis 2 osutatud tehnilise dokumentatsiooni, et
kontrollida, kas tootja on aru saanud kéesoleva direktiivi nduetest ja on
voimeline tegema vajalikke kontrollitoiminguid, et tagada mddtevahendi
vastavus nimetatud nduetele.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jéreldusi ja pdhjendatud
hindamisotsust.

Tootja kohustub tditma kinnitatud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi
ja hoidma seda siisteemi jétkuvalt nduetekohase ja tohusana.

Tootja teatab kvaliteedisiisteemi kinnitanud teavitatud asutusele igast kvali-
teedisiisteemis kavandatavast muudatusest.

Teavitatud asutus hindab koiki kavandatud muudatusi ja otsustab, kas
muudetud kvaliteedisiisteem vastab punktis 5.2 osutatud nduetele voi on
vaja ldbi viia timberhindamine.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jéreldusi ja pShjendatud
hindamisotsust.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jirelevalve

. Jarelevalve eesmérk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedisiistee-

mist tulenevaid kohustusi nduetekohaselt.

Tootja vdimaldab teavitatud asutusele hindamiseks juurdepddsu tootmise,
kontrolli, katsetamise ja ladustamise kohtadele ja annab talle kogu vajaliku
teabe, eelkdige jargmise:

a) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

b) punktis 2 nimetatud tehniline dokumentatsioon;

¢) kvaliteediandmestikud, néiteks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, andmed asjaomaste tOdtajate erialase padevuse
kohta.

Teavitatud asutus teostab korrapdraselt auditeid tagamaks, et tootja sdilitab
ja kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele voib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontroll-
kaike. Selliste kdikude ajal voib teavitatud asutus vajaduse korral 14bi viia
vOi lasta 14bi viia mdotevahendite katsetusi, et teha kindlaks kvaliteedisiis-
teemi Oige toimimine. Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu
aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kdesolevas direktiivis sdtestatud CE-maérgise ja metroloogilise

lisamérgise ning punktis 5.1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale mddtevahendile, mis vastab kdesoleva direktiivi raames
kohaldatavatele nduetele.

Tootja koostab iga mdodtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pérast moodtevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga maédratletakse moodtevahendi mudel, mille jaoks see oli
koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tolgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui liksikmdotevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv mdodtevahendeid.

Tootja siilitab riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana kiimne aasta jooksul
pérast mootevahendi turule laskmist jargmised dokumendid:

a) punktis 5.1 osutatud dokumentatsioon;

b) teave punktis 5.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;

c) teavitatud asutuse otsuseid ja aruandeid, millele on osutatud punktides
5.5, 6.3 ja 6.4.

Koik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele kvaliteedisiis-
teemide kinnitamistest vOi kinnituste tithistamistest ja teevad teavitavale
asutusele korrapéraselt voi selle taotluse korral kéttesaadavaks nimekirja
kvaliteedisiisteemi kinnitustest, mille andmisest keelduti, mis peatati voi
mida piirati muul viisil.
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10. Volitatud esindaja

Punktides 3, 5.1, 5.5, 7 ja 8 sitestatud tootja kohustusi v3ib téita tema nimel
ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui need on volituses tdpsustatud.

MOODUL E: MOOTEVAHENDI KVALITEEDI TAGAMISEL POHINEV
TUUBIVASTAVUS

1. Mbootevahendi kvaliteedi tagamisel pohinev tiiiibivastavus on see osa vasta-
vushindamismenetlusest, mille puhul tootja tdidab punktides 2 ja 5 sites-
tatud kohustusi ning tagab ja kinnitab omal vastutusel, et asjaomased mddte-
vahendid vastavad ELi tiitibihindamistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kdesoleva
direktiiviga nende suhtes kohaldatavatele nduetele.

2.  Tootmine

Tootja kasutab 10pliku mdotevahendite 10pptoote kontrollimisel ja asjaomas-
te mootevahendite katsetamisel punktis 3 kirjeldatud kinnitatud kvaliteedi-
siisteemi ja tema suhtes kohaldatakse punktis 4 maéératletud jarelevalvet.

3. Kbvaliteedisiisteem

3.1. Tootja esitab enda valitud teavitatud asutusele avalduse oma kvaliteedisiis-
teemi hindamiseks seoses asjaomaste mddtevahenditega.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress ning kui taotluse on esitanud volitatud esindaja,
siis ka tema nimi ja aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud monele teisele
teavitatud asutusele;

c) kogu asjakohane teave ettendhtud moodtevahendikategooria kohta;

d) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

e) tehniline dokumentatsioon kinnitatud tiiiibi kohta ja ELi tiitibihindamis-
tdendi koopia.

3.2. Kvaliteedisiisteem tagab mdootevahendite vastavuse ELi tiiiibihindamis-
toendis kirjeldatud tiitibile ja kéesoleva direktiivi kohaldatavatele nduetele.

Koik tootja vastuvietud elemendid, nduded ja sdtted dokumenteeritakse
siistemaatiliselt ja korrektselt kirjalike tegevussuuniste, menetluste ja juhis-
tena. Need kvaliteedisiisteemi dokumendid peavad voimaldama kvaliteedi-
programmide, -kavade, -juhiste ja -andmestike iihetaolist tdlgendamist.

Eelkdige sisaldab see piisavat kirjeldust jargmise kohta:

a) kvaliteedialased eesmirgid ja toote kvaliteediga seotud organisatsiooni-
line struktuur ning juhtkonna asjakohased kohustused ja volitused;

b) tootmisjargsed uuringud ja katsed;

¢) kvaliteediandmestikud, néiteks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, aruanded asjaomaste tdotajate erialase paddevuse
kohta;

d) kvaliteedisiisteemi tohusa toimimise jarelevalve vahendid.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 61

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

44,

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab
punktis 3.2 osutatud nduetele.

Teavitatud asutus eeldab, et nendele nouetele vastavad sellised kvaliteedi-
sisteemi elemendid, mis jargivad asjakohasele harmoneeritud standardile
vastavaid spetsifikatsioone.

Lisaks kogemustele kvaliteedisiisteemide osas peab auditiriihmas olema
vahemalt iiks liige, kellel on kogemusi asjaomase mdotevahendi ja tooteteh-
noloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kdesoleva direktiivi kohaldata-
vate nduete kohta. Audit hdlmab hindamist tootja ettevottes.

Auditiriihm vaatab {ile punkti 3.1 alapunktis e osutatud tehnilise dokumen-
tatsiooni, et kontrollida, kas tootja on aru saanud kdesoleva direktiivi ndue-
test ja on voimeline teostama vajalikke kontrolle, et tagada modtevahendi
vastavus nimetatud nduetele

Otsusest teatatakse tootjale. Teade peab sisaldama auditi pdhjal tehtud jarel-
dusi ning pdhjendatud hindamisotsust.

Tootja kohustub tditma kinnitatud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi
ja hoidma seda siisteemi jatkuvalt nduetekohase ja tohusana.

Tootja teatab kvaliteedinduded heaks kiitnud teavitatud asutusele igast kvali-
teedisiisteemis kavandatavast muudatusest.

Teavitatud asutus hindab koiki kavandatud muudatusi ja otsustab, kas
muudetud kvaliteedislisteem vastab punktis 3.2 osutatud nduetele vdi on
vaja labi viia imberhindamine.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jdreldusi ja pdhjendatud
hindamisotsust.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jirelevalve

. Jarelevalve eesmiérk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedististee-

mist tulenevaid kohustusi nouetekohaselt.

Tootja vdimaldab teavitatud asutusele hindamiseks juurdepddsu tootmise,
kontrolli, katsetamise ja ladustamise kohtadele ja annab talle kogu vajaliku
teabe, eelkoige jargmise:

a) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

b) kvaliteediandmestikud, nditeks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, andmed asjaomaste todtajate erialase paddevuse
kohta.

Teavitatud asutus viib 14bi korralisi auditeid tagamaks, et tootja siilitab ja
kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele voib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontroll-
kaike. Selliste kdikude ajal voib teavitatud asutus vajaduse korral 14bi viia
vOi lasta 14bi viia mdotevahendite katsetusi, et teha kindlaks kvaliteedisiis-
teemi Oige toimimine. Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu
aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 62

5. Vastavusmirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

5.1. Tootja kannab kéesolevas direktiivis sitestatud CE-mérgise ja metroloogilise
lisamérgise ning punktis 3.1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale mddtevahendile, mis vastab ELi tiiibihindamistdendis
kirjeldatud tiiiibile ja kdesoleva direktiiviga kohaldatavatele nduetele.

5.2. Tootja koostab iga modtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kédttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pdrast modtevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga médratletakse modtevahendi mudel, mille jaoks see oli
koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga mdotevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet vdib siiski tdlgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui iiksikmodtevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv modtevahendeid.

6. Tootja siilitab riigi ametiasutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul
pérast mootevahendi turule laskmist jargmised dokumendid:

a) punktis 3.1 osutatud dokumentatsioon;

b) teave punktis 3.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;

¢) punktis 3.5 ning punktides 4.3 ja 4.4 osutatud teavitatud asutuse otsused
ja aruanded.

7. Koik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele kvaliteedisiis-
teemide kinnitamistest vOi kinnituste tithistamistest ja teevad teavitavale
asutusele perioodiliselt vdi nende taotlusel kattesaadavaks nimekirja kvali-
teedisiisteemi kinnitustest, mille andmisest keelduti, mis peatati voi mida
piirati muul viisil.

8. Volitatud esindaja

Punktides 3.1, 3.5, 5 ja 6 sitestatud tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja
vastutusel tema volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tépsustatud.

MOODUL E1: MOOTEVAHENDITE LOPPTOODANGU KONTROLLIMISE
JA KATSETAMISE KVALITEEDI TAGAMINE

1. Mbotevahendite 16pptoodangu kontrollimise ja katsetamise kvaliteedi taga-
mine on osa vastavushindamismenetlusest, mille puhul tootja tdidab punk-
tides 2, 4 ja 7 sitestatud kohustusi ning tagab ja kinnitab omal vastutusel, et
asjaomased modtevahendid vastavad kdesoleva direktiiviga nende suhtes
kohaldatavatele nouetele.

2. Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni vastavalt artiklis 18 kirjeldatule.
Dokumentatsioon peab vdimaldama hinnata mootevahendi vastavust asjako-
hastele nduetele ning sisaldab riskide nduetekohast analiiiisi ja hinnangut.
Tehnilises dokumentatsioonis méératakse kindlaks kohaldatavad nduded ja
kasitletakse hindamiseks vajalikul méiral moodtevahendi konstrueerimist,
tootmist ja toGtamist.

3. Tootja hoiab tehnilist dokumentatsiooni asjakohaste riigi ametiasutuste jaoks
kittesaadavana kiimme aastat parast modtevahendi turule laskmist.
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5.2.

5.3.

Tootmine

Tootja kasutab vastavalt punktis 5 kirjeldatule mddtevahendite 15pptoote
kontrollimisel ja katsetamisel kinnitatud kvaliteedisiisteemi ja tema suhtes
kohaldatakse jarelevalvet, nagu on kirjeldatud punktis 6.

Kvaliteedisiisteem

. Tootja esitab enda valitud teavitatud asutusele taotluse oma kvaliteedisiis-

teemi hindamiseks seoses asjaomaste mootevahenditega.
Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress; kui avalduse esitab teavitatud asutus, siis ka
asutuse nimi ja aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud monele teisele
teavitatud asutusele;

c) kogu asjakohane teave ettendhtud moodtevahendikategooria kohta;
d) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;
e) punktis 2 osutatud tehniline dokumentatsioon.

Kvaliteedisiisteem tagab mddtevahendite vastavuse kdesoleva direktiiviga
nende suhtes kohaldatavale nduetele.

Koik tootja vastuvoetud elemendid, nduded ja sétted dokumenteeritakse
stistemaatiliselt ja korrektselt kirjalike tegevussuuniste, menetluste ja juhis-
tena. Kvaliteedisiisteemi késitlev dokumentatsioon vdimaldab kvaliteedipro-
grammide, -kavade, -kdsiraamatute ja -aruannete jérjepidevat tdlgendamist.

Eelkdige sisaldab see piisavat kirjeldust jirgmise kohta:

a) kvaliteedieesmérgid ja organisatsiooni struktuur, juhtkonna vastutus ja
volitused seoses toote kvaliteediga,

b) pérast tootmist tehtavad uuringud ja katsed;

c) kvaliteeti tdendavad dokumendid, nditeks iilevaatusaruanded ning katse-
ja taatlustulemused, asjaomaste tootajate kvalifikatsiooniaruanded;

d) kvaliteedisiisteemi tohusa toimimise jérelevalve vahendid.

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab
punktis 5,2 osutatud nduetele.

Teavitatud asutus eeldab, et nendele nduetele vastavad sellised kvaliteedi-
sisteemi elemendid, mis jargivad asjakohasele harmoneeritud standardile
vastavaid spetsifikatsioone.

Lisaks kogemustele kvaliteedisiisteemide osas peab auditiriihmas olema
vahemalt iiks liige, kellel on kogemusi asjaomase mdotevahendi ja tooteteh-
noloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kdesoleva direktiivi kohaldata-
vate nduete kohta. Audit hdlmab hindamist tootja ettevottes.

Auditirihm vaatab iile punktis 2 osutatud tehnilise dokumentatsiooni, et
kontrollida, kas tootja on aru saanud kdesoleva direktiivi nduetest ja on
voimeline tegema vajalikke kontrollitoiminguid, et tagada modtevahendi
vastavus nimetatud nduetele

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jéreldusi ja pdhjendatud
hindamisotsust.
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5.4.

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Tootja kohustub tditma kinnitatud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi
ja hoidma seda siisteemi jdtkuvalt nduetekohase ja téhusana.

Tootja teatab kvaliteedinduded heaks kiitnud teavitatud asutusele igast kvali-
teedisiisteemis kavandatavast muudatusest.

Teavitatud asutus hindab koiki kavandatud muudatusi ja otsustab, kas
muudetud kvaliteedisiisteem vastab punktis 5.2 osutatud nduetele voi on
vaja 1abi viia imberhindamine.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jéreldusi ja pdhjendatud
hindamisotsust.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jérelevalve

. Jarelevalve eesmiérk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedisiistee-

mist tulenevaid kohustusi nouetekohaselt.

Tootja vdimaldab teavitatud asutusele hindamiseks juurdepddsu tootmise,
kontrolli, katsetamise ja ladustamise kohtadele ja annab talle kogu vajaliku
teabe, eelkdige jargmise:

a) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

b) punktis 2 osutatud tehniline dokumentatsioon;

¢) kvaliteediandmestikud, néiteks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, andmed asjaomaste too0tajate erialase péadevuse
kohta.

Teavitatud asutus viib 1dbi korralisi auditeid tagamaks, et tootja siilitab ja
kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele voib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontroll-
kaike. Selliste kdikude ajal voib teavitatud asutus vajaduse korral 14bi viia
vOi lasta 14bi viia mddtevahendite katsetusi, et teha kindlaks kvaliteedisiis-
teemi Oige toimimine. Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu
aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kdesolevas direktiivis satestatud CE-mérgise ja metroloogilise

lisamérgise ning punktis 5.1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale mdodtevahendile, mis vastab kdesoleva direktiivi kohal-
datavatele nduetele.

Tootja koostab iga mddtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kittesaadavana vihemalt
kiimne aasta jooksul pérast mootevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga maéératletakse mootevahendi mudel, mille jaoks see oli
koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia techakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tolgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui liksikmdotevahendi puhul, kui liksikkasutajale tarni-
takse suur arv mdodtevahendeid.

Tootja siilitab riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana kiimne aasta jooksul
pérast moodtevahendi turule laskmist jargmised dokumendid:

a) punktis 5.1 osutatud dokumentatsioon;
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b) teave punktis 5.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;

c) teavitatud asutuse otsused ja aruanded, millele on osutatud punktides 5.5,
6.3 ja 6.4.

9. Koik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele kvaliteedisiis-
teemide kinnitamistest voi kinnituste tithistamistest ja teevad teavitavale
asutusele perioodiliselt vOi nende taotlusel kittesaadavaks nimekirja kvali-
teedisiisteemi kinnitustest, mille andmisest keelduti, mis peatati voi mida
piirati muul viisil.

10. Volitatud esindaja

Punktides 3, 5.1, 5.5, 7 ja 8 sitestatud tootja kohustusi v3ib tdita tema nimel
ja vastutusel tema volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tdpsus-
tatud.

MOODUL F: TOOTE KONTROLLIMISEL (TAATLEMISEL) POHINEV
TUUBIVASTAVUS

1. Toote kontrollimisel (taatlemisel) pohinev tiilibivastavus on osa vastavushin-
damismenetlusest, mille puhul tootja tdidab punktides 2 ja 5.1 ja 6 sdtestatud
kohustusi ja tagab ning deklareerib omal vastutusel, et asjaomased modte-
vahendid, mille suhtes kohaldatakse punkti 3 sitteid, vastavad ELi tiiiibihin-
damistoendis kirjeldatud tiiibile ja kéesoleva direktiiviga nende suhtes
kohaldatavatele nduetele.

2. Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tootmisprotsess ja selle kontroll
tagaksid toodetud mootevahendite vastavuse ELi tiitibihindamistoendis
kirjeldatud kinnitatud tiiiibile ja kdesoleva direktiiviga nende suhtes kohal-
datavatele nduetele.

3. Kontrollimine (taatlemine)

Tootja poolt valitud teavitatud asutus korraldab voi laseb korraldada kont-
rollimisi ja katseid, et kontrollida mdotevahendite vastavust ELi tiiiibihinda-
mistdendis kirjeldatud tiiiibile ja kdesoleva direktiivi asjakohastele nduetele.

Tootja valikul viiakse kontrollimised ja katsed mddtevahendi vastavuse
hindamiseks asjakohastele nduetele 1dbi kas iga mddtevahendi kontrollimise
ja katsetamisega, nagu on méératletud punktis 4, vdi modtevahendite kont-
rollimise ja katsetamisega statistilisel alusel, nagu on mééaratletud punktis 5.

4. Kontrollimine iga mddtevahendi kontrollimise ja katsetamise teel

4.1. Koiki mddtevahendeid kontrollitakse eraldi ning vastavuse kontrollimiseks
ELi tiitibihindamistdendis kirjeldatud kinnitatud tiitibile ja kdesoleva direk-
tiivi asjakohastele nduetele viiakse labi asjakohastes harmoneeritud standar-
dites ja/vdi normdokumentides sétestatud katsed ja/voi muudes tehnilistes
spetsifikatsioonides sétestatud vordvairsed katsed.

Harmoneeritud standardi voi normdokumendi puudumisel otsustab sobivate
katsete labiviimise asjaomane teavitatud asutus.
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4.2.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

Teavitatud asutus annab ldbiviidud kontrollimiste ja katsete kohta vilja
vastavustdendi ja kannab voi laseb oma vastutusel kanda igale kinnitatud
modtevahendile tunnusnumbri.

Tootja hoiab vastavustdendeid riigi ametiasutustele kontrollimiseks kéttesaa-
davana kiimne aasta jooksul pérast mootevahendi turule laskmist.

Statistiline vastavuse kontrollimine

. Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tagada tootmisprotsessi ja selle

jélgimisega iga toodetud partii iihtsus, ja esitab oma mddtevahendid kont-
rollimiseks iihtsete partiide kujul.

Vastavalt punkti 5.3 nouetele vietakse igast partiist juhuslik ndidis. Kdiki
niidises olevaid mdotevahendeid kontrollitakse eraldi ning nende vastavuse
kontrollimiseks ELi tiiibihindamistdendis ja kdesoleva direktiivi kohaldata-
vates nduetes kirjeldatud kinnitatud tiitibile ja kdesoleva direktiivi kohalda-
tavatele nduetele korraldatakse asjakohastes harmoneeritud standardites
ja/voi normdokumentides ja/véi muudes tehnilistes spetsifikatsioonides
sitestatud vordvadrsed katsed, et teha kindlaks, kas partii on vastu voetud
vOi tagasi likkatud. Sellise harmoneeritud standardi voi normdokumendi
puudumisel otsustab sobivate katsete ldbiviimise asjaomane teavitatud
asutus.

Statistiline menetlus vastab jirgmistele nduetele:

Statistiline kontrollimine pdhineb kvaliteediomadustel. Pistelise kontrolli
siisteemiga tagatakse jargmine:

a) kvaliteeditase, mis vastab 95 % ulatuses vastuvotmise tdendosusele,
mittevastavusega vihem kui 1 %,

b) kvaliteedi piirmaér, mis vastab 5 % ulatuses vastuvdtmise tdendosusele,
mittevastavusega vihem kui 7 %.

Kui partii on vastu voetud, loetakse vastuvoetuteks ka kodik mdodtevahendid
partiis, vélja arvatud need modtevahendid partii hulgas, mis leiti olevat
katsenduetele mittevastavad.

Teavitatud asutus annab labiviidud kontrollimiste ja katsete kohta vilja
vastavustdendi ja kannab voi laseb oma vastutusel kanda igale kinnitatud
mddtevahendile tunnusnumbri.

Tootja hoiab vastavustdendeid riigi ametiasutuste jaoks kattesaadavana
kiimne aasta jooksul pdrast modtevahendi turule laskmist.

Kui partii likatakse tagasi, votab teavitatud asutus vajalikud meetmed, et
selle partii turuleviimist tokestada. Kui partiisid liikatakse tagasi korduvalt,
vOib teavitatud asutus statistilise vastavuskontrolli peatada.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kdesolevas direktiivis satestatud CE-maérgise ja metroloogilise

lisamédrgise ning punktis 3 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale modtevahendile, mis vastab ELi tiilibihindamistdendis
kirjeldatud kinnitatud tiiibile ja kdesoleva direktiiviga kohaldatavatele ndue-
tele.

Tootja koostab iga mdotevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pérast mootevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga maéératletakse mootevahendi mudel, mille jaoks see oli
koostatud.
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ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste ametiasutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tdlgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui tiksikmddtevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv mootevahendeid.

Kui punktis 3 osutatud teavitatud asutus on ndus, vdib tootja tema vastutusel
kanda modtevahenditele ka teavitatud asutuse tunnusnumbri.

Kui teavitatud asutus on ndus ja tema vastutusel v3ib tootja kanda teavitatud
asutuse tunnusnumbri mddtevahenditele tootmisprotsessi ajal.

Volitatud esindaja

Tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja vastutusel tema volitatud esindaja,
kui need on volituses tapsustatud. Volitatud esindaja ei vdi téita punktides 2
ja 5.1 sitestatud tootja kohustusi.

MOODUL Fl: TOOTE VASTAVUSTOENDAMISEL (TAATLEMISEL)
POHINEV VASTAVUS

1.

Toote vastavustdendamisel (taatlemisel) pdhinev vastavus on vastavushinda-
mismenetlus, mille puhul tootja tdidab punktides 2, 3, 6.1 ja 7 sétestatud
kohustusi ning tagab ja kinnitab omal vastutusel, et asjaomased mddteva-
hendid, mille suhtes kohaldatakse punkti 4 sitteid, vastavad kdesoleva direk-
titviga nende suhtes kohaldatavatele nduetele.

Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni vastavalt artiklis 18 kirjeldatule.
Dokumentatsioon peab vdimaldama hinnata modtevahendi vastavust asjako-
hastele nduetele ning sisaldab riskide nduetekohast analiilisi ja hinnangut.
Tehnilises dokumentatsioonis maéératakse kindlaks kohaldatavad nouded ja
kasitletakse hindamiseks vajalikul médral moodtevahendi konstrueerimist,
tootmist ja toOtamist.

Tootja hoiab tehnilist dokumentatsiooni asjakohaste riigi ametiasutuste kasu-
tuses kiimme aastat parast moStevahendi turule laskmist.

Tootmine

Tootja votab koik vajalikud meetmed, et valmistamisprotsess ja selle jére-
levalve tagaksid toodetud mddtevahendite vastavuse kéesoleva direktiivi
kohaldatavatele nduetele.

Vastavustoendamine (taatlemine)

Tootja poolt valitud teavitatud asutus korraldab voi laseb korraldada asja-
kohaseid kontrollimisi ja katseid, et tdendada mddtevahendite vastavust
kédesoleva direktiiviga kohaldatavatele nduetele.

Tootja valikul viiakse kontrollimised ja katsed nduetele vastavuse kontrolli-
miseks 1dbi iga mddtevahendi kontrollimise ja katsetamisega, nagu on
médratletud punktis 5, voi mddtevahendite kontrollimise ja katsetamisega
statistilisel alusel, nagu on méératletud punktis 6.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 68

5.2.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Vastavustéendamine iga méotevahendi kontrollimise ja katsetamise teel

. Selleks et toendada kaalude vastavust nende suhtes kohaldatavatele nduetele,

kontrollitakse koiki mddtevahendeid eraldi ja viiakse ldbi asjaomastes
harmoneeritud standardites ja voi normdokumentides ette ndhtud katsed
ja/voi muudes asjaomastes tehnilistes spetsifikatsioonides ette ndhtud sama-
vadrsed katsed. Sellise harmoneeritud standardi voi normdokumendi puudu-
misel otsustab sobivate katsete ldbiviimise asjaomane teavitatud asutus.

Teavitatud asutus annab ldbiviidud kontrollimiste ja katsete kohta vélja
vastavustdendi ja kannab voi laseb oma vastutusel kanda igale kinnitatud
modtevahendile tunnusnumbri.

Tootja hoiab vastavustdendeid riigi ametiasutuste jaoks kattesaadavana
kiimne aasta jooksul pérast mootevahendi turule laskmist.

Statistiline vastavustoendamine

. Tootja votab koik vajalikud meetmed, et tagada tootmisprotsessiga iga

toodetud partii iihtsus, ja esitab oma mootevahendid tdendamiseks iihtsete
partiide kujul.

Vastavalt punkti 6.4 nduetele vGetakse igast partiist juhuslik niidis.

Koiki niidises olevaid modtevahendeid kontrollitakse eraldi ning et tden-
dada nende vastavust kédesoleva direktiivi kohaldatavatele nduetele ja teha
kindlaks, kas partii on vastu voetud voi tagasi lilkatud, korraldatakse asja-
kohastes harmoneeritud standardites ja/vdi normdokumentides sétestatud
katsed ja/voi muudes tehnilistes spetsifikatsioonides sétestatud vordvéarsed
katsed. Sellise harmoneeritud standardi vdi normdokumendi puudumisel
otsustab sobivate katsete ldbiviimise asjaomane teavitatud asutus.

Statistiline menetlus vastab jargmistele nduetele:

Statistiline kontrollimine pdhineb kvaliteediomadustel. Pistelise kontrolli
siisteemiga tagatakse jargmine:

a) kvaliteeditase, mis vastab 95 % ulatuses vastuvotmise tdendosusele,
mittevastavusega vihem kui 1 %,

b) kvaliteedi piirmédir, mis vastab 5 % ulatuses vastuvotmise tdendosusele,
mittevastavusega vihem kui 7 %.

Kui partii on vastu vdetud, loetakse vastuvdetuteks ka kdik modtevahendid
partiis, vélja arvatud need modtevahendid partii hulgas, mis leiti olevat
katsenduetele mittevastavad.

Teavitatud asutus annab labiviidud kontrollimiste ja katsete kohta vélja
vastavustdendi ja kannab voi laseb oma vastutusel kanda igale kinnitatud
moddtevahendile tunnusnumbri.

Tootja hoiab vastavustdendeid riigi ametiasutuste jaoks kittesaadavana
kiimne aasta jooksul pdrast mddtevahendi turule laskmist.

Kui partii tagasi lilkatakse, vOtab teavitatud asutus asjakohased meetmed, et
takistada selle partii turulelaskmist. Pideva tagasililkkamise korral vdib
teavitatud asutus peatada statistilise vastavustdendamise ja votta asjakohased
meetmed.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon
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7.1.

7.2.

Tootja kannab kéesolevas direktiivis sitestatud CE-mirgise ja metroloogilise
lisamérgise ning punktis 4 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale mddtevahendile, mis vastab kéesoleva direktiivi kohal-
datavatele nduetele.

Tootja koostab iga mdodtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pérast moodtevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga maédratletakse moodtevahendi mudel, mille jaoks see oli
koostatud.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tdlgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui iiksikmddtevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv modtevahendeid.

Kui punktis 5 osutatud teavitatud asutus on ndus, vOib tootja tema vastutusel
kanda modtevahenditele ka teavitatud asutuse tunnusnumbri.

Kui teavitatud asutus on ndus ja tema vastutusel voib tootja kanda teavitatud
asutuse tunnusnumbri mddtevahenditele tootmisprotsessi ajal.

Volitatud esindaja

Tootja kohustusi vdib tema nimel ja tema vastutusel tdita tema volitatud
esindaja, kui kohustused on volituses tdpsustatud. Volitatud esindaja ei tohi
tdita punkti 2 1dikes 1, punktis 3 ja punktis 6.1 sdtestatud tootja kohustusi.

MOODUL G: UKSIKTOOTE VASTAVUSTOENDAMISEL (TAATLEMISEL)
POHINEV VASTAVUS

1.

Uksiktoote vastavustdendamisel (taatlemisel) pdhinev vastavus on vastavus-
hindamismenetlus, mille puhul tootja tdidab punktides 2, 3, ja 5 sétestatud
kohustusi ning tagab ja kinnitab omal vastutusel, et asjaomane modteva-
hend, mille suhtes kohaldatakse punkti 4 satteid, vastab kéesoleva direktii-
viga tema suhtes kohaldatavatele nduetele.

Tehniline dokumentatsioon

Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni vastavalt artiklis 18 kirjeldatule ja
teeb selle kéttesaadavaks punktis 4 osutatud teavitatud asutusele. Dokumen-
tatsioon peab vOimaldama hinnata mootevahendi vastavust asjakohastele
nduetele ning sisaldab riskide nduetekohast analiiiisi ja hinnangut. Tehnilises
dokumentatsioonis méératakse kindlaks kohaldatavad nouded ja kisitletakse
hindamiseks vajalikul méiaral moodtevahendi konstrueerimist, tootmist ja
tootamist.

Tootja hoiab tehnilist dokumentatsiooni asjakohaste riigi ametiasutuste kasu-
tuses kiimme aastat parast modtevahendi turule laskmist.

Tootmine

Tootja vitab koik vajalikud meetmed, et valmistamisprotsess ja selle jére-
levalve tagaksid toodetud mddtevahendite vastavuse kéesoleva direktiivi
kohaldatavatele nduetele.
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4. Vastavustoendamine (taatlemine)

Selleks, et toendada mddtevahendi vastavust kidesoleva direktiivi kohaldata-
vatele nduetele, teeb voi laseb teha tootja valitud teavitatud asutus asjaomas-
tes harmoneeritud standardites ja/vdi normdokumentides sétestatud kontrol-
litoimingud ja katsed voi muudes tehnilistes spetsifikatsioonides sétestatud
vordvaidrsed katsed. Sellise harmoneeritud standardi voi normdokumendi
puudumisel otsustab sobivate katsete ldbiviimise asjaomane teavitatud
asutus.

Teavitatud asutus annab labiviidud kontrollimiste ja katsete kohta vélja
vastavustdendi ja kannab voi laseb oma vastutusel kanda kinnitatud modte-
vahendile tunnusnumbri.

Tootja hoiab vastavustdendeid riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana
kiimne aasta jooksul pdrast mddtevahendi turule laskmist.

5. Vastavusmirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

5.1. Tootja kannab kéesolevas direktiivis sitestatud CE-mérgise ja metroloogilise
lisamérgise ning punktis 4 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale modtevahendile, mis vastab kdesoleva direktiivi kohal-
datavatele nduetele.

5.2. Tootja koostab kirjaliku ELi vastavusdeklaratsiooni ja sdilitab seda riigi
ametiasutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul pérast kaalu turule
laskmist. ELi vastavusdeklaratsioonis méiratletakse seade, mille kohta see
koostati.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

Iga modtevahend varustatakse ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga.

6. Volitatud esindaja

Punktides 2 ja 5 sitestatud tootja kohustusi vdib tdita tema nimel ja vastu-
tusel tema volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tépsustatud.

MOODUL  H: TAIELIKUL KVALITEEDI TAGAMISEL POHINEV
VASTAVUS

1. Taielikul kvaliteedi tagamisel pShinev vastavus on vastavushindamisme-
netlus, mille puhul tootja tdidab punktides 2 ja 5 sdtestatud kohustusi
ning tagab ja kinnitab omal vastutusel, et asjaomased modtevahendid
vastavad kdesoleva direktiiviga nende suhtes kohaldatavatele nduetele.

2.  Tootmine

Tootja kasutab vastavalt punktis 3 kirjeldatule m3dotevahendi konstrueeri-
misel, tootmisel ning 1dpptoote kontrollimisel ja katsetamisel kinnitatud
kvaliteedisiisteemi ja tema suhtes kohaldatakse jérelevalvet, nagu on kirjel-
datud punktis 4.

3. Kbvaliteedisiisteem

3.1. Tootja esitab enda valitud teavitatud asutusele taotluse oma kvaliteedisiis-
teemi hindamiseks seoses asjaomaste modtevahenditega.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nime ja aadressi ning kui taotluse on esitanud volitatud esindaja,
siis ka tema nime ja aadressi,
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3.2.

3.3.

b) artiklis 18 kirjeldatud tehnilist dokumentatsiooni iga kavandatava modte-
vahendite kategooria {ihe mudeli kohta. Dokumentatsioon peab v&imal-
dama hinnata mdotevahendi vastavust asjakohastele nduetele ning
sisaldab riskide nouetekohast analiiiisi ja hinnangut. Tehnilises dokumen-
tatsioonis maédratakse kindlaks kohaldatavad nduded ja kisitletakse
hindamiseks vajalikul médéral modtevahendi konstrueerimist, tootmist ja
to6tamist.

c) kvaliteedisiisteemi késitlevaid dokumente, ja

d) kirjalikku kinnitust selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud mdnele
teisele teavitatud asutusele.

Kvaliteedisiisteem tagab mddtevahendite vastavuse kdesoleva direktiiviga
nende suhtes kohaldatavale nduetele.

Koik tootja vastuvietud elemendid, nduded ja sdtted dokumenteeritakse
siistemaatiliselt ja korrektselt kirjalike tegevussuuniste, menetluste ja juhis-
tena. Need kvaliteedisiisteemi dokumendid peavad voimaldama kvaliteedi-
programmide, -kavade, -juhiste ja -andmestike iihetaolist tdlgendamist.

Eelkdige sisaldab see piisavat kirjeldust jirgmise kohta:

a) kvaliteedieesmérgid ja organisatsiooni struktuur, juhtkonna vastutus ja
volitused seoses toote kvaliteediga,

b

~

tehnilise konstruktsiooni kirjeldused, sealhulgas standardid, mida raken-
datakse, et tagada kdesoleva direktiiviga mddtevahendite suhtes kohalda-
tavate oluliste nduete jargimine muude asjakohaste tehniliste spetsifikat-
sioonide kohaldamisega, juhul kui asjakohaseid harmoneeritud standar-
deid ja/vdi normdokumente téielikult ei kohaldata,

c) konstruktsioonihindamise  ja  konstruktsiooni  vastavustdendamise
meetodid, menetlused ja siistemaatiline tegevus, mida kasutatakse késitle-
tava modGtevahendi liigi alla kuuluvate mddtevahendite konstrueerimisel,

d) asjakohased tootmise, kvaliteedi kontrolli ja kvaliteedi tagamise
meetodid, menetlused ning siistemaatiliselt kasutatavad meetmed;

e) enne tootmist, selle kestel ja pérast seda tehtavad uuringud ja katsed ning
nende sagedus;

f) kvaliteediandmestikud, nditeks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, aruanded asjaomaste tooOtajate erialase padevuse
kohta;

g) vahendid, mis voimaldavad jélgida toote ndutava kvaliteedi saavutamist
ja kvaliteedisiisteemi tShusat toimimist.

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab
punktis 3.2 osutatud nduetele.

Teavitatud asutus eeldab, et nendele nduetele vastavad sellise kvaliteedisiis-
teemi elemendid, mis jargib asjakohasele harmoneeritud standardile vasta-
vaid spetsifikatsioone.

Lisaks kogemustele kvaliteedisiisteemide osas peab auditiriihmas olema
vahemalt iiks liige, kellel on kogemusi asjaomase mdotevahendi ja tooteteh-
noloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kdesoleva direktiivi kohaldata-
vatest nduetest. Audit hdlmab hindamist tootja ettevottes.
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3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.2.

Auditiriihm vaatab iile punkti 3.1 alapunktis b osutatud tehnilise dokumen-
tatsiooni, et kontrollida, kas tootja on aru saanud kéesoleva direktiivi kohal-
datavatest nduetest ja on vdimeline tegema vajalikke kontrollitoiminguid, et
tagada modtevahendi vastavus nimetatud nduetele.

Otsusest teatatakse tootjale vOi tema volitatud esindajale. Teade sisaldab
auditi jéreldusi ja pdhjendatud hindamisotsust.

Tootja kohustub tditma kinnitatud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi
ja hoidma seda siisteemi jatkuvalt nduetekohase ja tohusana.

Tootja teatab kvaliteedinduded heaks kiitnud teavitatud asutusele igast kvali-
teedisiisteemis kavandatavast muudatusest.

Teavitatud asutus hindab koiki kavandatud muudatusi ja otsustab, kas
muudetud kvaliteedisiisteem vastab punktis 3.2 osutatud nduetele voi on
vaja ldbi viia iimberhindamine.

Otsusest teatatakse tootjale. Teade sisaldab auditi jdreldusi ja pdhjendatud
hindamisotsust.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jirelevalve

. Jarelevalve eesmirk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedisiistee-

mist tulenevaid kohustusi nduetekohaselt.

Tootja voimaldab teavitatud asutusele hindamiseks juurdepdisu konstrueeri-
mise, tootmise, kontrolli, katsetamise ja ladustamise kohtadesse ja annab
talle kogu vajaliku teabe, eelkdige jargmise:

a) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

b) konstruktsiooni késitlevas kvaliteedislisteemi osas ettendhtud kvaliteedia-
ruanded, nagu analiiisitulemused, kalkulatsioonid, katsed,;

c) tootmist késitlevas kvaliteedisiisteemi osas ettendhtud kvaliteediandmes-
tikud, nagu iilevaatusaruanded ning katse- ja taatlustulemused, asjaomas-
te tootajate kvalifikatsiooniaruanded.

Teavitatud asutus viib 1dbi korralisi auditeid tagamaks, et tootja silitab ja
kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele voib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontroll-
kaike. Selliste kdikude ajal voib teavitatud asutus vajaduse korral 14bi viia
vOi lasta ldbi viia mddtevahendite katsetusi, et kontrollida kvaliteedisiisteemi
nduetekohast toimimist. Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu
aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kdesolevas direktiivis satestatud CE-mérgise ja metroloogilise

lisamérgise ning punktis 3.1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale mdodtevahendile, mis vastab kdesoleva direktiivi kohal-
datavatele nduetele.

Tootja koostab iga mdodtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja hoiab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana kiimme
aastat padrast modtevahendi turule laskmist. ELi vastavusdeklaratsiooniga
médratletakse mddtevahendi mudel, mille jaoks see oli koostatud.
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ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tolgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui liksikmdotevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv modtevahendeid.

6. Tootja siilitab riigi ametiasutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul
pérast mootevahendi turule laskmist jargmised dokumendid:

a) punktis 3.1 osutatud tehniline dokumentatsioon;

b) kvaliteedisiisteemi késitlev dokumentatsioon, millele viidatakse punktis
3.1,

¢) teave punktis 3.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;

d) punktis 3.5 ning punktides 4.3 ja 4.4 osutatud teavitatud asutuse otsused
ja aruanded.

7. Koik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele kvaliteedisiis-
teemide kinnitamistest voi kinnituste tithistamistest ja teevad teavitavale
asutusele korrapéraselt voi selle taotluse korral kéttesaadavaks nimekirja
juhtumitest, mil kvaliteedisiisteemi kas ei kinnitatud, kinnitus peatati v&i
seda piirati muul viisil.

8. Volitatud esindaja

Punktides 3.1, 3.5, 5 ja 6 sitestatud tootja kohustusi voib tdita tema nimel ja
vastutusel tema volitatud esindaja, kui kohustused on volituses tépsustatud.

MOODUL HI: TAIELIKUL KVALITEEDI TAGAMISEL JA KONSTRUKT-
SIOONIHINDAMISEL POHINEV VASTAVUS

1. Téielikul kvaliteedi tagamisel ja konstruktsioonihindamisel pdhinev vastavus
on vastavushindamismenetlus, mille puhul tootja tdidab punktides 2 ja 6
sitestatud kohustusi ning tagab ja kinnitab omal vastutusel, et asjaomased
mddtevahendid vastavad kdesoleva direktiiviga nende suhtes kohaldatavatele
nduetele.

2.  Tootmine

Tootja kasutab vastavalt punktis 3 kirjeldatule m3ddtevahendi konstrueeri-
misel, tootmisel ning 1dpptoote kontrollimisel ja katsetamisel kinnitatud
kvaliteedisiisteemi ja tema suhtes kohaldatakse jérelevalvet, nagu on kirjel-
datud punktis 5.

Maootevahendi tehnilise konstruktsiooni vastavust kontrollitakse vastavalt
punktile 4.

3. Kbvaliteedisiisteem

3.1. Tootja esitab enda valitud teavitatud asutusele taotluse kvaliteedisiisteemi
hindamiseks seoses asjaomaste mddtevahenditega.

Taotlus sisaldab jargmist:

a) tootja nimi ja aadress ning kui taotluse on esitanud volitatud esindaja,
siis ka tema nimi ja aadress;

b) kogu asjakohane teave ettendhtud mddtevahendikategooria kohta;
¢) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;

d) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud monele teisele
teavitatud asutusele.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Kvaliteedisiisteem tagab mddtevahendite vastavuse kdesoleva direktiiviga
nende suhtes kohaldatavale nduetele.

Koik tootja vastuvietud elemendid, nduded ja sdtted dokumenteeritakse
siistemaatiliselt ja korrektselt kirjalike tegevussuuniste, menetluste ja juhis-
tena. Need kvaliteedisiisteemi dokumendid peavad voimaldama kvaliteedi-
programmide, -kavade, -juhiste ja -andmestike {ihetaolist tdlgendamist.

Eelkdige sisaldab see piisavat kirjeldust jargmise kohta:

a) kvaliteedieesmaérgid ja organisatsiooni struktuur, juhtkonna vastutus ja
volitused seoses toote kvaliteediga;

b) tehnilise konstruktsiooni kirjeldused, sealhulgas standardid, mida raken-
datakse, et tagada kdesoleva direktiiviga mddtevahendite suhtes kohalda-
tavate oluliste nduete jargimine muude asjakohaste tehniliste spetsifikat-
sioonide kohaldamisega, juhul kui asjakohaseid harmoneeritud standar-
deid ja/vdi normdokumente tdielikult ei kohaldata;

c) konstruktsioonihindamise  ja  konstruktsiooni  vastavustdendamise
meetodid, menetlused ja siistemaatiline tegevus, mida kasutatakse kasit-
letava  modtevahendi  liigi  alla  kuuluvate = modtevahendite
konstrueerimisel;

d) asjakohased tootmise, kvaliteedi kontrolli ja kvaliteedi tagamise
meetodid, menetlused ning siistemaatiliselt kasutatavad meetmed;

e) enne tootmist, selle kestel ja pérast seda tehtavad uuringud ja katsed ning
nende sagedus;

f) kvaliteediandmestikud, nditeks inspekteerimisaruanded ja katsetulemused,
kalibreerimisandmed, aruanded asjaomaste todtajate erialase paddevuse
kohta;

g) vahendid, mis vdimaldavad jélgida toote ndutava kvaliteedi saavutamist
ja kvaliteedisiisteemi tShusat toimimist.

Teavitatud asutus hindab kvaliteedisiisteemi, et teha kindlaks, kas see vastab
punktis 3.2 osutatud nduetele. Teavitatud asutus eeldab, et nendele nduetele
vastavad sellised kvaliteedisiisteemi elemendid, mis jérgivad asjakohasele
harmoneeritud standardile vastavaid spetsifikatsioone.

Lisaks kogemustele kvaliteedisiisteemide osas peab auditiriihmas olema
vahemalt iiks liige, kellel on kogemusi asjaomase mdotevahendi ja tooteteh-
noloogia hindamise valdkonnas ja teadmised kdesoleva direktiivi kohaldata-
vate nduete kohta. Audit hdlmab hindamist tootja ettevottes.

Otsusest teatatakse tootjale vOi tema volitatud esindajale. Teade sisaldab
auditi jareldusi ja pohjendatud hindamisotsust.

Tootja kohustub tditma kinnitatud kvaliteedisiisteemist tulenevaid kohustusi
ja hoidma seda siisteemi jatkuvalt nduetekohase ja tohusana.

Tootja teatab kvaliteedisiisteemi kinnitanud teavitatud asutusele igast kvali-
teedisiisteemis kavandatavast muudatusest.

Teavitatud asutus hindab koiki kavandatud muudatusi ja otsustab, kas
muudetud kvaliteedisiisteem vastab punktis 3.2 osutatud nduetele voi on
vaja labi viia imberhindamine.
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3.6.

4.2.

4.3.

Ta teatab oma otsusest tootjale vdi selle volitatud esindajale. Teade sisaldab
auditi jédreldusi ja pdhjendatud hindamisotsust.

K&ik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele kvaliteedisiis-
teemide kinnitamistest voi kinnituste tithistamistest ning teeb oma teavita-
vale asutusele korrapéraselt voi selle taotluse korral kéttesaadavaks nime-
kirja kvaliteedisiisteemi kinnitustest, mille andmisest keelduti, mis peatati
vOi mida piirati muul viisil.

Konstruktsioonihindamine

. Tootja esitab taotluse konstruktsiooni kontrollimiseks punktis 3.1 osutatud

teavitatud asutusele.

Taotlus vdimaldab mddtevahendi konstruktsioonist, tootmisest ja toopdhi-
mottest aru saada ning hinnata selle vastavust kdesoleva direktiiviga selle
suhtes kohaldatavatele nduetele.

See sisaldab jérgmist:

a) tootja nimi ja aadress;

b) kirjalik kinnitus selle kohta, et sama taotlust ei ole esitatud monele teisele
teavitatud asutusele;

c) artiklis 18 kirjeldatud tehniline dokumentatsioon. Dokumentatsioon peab
voimaldama hinnata mddtevahendi vastavust asjakohastele nduetele ning
sisaldab riskide nouetekohast analiiiisi ja hinnangut. Dokumentatsioonis
kasitletakse, sedavord kui on sellise hindamise puhul asjakohane, modte-
vahendi konstrueerimist ja t66pShimotet,

d) tdiendavat tdendusmaterjali tehnilise konstruktsiooni vastavuse kohta.
Téiendavas tdendusmaterjalis mainitakse mis tahes kasutatud dokumente,
eelkdige juhul, kui asjakohaseid harmoneeritud standardeid ja/vdi norm-
dokumente ei ole téielikult kohaldatud, ning vajaduse korral esitatakse ka
tootja asjakohases laboris voi muus laboris tema nimel ja vastutusel
labiviidud katsete tulemused, mille puhul kohaldati muid asjaomaseid
spetsifikatsioone.

Teavitatud asutus kontrollib taotlust ja, kui konstruktsioon vastab kéesoleva
direktiiviga mootevahendi suhtes kohaldatavatele nduetele, viljastab teavi-
tatud asutus tootjale ELi projektihindamistdendi. Téend sisaldab tootja nime
ja aadressi, kontrolli pohjal tehtud jareldusi, kehtivustingimusi (kui on) ja
heakskiidetud projekti identifitseerimiseks vajalikke andmeid. Toendil voib
olla tiks voi enam lisa.

Tdend ja selle lisad sisaldavad kogu asjakohast teavet, mis vodimaldab
hinnata valmistatud mootevahendite vastavust kontrollitud tiiiibile ja teha
vajaduse korral kasutuskontrolli. See voimaldab hinnata toodetud mddteva-
hendite vastavust kontrollitud konstruktsioonile nende mddtmise korduvteos-
tatavuse suhtes, kui need on nduetekohaselt reguleeritud, kasutades sobivaid
vahendeid, sealhulgas jargmist:

a) mddtevahendi konstruktsiooni metroloogilised omadused,

b) mdotevahendite terviklikkuse tagamiseks vajalikud meetmed (pitseeri-
mine, tarkvaramérgis);

¢) mdodtevahendite tuvastamiseks vajalik teave teiste elementide kohta ja
nende vilise visuaalse tiilibivastavuse kontroll;

d) mis tahes eriteave, mis on vajalik toodetud modtevahendite omaduste
kindlakstegemiseks, kui see on asjakohane,
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4.4.

4.5.

4.6.

5.2.

e) alakoostu puhul kogu vajalik teave, et tagada selle iihildumine teiste
alakoostude voi mddtevahenditega.

Teavitatud asutus koostab sellele vastavalt hindamisaruande ja hoiab seda
teda médranud liikmesriigi kdsutuses. Ilma et see piiraks artikli 27 1dike 10
kohaldamist, avaldab teavitatud asutus tdielikult voi osaliselt selle aruande
sisu ainult kokkuleppel tootjaga.

Tdend kehtib kiimme aastat alates selle véljaandmise kuupdevast ning seda
voOib iga kiimne aasta jarel uuendada.

Kui tiiiip ei vasta kdesoleva direktiiviga ettendhtud nduetele, keeldub teavi-
tatud asutus ELi projektihindamistdendi viljaandmisest ning teatab sellest
taotlejale, keeldumist iiksikasjalikult pohjendades.

Teavitatud asutus hoiab end kursis tildtunnustatud tehnilises tasemes toimu-
vate muutustega, mis nditavad, et kinnitatud projekt voib mitte enam vastata
kéesoleva direktiivi raames kohaldatavatele nduetele, ning otsustab, kas
sellised muutused nduavad tdiendavaid uuringuid. Kui uuringud on vaja-
likud, teatab teavitatud asutus sellest tootjale.

Tootja teavitab ELi projektihindamistdendi véljastanud teavitatud asutust
kdikidest kinnitatud projektis tehtud muudatustest, mis vdivad mdjutada
vastavust kédesoleva direktiivi asjakohastele nduetele voi tdendi kehtivuse
tingimusi. Sellised muudatused nduavad ELi projektihindamistoendi véljas-
tanud teavitatud asutuse lisakinnitust, mis viljastatakse esialgse ELi projek-
tihindamistdendi lisana.

Koik teavitatud asutused teatavad oma teavitavale asutusele ELi projektihin-
damistdenditest ja/vdi nende lisadest, mille ta on vélja andnud voi tiithis-
tanud ning teeb teavitavale asutusele korrapdraselt voi selle taotluse korral
kéttesaadavaks nimekirja tdenditest ja/vdi nende lisadest, mille andmisest
keelduti, mis peatati voi mida piirati muul viisil.

Komisjon, liikmesriigid ja teised teavitatud asutused vdivad taotluse korral
saada ELi projektihindamistdendi ja/voi selle lisade koopia. Komisjon ja
likkmesriigid vodivad taotluse korral saada tehnilise dokumentatsiooni ja
teavitatud asutuse tehtud kontrollimiste tulemuste koopia.

Teavitatud asutus sdilitab ELi projektihindamistdendi, selle lisade ja tdien-
duste koopia ning tootja dokumentatsiooni sisaldava tehnilise toimiku kuni
toendi kehtivusaja 10puni.

Tootja sdilitab riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana ELi projektihinda-
mistdendit, selle lisade ja tdienduste koopiat koos tehnilise dokumentatsioo-
niga kiimne aasta jooksul parast modtevahendi turule laskmist.

Teavitatud asutuse vastutusel toimuv jirelevalve

. Jarelevalve eesmérk on tagada, et tootja tdidab kinnitatud kvaliteedisiistee-

mist tulenevaid kohustusi nduetekohaselt.

Tootja voimaldab teavitatud asutusele hindamiseks juurdepddsu konstrueeri-
mise, tootmise, kontrolli, katsetamise ja ladustamise kohtadesse ja annab
talle kogu vajaliku teabe, eelkdige jargmise:

a) kvaliteedisiisteemi dokumentatsioon;
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5.3.

5.4.

6.2.

b) konstruktsiooni késitlevas kvaliteedisiisteemi osas ettendhtud kvaliteedia-
ruanded, nagu analiiiisitulemused, kalkulatsioonid, katsed jms,

c) tootmist késitlevas kvaliteedisiisteemi osas ettendhtud kvaliteediandmes-
tikud, nagu iilevaatusaruanded ning katse- ja taatlustulemused, asjaomas-
te tootajate kvalifikatsiooniaruanded jms.

Teavitatud asutus viib 1dbi korralisi auditeid tagamaks, et tootja sdilitab ja
kohaldab kvaliteedisiisteemi, ja esitab tootjale auditiaruande.

Lisaks sellele vdib teavitatud asutus teha tootja juurde ootamatuid kontroll-
kiike. Selliste kdikude ajal voib teavitatud asutus vajaduse korral 14bi viia
vOi lasta ldbi viia mddtevahendite katsetusi, et kontrollida kvaliteedisiisteemi
nduetekohast toimimist. Teavitatud asutus esitab tootjale kontrollkdigu
aruande ja juhul, kui tehti katseid, ka katseprotokolli.

Vastavusmiirgis ja ELi vastavusdeklaratsioon

. Tootja kannab kéesolevas direktiivis sdtestatud CE-maérgise ja metroloogilise

lisamérgise ning punktis 3.1 osutatud teavitatud asutuse vastutusel viimase
tunnusnumbri igale mddtevahendile, mis vastab kéesoleva direktiivi kohal-
datavatele nduetele.

Tootja koostab iga mdodtevahendi mudeli kohta kirjaliku ELi vastavusdekla-
ratsiooni ja sdilitab seda riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana vdhemalt
kiimne aasta jooksul pérast moodtevahendi turule laskmist. ELi vastavusde-
klaratsiooniga méiratletakse mddtevahendi mudel, mille jaoks see oli koos-
tatud, ja selles margitakse projektihindamistdendi number.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjaomaste asutuste taotluse
korral neile kittesaadavaks.

ELi vastavusdeklaratsiooni koopiaga varustatakse iga modtevahend, mis
turule lastakse. Seda nduet voib siiski tolgendada ka selliselt, et seda kohal-
datakse pigem partii kui iiksikmddtevahendi puhul, kui iiksikkasutajale tarni-
takse suur arv modtevahendeid.

Tootja séilitab riigi ametiasutuste jaoks kéttesaadavana kiimne aasta jooksul
pérast mootevahendi turule laskmist jargmised dokumendid:

a) kvaliteedististeemi kisitlev dokumentatsioon, millele viidatakse punktis 3.1;
b) teave punktis 3.5 osutatud muudatuse kohta heakskiidetud kujul;

c) punktides 3.5, 5.3 ja 5.4 osutatud teavitatud asutuse otsused ja aruanded.
Volitatud esindaja

Tootja jaoks volitatud esindaja voib esitada punktides 4.1 ja 4.2 osutatud
taotluse ning tdita punktides 3.1, 3.5, 4.4, 4.6, 6 ja 7 sdtestatud kohustusi
tema nimel ja vastutusel, kui need on volituses tidpsustatud.
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111 LISA

VEEARVESTID (MI-001)

I lisa asjakohaseid ndudeid, kéesoleva lisa erindudeid ja kédesolevas lisas loetletud
vastavushindamismenetlusi kohaldatakse elumajades, arides ja viiketoostustes
kasutatava puhta, kiilma vdi sooja vee koguse mddtmiseks ette ndhtud veearves-

tite suhtes.

MOISTED

Veearvesti

Moodtevahend, moodtemuundurist 1dbi voolava veeko-
guse modtmiseks, salvestamiseks ja esitamiseks
modtetingimustes.

Miinimumkulu (Q;)

Viikseim veekulu véirtus, mille juures veearvesti
ndidu hélve vastab lubatud piirvigu kaisitlevatele
nduetele.

Uleminekukulu (Q,)

Veekulu védrtus, mis ilmneb nimikulu ja miinimum-
kulu vahel ning mille juures jagatakse veearvesti
modtepiirkond kaheks tsooniks — iilemine ja alumine.
Modlemal tsoonil on oma lubatud piirvea vairtus.

Nimikulu (Qj3)

Suurim veekulu véirtus, mille juures veearvesti toimib
rahuldaval viisil normaaltingimustes, st nii tihtlase kui
ka katkendliku voolu tingimustel.

Ulekoormuskulu (Qy)

Suurim veekulu vaértus, mille puhul veearvesti toimib
lithikese aja viltel rahuldavalt ning kahjustusteta.

ERINOUDED

Toéotingimused

Tootja méadrab kindlaks modtevahendiga totamise tingimused, eelkdige jargmise:

1. Vee kulupiirid

Kulu piirvaértused peavad tditma jargmisi tingimusi:

Q3/Q; = 40
Q/Q; = 1,6
Q4/Qs = 125

2. Vee temperatuuripiirkond

Vee temperatuuri piirvddrtused peavad vastama jirgmistele tingimustele:

0,1 °C kuni vdhemalt 30 °C, voi

30 °C kuni vdhemalt 90 °C.

Arvesti voib olla konstrueeritud nii, et see toimib iile mdlema ulatuse.

3. Vee t66rohu vahemik 0,3 baarist kuni vdhemalt 10 baarini Q3 juures.

4. Toite puhul: vahelduva toitepinge nimivéértuse ja/voi alalis-toitepinge
allika pinge piirvaartused.
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Lubatud piirvea véirtus

5. Uleminekukulu (Q,) (kaasa arvatud) ja iilekoormuskulu (Q,) vahelistel
(mdddetavatel) kogustel on lubatud piirvea positiivne vOi negatiivne
védrtus jargmine:

2 % vee puhul, mille temperatuur on < 30 °C,
3 % vee puhul, mille temperatuur on > 30 °C.

Arvesti ei tohi voimaldada lubatud piirvea drakasutamist ega siistemaati-
liselt eelistada iihtegi poolt.

6. Miinimumkulu (Q;) ja ileminekukulu (Q,) (vélja arvatud) vahelistel
moddetavatel kogustel on lubatud piirvea positiivne vdi negatiivne véirtus
5 % mis tahes temperatuuriga vee puhul.

Arvesti ei tohi vdimaldada lubatud piirvea drakasutamist ega siistemaati-
liselt eelistada iihtegi poolt.

Lubatud hairingumdju
7.1.  Elektromagnetiline hdiringukindlus

7.1.1. Elektromagnetilise héiringu moju veearvestile tohib olla jargmine:

— muutus modtetulemuses ei ole suurem kui punktis 7.1.3 médratud
muutuse kriitiline vaartus;

— modtetulemus on esitatud viisil, mis ei vdimalda seda tdlgendada
kehtiva tulemusena, nii nagu ei saa mdodtetulemusena tdlgendada,
salvestada, vOi edastada lihiajalist hélvet.

7.1.2. Pérast elektromagnetilist hdiringut peab veearvesti tegema jargmist:
— taastub, et tootada lubatud piirvea raames,
— selle koik modtmisfunktsioonid on kaitstud,

— vodimaldab koigi vahetult enne hairingut salvestatud modteandmete
taastamist.

7.1.3. Kiriitiline muutusvédrtus on vdikseim kahest jargmisest vaartusest:

— mdddetud koguse iilemises tsoonis lubatud piirvea poolele absoluut-
védrtusele vastav kogus,

— kogus, mis vastab kulul Qs iihe minuti jooksul saadud koguse lubatud
piirvea véirtusele.

7.2.  Vastupidavus
Pdrast asjakohase katse teostamist, arvestades sealjuures tootja poolt

hinnatud ajavahemikku, peab olema tdidetud jargmine kriteerium:

7.2.1. Mootetulemuse muutus peale vastupidavuskatset, vorrelduna esialgse
modtetulemusega, ei tohi iiletada:

— 3 % mdddetud kogusest Q; (kaasa arvatud) ja Q, (vélja arvatud) vahel,

— 1,5 % moddetud kogusest Q, (kaasa arvatud) ja Q, (kaasa arvatud)
vahel.
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7.2.2. Peale vastupidavuskatset ei tohi mdddetud koguse ndiduviga iiletada:

— + 6 % modddetud kogusest Q; (kaasa arvatud) ja Q, (vdlja arvatud)
vahel,

— £ 2,5 % mdddetud kogusest Q, (kaasa arvatud) ja Q4 (kaasa arvatud)
vahel veearvestite puhul, mis on ette ndhtud temperatuuriga 0,1-30 °C
vee mootmiseks,

— + 3,5 % mdddetud kogusest Q, (kaasa arvatud) ja Qg (kaasa arvatud)
vahel, mis on ette ndhtud temperatuuriga 30-90 °C vee mootmiseks.

Sobivus

8.1.  Arvestit peab olema vdimalik paigaldada nii, et see to0taks igas asendis,
viélja arvatud juhul, kui see on selge sdnaga teisiti mérgitud.

8.2. Tootja méairab kindlaks, kas arvesti on konstrueeritud mootma vastassuu-
nalist voolu. Sellisel juhul lahutatakse kogus vastassuunalisel voolul
summaarsest kogusest voi salvestatakse see eraldi. Nii péri- kui vastassuu-
navoolu puhul kohaldatakse sama lubatud piirvea vaértust.

Veearvestid, mis ei ole konstrueeritud vastassuunavoolu mdotmiseks,
peavad viltima vastuvoolu voi taluma juhuslikku vastuvoolu ilma selle
metroloogiliste omaduste halvenemiseta voi muutusteta.

Maéotiithikud
9. Moddetud koguseid ndidatakse kuupmeetrites.
Kasutuselevott

10.  Liikmesriik tagab, et punktidest 1, 2 ja 3 tulenevad nduded maéérab kind-
laks kommunaalettevitja voi isik, kes on Oiguslikult médratud arvestit
paigaldama, nii et arvesti on ettendhtud voi ettendhtava tarbimise tapseks
modtmiseks kohane.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja vdib
valida, on jirgmised:

B +F voi B + D véi HI.
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1V LISA

GAASIARVESTID JA LEPPEKOGUSE MOOTURID (MI-002)

I lisa asjakohaseid ndudeid, kéesoleva lisa erindudeid ja kéesolevas lisas loetletud
vastavushindamismenetlusi kohaldatakse allpool maéaratletud gaasiarvestite ja
leppekoguse mdoturite puhul, mis on ette ndhtud kasutamiseks elumajades, drides

ja véiketdostustes.

MOISTED

Gaasiarvesti Seade seda ldbinud kiittegaasi koguse (mahu voi
massi) modtmiseks, salvestamiseks ja esitamiseks.

Leppekoguse  modtur | Gaasiarvestiga iihilduv  seade, mis automaatselt

(teisendusseade) teisendab mootetingimustel moddetud gaasi koguse

leppetingimustele vastavaks gaasi koguseks.

Miinimumkulu (Q,,;,)

Viikseim gaasikulu véértus, mille puhul gaasiarvesti
ndidu hédlve vastab lubatud piirvea véirtusi kisitleva-
tele nouetele.

Maksimumkulu (Qpax)

Suurim gaasikulu véartus, mille puhul gaasiarvesti
ndidu hdlve vastab lubatud piirvea véirtusi kisitleva-
tele nduetele.

Uleminekukulu (Q)

Gaasikulu védrtus, mis esineb maksimum- ja miini-
mumkulu vahel, mille puhul gaasikulu mddtepiirkond
jagatakse kaheks tsooniks — iilemine ja alumine.
Modlemal tsoonil on oma lubatud piirvea véirtus.

Ulekoormuskulu (Q,)

Suurim gaasikulu véértus, mille puhul gaasiarvesti
tootab lithikese aja viltel, ilma et selle t66 halveneks.

Leppetingimused Kindlaksmédratud tingimused, millesse mdddetud
gaasi kogus teisendatakse.
I OSA
ERITINGIMUSED
GAASIARVESTID
1. Tootingimused

Gaasiarvesti tootingimused madrab kindlaks tootja, vottes sealjuures

arvesse jargmist:

1.1.  Gaasi voolukulu vastab vdhemalt jargmistele tingimustele:

Klass Qmax/Qmin Qmax/Qt Qr/Qmax
L5 > 150 > 10 1,2
1,0 >20 >5 1,2

1.2.  Gaasi temperatuurivahemik, vidhemalt 40 °C

1.3.  Kiituse/gaasiga seotud tingimused
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1.4.

L.5.

2.2.

3.1
3.1.1.

Gaasiarvesti on konstrueeritud erinevate gaaside ja torustikusurvete jaoks
sihtkohariigis. Eelkdige nditab tootja:

— gaasiriihma,

— suurima to6rdohu.

Klimaatiliste tingimuste temperatuurivahemik on vdhemalt 50 °C.

Toite vahelduvpinge nimivaértus ja/voi alalispingeallika piirvaartused.

Lubatud piirviga

Modtetingimustes mahtu voi massi nditav gaasiarvesti

Tabel 1
Klass 1,5 1,0
QminSQ<Qt 3% 2%
Q= Q = Qpax 1,5 % 1%

Gaasiarvesti ei tohi vdoimaldada lubatud piirvea drakasutamist ega siiste-
maatiliselt eelistada iihtegi poolt.

Temperatuuriteisendusega (temperatuurikompensatsiooniga) gaasiarvestite
puhul, mis niitavad ainult teisendatud kogust, suurendatakse arvesti
lubatud piirviga 0,5 % vorra simmeetriliselt 30 °C ulatuses tootja poolt
médratletud temperatuuri iimber vahemikus 15-25 °C. Viljaspool seda
ulatust lubatakse 0,5 % suurust lisaviga iga 10 °C kohta.

Hiiringute lubatud mdju
Elektromagnetiline hdiringukindlus

Elektromagnetilise hdiringu mdju gaasiarvestile vdi leppekoguse modturile
tohib olla jargmine:

— muutus modtetulemuses ei ole suurem kui punktis 3.1.3 médratud
muutuse kriitiline vaértus voi

— moodtetulemus on esitatud viisil, mis ei vdimalda seda tdlgendada
kehtiva tulemusena, nii nagu ei saa lithiajalist ndidu muutust tdlgen-
dada, salvestada ega edastada kui modtetulemust.

. Pérast hédiringut peab gaasiarvesti tegema jargmist:

— taastub, et tootada lubatud piirvea raames,

— selle koik modtmisfunktsioonid on kaitstud,

— voimaldab koigi vahetult enne héairingut salvestatud modteandmete
taastamist.

. Kriitiline muutusvaértus on viikseim kahest jargmisest véartusest:

— modddetud koguse iilemises tsoonis lubatud piirvea poolele absoluut-
védrtusele vastav kogus,

— kogus, mis vastab kulul Qs iihe minuti jooksul saadud koguse lubatud
piirvea véirtusele.
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3.2.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Voolusuuna hdiringute moju

Tootja poolt médratletud tingimustes ei tohi vooluhdiringute mgju iiletada
iiht kolmandikku lubatud piirvea véirtusest.

Vastupidavus

Pdrast asjakohase katse teostamist, arvestades sealjuures tootja poolt
hinnatud ajavahemikku, peab olema tdidetud jargmine kriteerium:

Klass 1,5 arvestid

. Modtetulemuse variatsioon peale vastupidavuskatset, vorreldes esialgsete

modtetulemustega kulupiirkonnas Q—Q.x, €1 tohi iiletada 2 %.

. Néiduviga peale vastupidavuskatset ei tohi iiletada kahekordset punktis 2

esitatud lubatud piirvea vairtust.

Klass 1,0 arvestid

Mootetulemuse variatsioon peale vastupidavuskatset, vorreldes esialgse
mddtetulemusega, ei tohi iiletada kolmandikku punktis 2 esitatud lubatud
piirvea véirtusest.

Niiduviga pérast vastupidavuskatset ei tohi iiletada punktis 2 esitatud
lubatud piirvea véartust.

Sobivus

Vorgutoitega (vahelduv vai alalisvool) gaasiarvestil peab olema héadaolu-
kordade jaoks varutoide voi muud vahendid, mis tagavad pohitoiteallika
héiringu ajal kdikide modtefunktsioonide kaitse.

Maératud toiteallika toimimiskestvus on vdhemalt viis aastat. Kui 90 %
sellest on moddunud, esitatakse asjakohane hoiatus.

Naituril on piisav arv numbrikohti, tagamaks, et 8 000 tunni jooksul Q,.«
juures ldbinud kogus ei liilita numbreid tagasi oma esialgsetele véirtustele.

Gaasiarvestit on voimalik paigaldada tootja poolt selle paigaldusjuhendis
nédidatud mis tahes asendis.

Gaasiarvestil on katseelement, mis voimaldab katsete 1abiviimist mdistliku
aja jooksul.

Gaasiarvesti jargib lubatud piirviga mis tahes voolusuunas voi ainult ithes
selgelt mérgitud voolusuunas.

Uhikud

Moddetud kogust ndidatakse kuupmeetrites voi kilogrammides.
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1I OSA
ERINOUDED
LEPPEKOGUSE MOOTURID

Leppekoguste mdodtur moodustab alakoostu, kui see on koos tihilduva mddteva-
hendiga.

Kui need on kohaldatavad, rakendatakse leppekoguse mddturi puhul gaasiarvesti
olulisi ndudeid. Lisaks kohaldatakse jargmiseid noudeid:

7. P6hinduded teisendatud kogustele
Teisendatud koguste pdhinduded miérab kindlaks tootja.
8. Lubatud piirvea véirtus

— 0,5 %, kui timbritsev temperatuur on 20 °C + 3 °C, ohuniiskus on
60 % + 15 % energiatoite nimivéartuste juures,

— 0,7 % temperatuuriteisendusega leppekoguse modturite puhul maérat-
letud to6tingimustel,

— 1 % muude leppekoguse modturite puhul maéératletud to6tingimustel.
Markus:
Gaasiarvesti viga ei ole arvesse voetud.

Gaasi leppekoguse mdotur ei tohi voimaldada lubatud piirvea &drakasuta-
mist ega siistemaatiliselt eelistada iihtegi poolt.

9. Sobivus

9.1.  Elektrooniline leppekoguse mddtur peab suutma teha kindlaks, kui modte-
vahend t66tab véljaspool tootja poolt méadratud totamisulatust/tdotamisu-
latusi modtetdpsuse osas oluliste parameetrite puhul. Sellisel juhul peab
modtur peatama leppekoguse summeerimise ja see vdib summeerida
véljaspool tootamisulatust to6tamise véltel muudantud koguse eraldi.

9.2.  Elektrooniline leppekoguse mddtur peab suutma ndidata modtmise jaoks
olulisi andmeid ilma lisamoddtevahenditeta.

III OSA
KASUTUSELEVOTT JA VASTAVUSHINDAMINE

Kasutuselevott

10. a) Kui liikmesriik kohaldab kodukasutuse mootmist, lubab ta taolise
modtmise teostamist mis tahes klassi 1,5 arvesti ja klassi 1,0 arvestite
abil, mille Q,ax/Qmin Suhe on vdrdne voi suurem kui 150.

b) Kui litkmesriik kohaldab &rilise ja/voi vdiketdostusliku kasutuse modtmist,
lubab ta taoliste mOGtmiste teostamist mis tahes klassi 1,5 arvesti abil.

C

~

Punktides 1.2 ja 1.3 sitestatud nduete puhul tagavad liikmesriigid, et
omadused médrab kommunaalettevotja voi isik, kes on Giguslikult
médratud arvesteid paigaldama nii, et arvesti on asjakohane ettendhtud
vOi ettendhtava koguse tdpseks mddtmiseks.

VASTAVUSHINDAMINE
Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille vahel tootja v3ib valida, on

B +F voi B + D véi HI.
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V LISA

AKTIIVELEKTRIENERGIA ARVESTID (MI-003)

I lisa asjakohaseid ndudeid, kéesoleva lisa erindudeid ja kédesolevas lisas loetletud
vastavushindamismenetlusi kohaldatakse aktiivelektrienergia arvestite suhtes, mis
on ette ndhtud kasutamiseks elumajades, édrides ja viiketdostustes.

Mairku
Elektri

S:

energiaarvesteid voib kasutada soltuvalt rakendatavast modtmistehnikast

koos viliste mdotetrafodega. Kéesolev lisa kisitleb sellegipoolest ainult elektrie-
nergiaarvesteid, mitte modtetrafosid.

MOISTED

Aktiivelektrienergia arvesti on seade, mis mdddab vooluahelas tarbitud aktiive-
lektrienergia kogust.

1| = | Arvestit labiva elektrivoolu tugevus;

I, | = | Méératletud nimivoolu tugevus, mille jaoks trafoiihendusega
arvesti on kavandatud.

I | = | véikseim deklareeritud véirtus, mille juures arvesti registreerib
aktiivenergia thikulise energiateguri korral (simmeetrilise koor-
musega mitmefaasilised arvestid);

Imin | = | I véértus, millest suurematel vdirtustel jaib modtehdlve lubatud
veapiiridesse  (simmeetrilise =~ koormusega  mitmefaasilised
arvestid);

I | = | I véirtus, millest suurematel vairtustel ei iileta mdotehdlve antud
arvesti tdpsusklassile vastava viikseima lubatud piirvea véartust;

Inax | = | I suurim véértus, mille juures mddtehélve ei iileta lubatud piirviga;

U | = | Arvesti toitepinge;

U, | = | Méératletud nimipinge;

f| = | Arvesti toitepinge sagedus;
f, | = | Méératletud nimisagedus;
PF | = [ Voimsustegur = cos ¢ = I ja U vahelise faasinihke ¢ koosinus.
ERINOUDED
1. Tépsus
Arvesti klassi indeksi maddratleb tootja. Klasside indeksid méaratletakse
jargmiselt: klass A, B ja C.
2. Tootingimused

Arvesti tootingimused méarab kindlaks tootja, eelkdige:

fo Up Ly L Iino lir Ja Inax VvAdrtused, mida arvestile kohaldatakse.
Maératletud vooluvédrtuste puhul vastab arvesti tabelis 1 toodud
tingimustele;
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Tabel 1

Klass A Klass B Klass C
Otsetiihenduse arvestid
I < 0,05 - Iy <0,04 - I, < 0,04 - Iy,
Imin < 095 : Itr < 0,5 : Itr < 093 : Itr
Tnax >50 - Iy >50 - Iy >50 - Iy
Trafoiihendusega
arvestid
I < 0,06 - Iy <0,04 - I, < 0,02 - Iy
Lnin <04 Iy <02 Ip () [ <021
I, =20 "I =20 "I =20 "I
Tnax >1,21, >1,2-1, >1,2 1,

(") Klassi B kuuluvate elektromehaaniliste arvestite puhul peab kehtima
Imin < 0:4 ) ltr~

Pinge, sageduse ja vdimsusteguri piirkonnad, milles arvesti vastab lubatud
piirvea védrtuse nduetele, on médratletud tabelis 2. Need piirid vastavad
avalike jaotussiisteemide elektrienergia tiiiipilistele omadustele.

Pinge- ja sageduspiirkonnad on vdhemalt jargmised:

09 U, <U<L1,1"U,
0,98 - f, <f <102 f,

voimsusteguri piirid vihemalt cos ¢ = 0,5 (induktiivne) kuni cos ¢ = 0,8
(mahtuvuslik).

Lubatud piirvea véirtus

Erinevate mdotesuuruste ja mdjurite (a, b, c...) mdjusid hinnatakse eraldi,
hoides kdik muud md&dtesuurused ja mdjurid suhteliselt piisivana nende
vordlusvéartuste juures. ModGteviga, mis ei tleta tabelis 2 toodud lubatud
piirvea véartusi, arvutatakse jargmiselt:

Modteviga = \/(az +b%+c2.)

Kui arvesti toimib vahelduva koormusvooluga, ei tohi suhtvead iiletada
tabelis 2 toodud piirméérasid.
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4.2.

Tabel 2

Lubatud piirvea suhtvddrtused méératletud tootingimustes ja médratletud koormusvoolu tasemete ja tddtemperatuuri juures

To6temperatuur Tootemperatuur

Todtemperatuur

Tootemperatuur

-10°C ... +5°C
+5°C ...+30°C voi
+30°C ... +40°C

Vo1

-25°C ...-10°C

+40°C ... +55°C

—40°C ... -25°C

voi
+55°C ... +70°C

Arvestiklass A B C A B C A B C A B C
Uhefaasiline arvesti; mitmefaasiline arvesti, kui see to6tab siimmeetrilisel koormamisel
Imin < T <y 35 |2 1 5 25 (1,3 |7 355 | L,7 |9 4 2
Iy <1< Ihax 35 |2 0,7 |45 |25 |1 7 35 | 1,3 |9 4 1,5
Mitmefaasiline arvesti, kui see tootab tihe faasi koormamisel
Ie <IT<Ina, Vvt erand |4 2,5 |1 5 3 1,3 |7 4 L7 |9 45 |2
allpool
Elektromehaaniliste mitmefaasiliste arvestite puhul on ihefaasilise koormuse vooluulatus piiratud

SItr S I S Imax

Kui arvesti tootab erinevate temperatuuride juures, kohaldatakse vastavaid
lubatud piirvea véirtusi.

Arvesti ei tohi voimaldada lubatud piirvea drakasutamist ega siistemaati-
liselt eelistada iihtegi poolt.

Hiiringute lubatud méju
Uldtingimused

Et elektrienergiaarvestid on otseiihenduses vorgutoitega ja vorgu vool on
ihtlasi iiks mddtesuurustest, kasutatakse elektriarvestite puhul erilist elek-
tromagnetilist keskkonda.

Arvesti peab vastama elektromagnetilise keskkonna klassile E2 ja punk-
tides 4.2 ja 4.3 nimetatud lisatingimustele.

Elektromagnetiline keskkond ja lubatud vead néditavad olukorda, et on
olemas pikemaajalised mojud, mis ei mdjuta tipsust ile kriitiliste muutus-
védrtuste, ja lihiajalised hdiringud, mis vdivad pohjustada t66 vdi soori-
tuse halvenemist voi kadu, kuid millest arvesti peab taastuma ning mis ei
tohi mdjutada tdpsust iile kriitilise muutusvéirtuse.

Kui seoses vilguga eksisteerib prognoositav oht v&i kui valdavad on
ohuliinid, tuleb arvesti metroloogilisi omadusi kaitsta.

Pikaajaliste hdiringute moju

Tabel 3

Pikaajaliste hdiringute kriitilised muutusvéartused

Kiriitilised muutusvéirtused
protsentides arvestiklasside

Hairing kaupa

A B C

Umberpooratud faasijérjestus 1,5 1,5 0,3
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4.3.
43.1.

5.2.

Pikaajaliste héiringute kriitilised muutusvaartused

Kriitilised muutusvéértused
protsentides arvestiklasside

Hairing kaupa
A B C
Pinge asiimmeetria (ainult mitmefaasiliste | 4 2 1
arvestite korral)
Vooluahelate harmoonilised komponendid (') | 1 0,8 0,5
Vooluahelate alalisvoolulised ja harmooni- | 6 3 1,5

lised komponendid (")

Kiired siirdeimpulsid 6 4 2

Magnetviljad;  korgsageduslik  (kiiratud | 3 2 1
raadiosageduslik) elektromagnetvili; raadio-
sagedusviljade pdhjustatud  juhtivuslikud
héiringud; vonkelainete hiiringukindlus

(") Elektromehaaniliste elektriarvestite puhul ei ole vooluahela harmooniliste
komponentide puhul vooluahelas ja vooluahelate alalisvoolu- ja harmooniliste
komponentide kriitiline muutumisvaértus méaaratud.

Liihiaegsete elektromagnetiliste ilmingute lubatud moju

Elektromagnetilise hdiringu moju elektrienergiaarvestile tohib olla selline,
et hédiringu ajal ja vahetult peale seda:

— mis tahes koormus, mis on ette nahtud arvesti tipsuse katsetamiseks, ei
anna suuremale kui kriitilise muutusvairtusega energiale vastavaid
impulsse ega signaale

ja moistliku aja jooksul peale hdiringut

— taastub arvesti to6tamaks lubatud piirvea védrtuste piires, ja

— selle kdik modtmisfunktsioonid on kaitstud,

— see voimaldab kdigi enne héiringut salvestatud mootmisandmete taas-
tamist ja

— ei ndita registreeritud energias muutust, mis on suurem kui kriitiline
muutusvaartus.

Kriitiline muutusvéirtus kilovatt-tundides on m * Uy, * Ipax © 107°

(kus m on arvesti mddteelementide arv, U, on pinge voltides ja I,
voolutugevus amprites).

. Liigvoolu puhul on kriitiline muutusvéartus 1,5 %.

Sobivus

Arvesti positiivne viga allpool méaratletud tdopinget ei tohi iiletada 10 %.

Koguenergia niidikul peab olema piisav arv numbrikohti, tagamaks, et kui
arvesti toimib 4 000 tundi tdiel koormusel (I = I,,,,, U =U, ja PF = 1), ei
lilitu néit tagasi oma esialgsele védrtusele ja seda ei saa kasutamise ajal
nullida.
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5.3.

5.4.

5.5.

Elektrikatkestuse puhul vooluahelas peavad jadma mdddetud elektriener-
giakogused loetavaks vdhemalt 4 kuu jooksul.

Tiihijooks

Kui rakendatakse pinget ilma vooluta vooluahelas (vooluahel on avatud),
ei tohi arvesti registreerida energiat pingevéartuste 0,8 - U, ja 1,1 U,
vahel.

Kdivitamine

Arvesti peab alustama ja jatkama registreerimist U,,, PF = 1 juures (mitme-
faasiline arvesti siimmeetriliste koormustega) ja voolu juures, mis on
vordne Iy-ga.

Uhikud

Moddetud  elektrienergia  kogus  esitatakse  kilovatt-tundides  vdi
megavatt-tundides.

Kasutuselevott

a) Kui liikkmesriik méidrab mootmise kodukasutuseks, lubab ta sellist
modtmist teostada mis tahes A klassi arvesti abil. Erieesmérkidel on
litkmesriigil digus nduda mis tahes B klassi arvestit.

b) Kui liikmesriik médrab mdotmise kasutamiseks drides ja/voi vaiketoos-
tustes, lubab ta sellist mddtmist teostada mis tahes B klassi arvesti abil.
Erieesmarkidel on litkmesriigil digus nduda mis tahes C klassi arvestit.

c) Liikmesriik tagab, et vooluulatus méaératakse kommunaalettevotja voi
isiku poolt, kes on Oiguslikult madratud arvestit paigaldama, nii et
arvesti on kohane ettendhtud voi ettenéhtava tarbimise digeks mddtmi-
seks.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja voib
valida, on jargmised:

B+ F voi B + D voi HI.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 90

VI LISA

SOOJUSARVESTID (MI-004)

I lisa asjakohaseid noudeid, kdesolevas lisas loetletud erindudeid ja vastavushin-
damismenetlusi kohaldatakse soojusarvestitele, mis on ette nidhtud kasutamiseks
elumajades, drides ja viiketoOstustes.

MOISTED

Soojusarvesti — mddtevahend, mis on konstrueeritud soojuse modtmiseks, mida
soojusvahetuskontuuris eraldab vedelik, mida nimetatakse soojuskandjaks.

Soojusarvesti on iseseisev mddtevahend voi kombineeritud modtevahend, mis
koosneb artikli 4 16ikes 2 médratletud alakoostudest, kulumddtemuundurist (kulu-
muundurist), temperatuuriandurite paarist ja arvutusplokist vdi nende

kombinatsioonist.
0 | = | Soojuskandja temperatuur
0, | = | 0 véértus soojusvahetuskontuuri sisendis;
Oout | = | O véirtus soojusvahetuskontuuri véljundis;
AB | = | Temperatuuride vahe 0;, — 0.y, kui Ag > 0;
Omax | = | 0 tlemine piirvddrtus soojusarvesti korrektseks tootamiseks

lubatud piirvea véértuse piires;

Omin | = | 0 alumine piirvddrtus soojusarvesti korrektseks tootamiseks
lubatud piirvea véirtuse piires;

ABpax | = | 0 dllemine piirvddrtus soojusarvesti korrektseks todtamiseks
lubatud piirvea vaértuse piires;

ABpin | = | 0 alumine piirvddrtus soojusarvesti korrektseks tootamiseks
lubatud piirvea vaértuse piires;

q | = | Soojuskandja voolukulu;

qs | = | Lihiajaliselt lubatud q suurim védrtus, mille juures soojusarvesti
toimib korrektselt;

qp | = | Pusivalt lubatud q suurim véértus, mille juures soojusarvesti
toimib korrektselt;

q; | = | q vdikseim lubatud védirtus soojusarvesti korrektseks todtamiseks;
P [ = | Soojusvahetuse soojusvdimsus;
P, | = | P lemine lubatud piirvddrtus soojusarvesti  korrektseks
tootamiseks.
ERINOUDED

1. Toétingimused
Tootja méairab kindlaks médratletud t66tingimuste vairtused jargmiselt:
1.1. Vedeliku temperatuuri puhul: 0., Omin»

— temperatuuride vahe puhul: A6, ABpin,
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1.2.

1.3.

1.4.

4.2.

4.3.

5.1

5.2.

millele kehtivad jirgmised piirangud: AOpax/ABmin = 10; Ay, = 3 K voi
5 Kvoi 10 K.

Vedeliku réhu puhul: suurim positiivne siserdhk, mida arvesti voib pidevalt
taluda temperatuuri {ilemisel piiril).

Vedeliku kulude puhul: g, qp, q;, kus q;, ja g; vddrtustele kehtivad jargmised
piirangud: q,/q; > 10.

Soojusvdimsuse puhul: Pg.

Tépsusklassid

Soojusarvestitele on médratletud jargmised tépsusklassid: 1, 2, 3.

Komplektsetele soojusarvestitele kohaldatavad lubatud piirvea véirtused

Komplektsetele soojusarvestitele kohaldatavad lubatud piirvea vaértused,
mida véljendatakse iga tdpsusklassi puhul protsendina tegelikust véirtusest,
on jargmised:

— Kklass 1: E = E¢ + E; + Ec, kus Eg E;, E; vastavalt punktidele 7.1-7.3.
— Kklass 2: E = E¢ + E; + E., kus Eg E,, E; vastavalt punktidele 7.1-7.3.
— Kklass 3: E = E¢ + E + E., kus Eg E,, E; vastavalt punktidele 7.1-7.3.

Komplektne soojusarvesti ei tohi vdimaldada lubatud piirvea drakasutamist
ega siistemaatiliselt eelistada iihtegi poolt.

Elektromagnethiiringute lubatud méjud

. Seadet ei tohi mojutada staatilised magnetviljad ja vorgusageduslikud elek-

tromagnetviljad.

Elektromagnethdiringu mdju tohib olla selline, et muutus mddtetulemustes ei
ole suurem kui ndudes 4.3 sitestatud kriitiline muutusvéirtus, voi kui
mddtetulemuse ndit on selline, et seda ei saa tdlgendada kehtiva tulemusena.

Komplektse soojusarvesti kriitiline muutusvéirtus on vordne sellele soojus-
arvestile kohaldatava lubatud piirvea absoluutvairtusega (vt punkt 3).

Vastupidavus

Pidrast asjakohase katse teostamist, arvestades sealjuures tootja poolt
hinnatud ajavahemikku, peab olema tdidetud jirgmine kriteerium:

Kulum&otemuundurid: mddtetulemuse variatsioon peale vastupidavuskatset ei
tohi vorreldes esialgsete mootetulemustega iiletada kriitilist muutusvaartust.

Temperatuuriandurid: modtetulemuse variatsioon peale vastupidavuskatset ei
tohi vorreldes esialgsete mootetulemustega iiletada 0,1 °C.

Soojusarvesti kirjed

— Tépsusklass

— Kulupiirid

— Temperatuuripiirid

— Temperatuurivahe piirid

— Kulumddtemuunduri paigaldamise koht: peale- vdi tagasivoolul

— Voolusuuna tihis.
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7. Alakoostud

Alakoostudele kehtivaid sétteid voib kohaldada sama voi erineva tootja
poolt toodetud alakoostudele. Kui soojusarvesti koosneb sellistest alakoos-
tudest, kohaldatakse asjaomastele alakoostudele soojusarvestite olulisi
noudeid. Lisaks kohaldatakse alljargnevat:

7.1. Vooluandurite suhteline lubatud piirvea véidrtus tdpsusklassidele,
viljendatuna protsentides, on jargmine:

— klass 1: Er = (140,01 g,/q), kuid mitte iile 5 %,
— klass 2: Ef = (240,02 q,/q), kuid mitte ile 5 %,
— klass 3: Er = (3 4 0,05 q,/q), kuid mitte ile 5 %,

kus viga E; viljendab néidu erinevust kulumuunduri véljundsignaali ja vede-
liku massi voi mahu seose tegelikust véartusest.

7.2. Temperatuuriandurite paari suhteline lubatud piirvea vaértus, viljendatud
protsentides, on jargmine:

— E = (0,5+ 3 - Abpmin/A9),

kui viga Et viljendab ndidu erinevust temperatuuriandurite paari véljundi ja
temperatuurierinevuse vahelise seose tegelikust véartusest.

7.3. Arvutusiiksuse suhteline lubatud piirvea véartus, viljendatud protsentides,
on jérgmine:

- EC = (0,5 + Aemin/Ae),

kui viga E; viljendab soojuse vdirtuse ndidu erinevust soojuse tegelikust
vadrtusest.

7.4. Soojusarvesti alakoostu kriitiline muutusvaédrtus on vordne alakoostule
kohaldatava lubatud piirvea vastava absoluutvdirtusega (vt punktid 7.1,
7.2 voi 7.3)

7.5. Alakoostude kirjed

Kulumootemuundur | Tapsusklass

Kulupiirid

Temperatuuripiirid

Arvesti nimitegur (nt liitrit impulsi kohta) voi sellele
vastav viljundsignaal

Voolusuuna tihis

Temperatuuriandurite | »C1 Tiiibitunnus (nt Pt 100) 4

paar:
Temperatuuripiirid
Temperatuurivahe piirid
Arvutusiiksus: Temperatuuriandurite tiiiip

— Temperatuuripiirid
— Temperatuurivahe piirid

— Noutav arvesti nimitegur (nt liitrit impulsi kohta)
voi sellele vastav véljundsignaal kulumdote-
muundurist tulev sisendsignaal

— Kulumédtemuunduri paigaldamise koht: peale-
vOi tagasivoolul
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KASUTUSELEVOTT

8. a) Kui liikmesriik médérab kodukasutamise modtmise, lubab ta sellist moot-
mist teostada mis tahes 3. klassi arvestiga.

b) Kui liikmesriik médrab drilise ja/voi viiketdostusliku kasutamise modt-
mise, on tal digus nduda mis tahes 2. klassi arvestit.

c) Punktides 1.1-1.4 sitestatud nduete puhul tagavad liikmesriigid, et
omadused méddrab kommunaalettevotja voi isik, kes on diguslikult
madratud arvesteid paigaldama nii, et arvesti on asjakohane ettendhtud
vOi ettendhtava koguse tdpseks modtmiseks.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja vdib
valida, on jirgmised:

B+ F voi B + D véi HI.
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VII LISA

KESTVA DUNAAMILISE TOIMIMISEGA MOOTESUSTEEMID VEDELIKE
(VALJA ARVATUD VESI) KOGUSTE MOOTMISEKS (MI-005)

I lisa asjakohaseid olulisi ndudeid, kéesoleva lisa erindudeid ja kéesolevas lisas
loetletud vastavushindamismenetlusi kohaldatakse modtesiisteemidele, mis on ette
nidhtud muude vedelike kui vee koguste (mahtude vOi masside) pidevaks ja
diinaamiliseks mootmiseks. Kui see on asjakohane, v3ib kéesolevas lisas lugeda
mabhtu ja liitreid kui massi ja kilogramme.

MOISTED

Moétur (mdddik)

Moodtevahend, mis on konstrueeritud modtemuundurist
kinnises, taielikult tididetud torust ldbivoolava vedeliku
koguse pidevaks mddtmiseks, salvestamiseks ja esita-
miseks modtetingimustel.

Arvutusiiksus Arvesti osa, mis vOtab vastu viljundsignaale mdote-

(arvutusplokk) muundurilt vdi-muunduritelt ja voimaluse korral iithen-
datud kaasmodtevahenditest ning esitab
modtetulemusi.

Kaasmdotevahend Arvutusiiksusega ithendatud modGtevahend teatavate

vedelikule omaste suuruste mdodtmiseks, et teha paran-
dusi ja/voi teisendusi.

Leppekoguse  modtur
(teisendusseade)

Arvutusiiksuse osa, mis, vottes arvesse kaasmooteva-
hendi abil méddetud voi salvestatud vedeliku omadusi
(temperatuur, tihedus jne), automaatselt teisendab
modtetingimustel moddetud vaidrtused jargmisel viisil:

— moodtetingimustel mdddetud vedeliku mahu leppe-
tingimustele vastavaks mahuks ja/voi massiks, voi

— mddtetingimuste]l mdddetud vedeliku massi modte-
tingimustele ja/voi leppetingimustele vastavaks
mahuks.

Miarkus:

Leppekoguse modtur hdlmab asjakohaseid
kaasmodtevahendeid.

Leppetingimused

Kindlaksmédratud tingimused, milleks mddtetingi-
mustel mdddetud vedeliku hulk teisendatakse.

Moatesiisteem

Siisteem, mis koosneb arvestist endast ja kdigist sead-
metest, mis on vajalikud korrektse mootmise tagami-
seks vOi mis on ette nihtud modtmise lihtsustamiseks.

Kiitusetankur

Mbootesiisteem, mis on ette ndhtud mootorsdidukite,
viikelaevade ja viikelennukite tankimiseks.

Selve

Kord, mis vdimaldab kliendil kasutada modtesiisteemi
vedeliku saamiseks oma tarbeks

Selveseade

Eriseade, mis on osa selvest ja mis voimaldab iihel voi
enamal modtesiisteemil seda antud korras teostada.
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Viikseim moddetav | Vdikseim  vedelikukogus, mille modtmine on

kogus (MMQ) modtesiisteemi jaoks metroloogiliselt aktsepteeritav.

Otsendit Mahu- v6i massindit, mis vastab moddetud kogusele ja
mida arvesti on fiiiisiliselt voimeline mddtma.
Mearkus:
Otsendidu voib teisendada teiseks suuruseks, kasutades
leppekoguse mddturit.

Katkestatava- Mootesiisteem on katkestatava voi pideva toimimisega

voi pideva toimimisega | siis, kui vedeliku voogu on voi ei ole vdimalik hdlpsalt

modtesiisteem ja kiiresti peatada voi katkestada.

Kulupiirkond Miinimumkulu (Qp,;,) ja maksimumkulu (Q,,x) vahe-
line ulatus.

ERINOUDED

1. Tootingimused

Tootja madrab kindlaks mdotevahendi tootingimused, eelkdige jargmise:

1.1.  Kulupiirkond

Kulupiirkond peab vastama jargmistele tingimustele:

i) modtesiisteemi kulupiirkond j&db iga oma elemendi, eelkdige arvesti,

kulupiiridesse.

il) mootur ja modtesiisteem:

Tabel 1

Modtesiisteem

Qmax:Qmin

Vedeliku omadus Lom
miinimumsuhe

Kiitusetankurid Mittevedelad 10: 1
gaasid
Vedelgaasid 501
Mootesiisteem Kriiogeenilised 501
vedelikud
Mootestisteemid  torustikel | K&ik vedelikud Kasutamiseks
ja laevade laadimiseks ette sobiv

nahtud siisteemid

Ko6ik muud mootesiisteemid

Koik vedelikud 4: 1

1.2.  Maodtevahendiga moddetava vedeliku omadused, méaérates vedeliku nime-
tuse voi tiilibi voi selle asjaomased omadused, niiteks:

— temperatuuripiirid (-vahemik),

— rohupiirid,

— tihedusvahemik,

— viskoossusvahemik.
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1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

24.1.

Vahelduvpingetoite nimivéartus ja/vdi alalispinge allika piirvéddrtused.

Teisendatud véirtuste baastingimused

Mirkus:

Punkti 1.4 kohaldamine ei piira liikmesriikide kohustusi nduda vastavalt
ndukogu 27. oktoobri 2003. aasta direktiivi 2003/96/EU millega korralda-
takse Umber energiatoodete ja elektrienergia maksustamise {ihenduse
raamistik (') artikli 12 1dikele 2 temperatuuri 15 °C.

Tapsusklassid ja lubatud piirvea viirtused

Koguste puhul, mis on vordsed voi suuremad kui 2 liitrit, on niitude
lubatud piirvea vaértused jargmised:

Tabel 2
Tépsusklass
0,3 0,5 1,0 15 25
Mootesiisteemid (A) 03% [05% |1,0% [1,5% |25%
Moaoturid (B) 02% [103% |06% [1,0% |15%

Koguste puhul, mis on viiksemad kui 2 liitrit, on nditude lubatud piirvea
védrtused jargmised:

Tabel 3
Moddetud maht V Lubatud piirvea vaértus
V<0I1L 4 x vadrtus tabelis 2, kohaldatud mahule 0,1 1

0,1 L <V <0,2L |4 x viirtus tabelis 2

02 L

IN

V <04 L |2 x vaiartus tabelis 2, kohaldatud mahule 0,4 1

04L<V<IL 2 X vidrtus tabelis 2

1L<V<2L Viirtus tabelis 2, kohaldatud mahule 2 1

Olenemata mdddetud kogusest antakse lubatud piirvea absoluutvéartus
sellegipoolest jargmisest kahest vairtusest suuremaga:

— tabelis 2 voi tabelis 3 antud lubatud piirvea absoluutvéartus,

— viikseima moddetava koguse (E.;,) lubatud piirvea absoluutvéértus.

Viikseima moddetava koguse puhul, mis on vdhemalt 2 liitrit, kehtivad
jargmised tingimused:

Tingimus 1

Enin tdidab tingimust: E_;; > 2 R, kui R on ndidumddtevahendi vidikseim
skaalajaotise vaartus.

(") ELT L 283, 31.10.2003, 1k 51.
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2.4.2.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Tingimus 2

Ein saadakse valemiga: Eni, = (2.MMQ) x (A/100), kus

— MMQ on viikseim moddetud kogus,

— A on tabeli 2 real A médratletud arvuline vaartus.

Viikseima moddetud koguse puhul, mis on vdhem kui kaks liitrit, kehtib
iillalmainitud tingimus 1 ja E.;, on tabelis 3 méaratletud ja tabeli 2 reaga
A seonduva véirtuse kahekordne viértus.

Teisendatud ndit

Teisendatud ndidu puhul on lubatud piirvead samad nagu tabeli 2 real A.

Teisendusseadmed

Teisendatud nditude lubatud piirvead tulenevalt vahetusmodtevahendist on
vordsed = (A-B), kusjuures A ja B on tabelis 2 médratletud véirtused.

Teisendusseadmete osad, mida voib eraldi katsetada
a) Arvutusiksus
Arvutatavate vedelikunditude koguste lubatud piirvead, kas positiivsed voi

negatiivsed, on vdrdsed iihe kiimnendikuga tabelis 2 real A méaratletud
lubatud piirvigadest.

b) Kaasmodtevahendid

Kaasmdootevahendite tapsus on vahemalt sama suur kui véértused tabelis 4:

Tabel 4

e Mootesiisteemi tipsusklassid
Modtmise lubatud

iirviga

b g 0,3 0,5 1,0 1,5 2,5
Temperatuuri +0,3°C|+£0,)5°C + 1,0 °C
modtmisel

RShu mootmisel Viiksem kui 1 MPa: + 50 kPa
1-4 MPa: = 5%
Ule 4 MPa: + 200 kPa

Tiheduse md&tmisel | = 1 kg/m? + 2 kg/m? + 5 kg/m?

Neid véirtusi kohaldatakse vedelikke iseloomustavate suuruste ndidu
suhtes teisendusseadmel.

c) Arvutusfunktsiooni tdpsus

Iga vedeliku iseloomuliku suuruse arvutamise lubatud piirviga, positiivne
vOi negatiivne, on vordne kahe viiendikuga punktis b méératud véartusest.

Punkti 2.6 alapunkti a ndue kehtib iga arvutuse, mitte ainult teisendamise
suhtes.

Maotestisteem ei tohi voimaldada lubatud piirvea drakasutamist ega siiste-
maatiliselt eelistada iihtegi poolt.
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3.2.

5.2.

5.3.

5.4.
5.4.1.

Hiiringute lubatud méju

Elektromagnetilise héiringu mdju mddtesiisteemile on iiks jargnevatest:

— muutus modtetulemuses ei ole suurem kui punktis 3.2 maiératletud
kriitiline muutusvaartus,

— modtetulemuse ndit nditab liihiajalist muutust, mida ei saa tdlgendada,
salvestada ega edastada kui modtetulemust. Peale selle voib see
katkestatava siisteemi puhul tdhendada ka voimaluse puudumist mis
tahes mooOtmist sooritada, voi

— muutus modtetulemuses on suurem kui kriitiline muutusvéértus, sel
juhul voimaldab mdodtesiisteem mddtetulemuse fikseerimist vahetult
enne kriitilise muutusvéirtuse ilmnemist ja voolu katkestamist.

Kriitiline muutusvaértus on suurem kui kas 1/5 konkreetse moddetud
koguse lubatud piirvea véirtusest voi Emin.

Vastupidavus

Peale sobiva katse sooritamist, v3ttes arvesse tootja poolt hinnatud ajava-
hemikku, peab jargmine kriteerium olema téidetud:

Mootetulemuse variatsioon peale vastupidavuskatset vorreldes esialgsete
mddtetulemustega ei tohi liletada mddturi jaoks kehtestatud vaartust tabeli
2 real B.

Sobivus

Mis tahes sama mootmisega seonduva mooddetud koguse puhul ei tohi
erinevate seadmete ndidud iiksteisest erineda enam kui iihe skaalajaotise
véadrtuse vorra, kui seadmetel on sama skaalajaotiste véartus. Kui sead-
metel on erinevad skaalajaotiste vddrtused, ei tohi hélve olla suurem kui
suurima skaalajaotise véértus.

Selve puhul on modtesiisteemi pohindidiku skaalajaotise vaartus ja selve-
mddtevahendi skaalajaotiste védrtused sellegipoolest samad ja mddtetule-
mused iiksteisest ei erine.

Moddetud kogust ei tohi olla tavalistes kasutustingimustes voimalik
kdrvale juhtida, vilja arvatud juhul, kui see on selgelt nédhtav.

Mis tahes ohu voi gaasi sisaldus, mida ei ole vedelikus lihtne avastada, ei
tohi pdhjustada suuremat vea variatsiooni kui:

— 0,5 % vedelike puhul, mis ei ole joogivedelikud, ja vedelike puhul,
mille viskoossus ei iileta 1 mPa.s, voi

— 1 % joogivedelike puhul ja vedelike puhul, mille viskoossus iiletab 1
mPa.s.

Sellegipoolest ei tohi lubatud muutus olla vdiksem kui 1 % viikseimast
moddetud kogusest. See vadrtus kehtib ohu- voi gaasitaskute puhul.

Otsemiitigiks ette ndhtud mootevahendid

Otsemiiiigiks ette ndhtud mddtesiisteem peab olema varustatud seadme-
tega, mida on vaja ndituri nullimiseks.

Moddetud kogust ei tohi olla voimalik kdrvale juhtida.
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5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

Koguse niit, millel tehing pohineb, on jadv kuni hetkeni, mil kdik tehingu
asjaosalised on modtetulemuse aktsepteerinud.

Otsemiiiigiks ette ndhtud mootesiisteemid peavad olema katkestatavad.

Ohu voi gaasi mis tahes protsent vedelikus ei tohi pdhjustada suuremat
variatsiooni kui punktis 5.3 médratletud véartused.

Kiitusetankurid

Kiitusetankurite ndite ei tohi olla voimalik modtmise ajal nullida.

. Uue mdotmise algus peab olema takistatud seni, kuni ndit on nullitud.

. Kui modtesiisteemile on paigaldatud hinnaniidik, ei tohi erinevus ndidatud

hinna ning thikuhinna ja nédidatud koguse pohjal arvutatud hinna vahel
iletada hinda, mis vastab Emin-ile. See erinevus ei pea sellegipoolest
olema viiksem kui véikseim rahaline véaértus.

Voolukatkestus

Moaotesiisteem peab olema varustatud avariitoiteallikaga, mis kaitseb
katkestuse ajal kdiki modtefunktsioone pohitoiteallika héiringu ajal, voi
seadmetega, mis voimaldavad salvestatud andmeid séilitada ja ndidata, et
voimaldada poolelioleva tehingu 1dpetamist, ja voolu peatamise seadmega
pdhitoiteallika hdiringu hetkel.

Kasutuselevott
Tabel 5
Tépsusklass Mdbtesiisteemi tiitibid
0,3 Mootesiisteemid torustikel
0,5 Koik mootesiisteemid, kui mujal kdesolevas tabelis ei
ole mirgitud teisiti, eelkdige:
— kiitusetankurid (muu kiituse kui vedelgaaside jaoks)
— modtesiisteemid viikese viskoossusega (< 20 mPa.s)
vedelike autotsisternidele
— modtesiisteemid laevade ning raudtee- ja maan-
teeautotsisternide laadimiseks (')
— mdotesiisteemid piima jaoks
— modtestisteemid lennukite tankimiseks
1,0 Mootestisteemid rohu all olevate vedelgaaside jaoks,
mida mdddetakse temperatuuril, mis on vdrdne voi
kdrgem kui —10 °C
Mbodtesiisteemid, mis tavaliselt kuuluvad klassi 0,3 voi
0,5, aga mida kasutatakse jargmiste vedelike puhul:
— mille temperatuur on madalam kui —10 °C vdi
korgem kui 50 °C
— mille diinaamiline viskoossus on suurem kui 1 000
mPa.s
— mille suurim mahukulu ei ole iile 20 1/h
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Tépsusklass

Modtesiisteemi tiitibid

1,5

Mootesiisteemid veeldatud stisinikdioksiidi jaoks

Mootesiisteemid rohu all olevate vedelgaaside jaoks,
mida modddetakse temperatuuril, mis on madalam kui
—10 °C (vilja arvatud kriiogeensed vedelikud)

2,5

Modtesiisteemid kriiogeenste vedelike jaoks (tempera-
tuuril alla =153 °C)

(') Liikmesriigid vdivad siiski nduda 0,3 vdi 0,5 tdpsusklassi mddtesiisteeme, kui
neid kasutatakse tollimaksude kehtestamiseks mineraaldlidele laeva-, raudtee- ja
autotsisternide laadimisel.

Mirkus: tootja voib sellegipoolest mdérata teatud tiilipi mdodtesiisteemidele
suurema tipsuse.

8. Maéétithikud

Arvestatud kogust ndidatakse milliliitrites, kuupsentimeetrites, kuupmee-
trites, grammides, kilogrammides vdi tonnides.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja vd3ib

valida, on jargmised:

B+ F vdoi B+ D véi H1 véi G.
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VIII LISA

AUTOMAATKAALUD (MI-006)

I lisa asjakohaseid ndudeid, kéesoleva lisa erindudeid ja kéesoleva lisa I peatiikis
loetletud vastavushindamismenetlusi kohaldatakse allpool maiératletud automaat-
kaalude puhul, mis on ette ndhtud keha massi mootmiseks, kasutades selleks
kehale mojuvat gravitatsiooni.

MOISTED

Automaatkaal Modtevahend, mis médrab toote massi ilma operaatori
sekkumiseta ja jargib mootevahendile omase automaat-
protsessi ettemdédratud programmi.

Automaatpiirkaal Automaatkaal, mis médrab eelnevalt moodustatud

iiksikkoormuste (nditeks kinnispakkide) voi lahtise
materjali liksikute portsjonite massi.

Automaatkontrollkaal

Automaatpiirkaal, mis jaotab erineva massiga kaalu-

(sorteerkaal) tised kahte vOi enamasse alarihma nende massi ja
kaalu nimiseade vaértuse alusel.
Massimargisti Automaatpiirkaal, mis margistab iiksikkaalutised massi

vaartusega.

Massi-/hinnamargisti

Automaatpiirkaal, mis iksikkaalutised

massi- ja hinnateabega.

margistab

Automaatne gravimee-
triline kaalannusti

Automaatkaal, mis tdidab mahuteid etteantud pohimat-
teliselt konstantse annusega aide tildmassist.

Tsiiklilise toimega [ Automaatkaal, mis médrab lasti massi, jagades selle

summeerkaal iiksiklastideks. Iga iiksiklasti mass médratakse jarje-

(summeeriv korras ja summeeritakse. Seejérel lisatakse iga iiksi-

punkerkaal) klaste mass lastile.

Pideva toimega | Automaatkaal, mis médrab piisivalt puistekauba massi

summeerkaal konveierliinil, ilma toote siistemaatilise jaotamiseta ja

(konveierkaal) konveierliini liikumist katkestamata.

Raudteekaal Automaatkaal, mille koormuskehamil on raudteesdidu-
kite edasilitkumiseks vajalikud roopad.

ERINOUDED

I PEATUKK

Kbigile automaatkaalutiiiipidele iihised néuded

1. Tootingimused
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Tootja méairab kindlaks mddtevahendi méératletud todtingimused jargmiselt:

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Modtesuuruste puhul:

ilemine ja alumine modtepiirkond.

Elektritoite mojurite puhul:

vahelduvpinge : | vahelduvpinge nimivédrtus vdi vahel-
duvpinge piirvairtused

alalispinge : | alalispinge nimi- ja miinimumvéértus
voi alalispinge piirvadrtused.

Mehaanilised ja kliimamojurid:

Viiksem temperatuurivahemik on 30 °C, vilja arvatud juhul, kui see on
kéesoleva lisa jargnevates peatiikkides méadratletud teisiti.

Mehaaniliste tingimuste klassid vastavalt I lisa punktile 1.3.2 ei kehti.
Modtevahendite puhul, mida kasutatakse erilise mehaanilise koormuse
all, nditeks soidukitesse paigaldatud modtevahendid, médratleb tootja kasu-
tamise mehaanilised tingimused.

Muud mojurid (kui see on kohaldatav):
Toopiirkond/todpiirkonnad
Kaalutava toote/kaalutavate toodete omadused

Lubatud hiiringumdju — elektromagnetiline keskkond

Noutud sooritus ja kriitiline muutusvaértus on antud kéesoleva lisa asja-
kohases peatiikis iga mddtevahendiliigi kohta.

Sobivus

Tuleb tagada vahendid piiramaks kallutuse, koormamise ja to6tingimuste
moju sel mairal, et tavakditlemisel ei {iletata lubatud piirvea védrtust.

Tuleb ette ndha kohased materjalito6tlemisseadmed, et voimaldada modte-
vahendil toimida tavalise to6tamise ajal lubatud piirvigade piires.

Koik kasutajaliidesed peavad olema selged ja tShusalt toimivad.

Kasutaja peab ndidiku olemasolu korral saama jélgida, et ndidik oleks
korras.

Tagada tuleb piisav nullimisulatus, et voimaldada toimida tavaliste t66tin-
gimuste korral lubatud piirvigade piires.

Kui on vdimalik viljatriilkk, peab mis tahes véljaspool modtepiirkonda
saadud tulemus olema selgelt identifitseeritav.

Vastavushindamine

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja voib
valida, on jargmised:

Mehaaniliste siisteemide puhul:

B+ D vdi B+ E voi B+ F voi D1 voi F1 véi G voi HI.
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1.1.

1.2.

2.2.

Elektromehaaniliste mdotevahendite puhul:
B+ D vdi B+ E vdi B+ F vdi G vdi HI.
Elektrooniliste siisteemide voi tarkvara sisaldavate siisteemide puhul:

B+ D voi B+ F voi G voi HI.

I PEATUKK
Automaatpiirkaalud
Téapsusklassid
Mootevahendid jagatakse pohikategooriatesse téhistega
X voi Y
vastavalt tootja madratlusele.
Need pohikategooriad jagunevad omakorda neljaks tépsusklassiks:
X1, XII, XIII ja XIIII
ning
YD), YD), Y(a) ja Y(b)
mille médrab kindlaks tootja.
X-kategooria médtevahendid

X-kategooriat kohaldatakse mddtevahenditele, mida kasutatakse kinnispak-
kide kontrollimiseks, mis on tehtud vastavalt ndukogu 20. jaanuari 1976.
aasta direktiivile 76/211/EMU teatavate toodete massi vdi mahu jérgi
pakendamist késitlevate liikmesriikide digusaktide {ihtlustamise kohta, (1)
ja mida kohaldatakse kinnispakkidele.

Téapsusklasse tdiendab tegur x; mis tdpsustab punktis 4.2 médratletud
suurimat lubatavat standardhilvet.

Tootja miiratleb teguri x, kus x peab olema < 2 ja kujul 1 x 10K, 2 x 10%
vdi 5 x 10%, kui k on negatiivne tdisarv voi null.

Y-kategooria moéotevahendid
Y-kategooriat kohaldatakse kdigile muudele automaatpiirkaaludele.

Lubatud piirvea véirtus

X-kategooria vea keskvidrtus/Y-kategooria lubatud piirvea vddrtus

Tabel 1
Vea suurim Lubatud
Netokoormus (m) taatlusskaala jaotise véddrtustes (e) lubatud uoatu
keskviirtus purviga
XI | YO | X0 | YaD) | XIT | Y(a) | XIII | Y(b) X Y
0 < m <[00 < m £[0<m<500]|]0<m<50]+05c¢ t1le
50 000 5000
50000<Km<|5000<m<|[500 <m<|50 <m <[|+1,0e +15e
200 000 20 000 2 000 200
200000 <m [ 20000 < m |2000<m<[200 <m<|[£15¢ +2e

< 100 000 10 000 1000

() EUT L 46, 21.2.1976, Ik 1.
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Standardhdlve

X (x) klassi modtevahendite standardhélbe lubatud piirvéaértus on teguri x
ja alltoodud tabelis 2 (esitatud) vaértuse korrutis.

Tabel 2
Netokoormus (m) Klassi X(1) ;itiisggfliﬁlbe lubatud

m<50g 0,48 %
50g<m<100g 0,24 g
100 g <m<200g 0,24 %
200g<m <300 g 0,48 g
300 g <m <500 g 0,16 %
500 g <m<1000g 08 g
1000 g <m < 10000 g 0,08 %
10000 g <m < 15000 g 8g
15000 g <m 0,053 %

Klassi XI ja XII korral peab x olema véiksem kui 1.
Klassi XIII korral ei tohi x olla suurem kui 1.

Klassi XIIII korral peab x olema suurem kui 1.

Taatlusskaala jaotise vddrtus — iihe iihemdotepiirkonnalised kaalud
(mootevahendid)
Tabel 3
Tépsusklassid Taatluss}igala jaotise Taatlusskaala jaotiste arv n = Max/e
vaartus
Viikseim Suurim
XI YI) 10,001 g<e 50 000 —
XII Y(I) | 0,001 g <e<0,05g| 100 100 000
0,lg<e 5000 100 000
XII | Y [0,lg<e<2g 100 10 000
S5g<e 500 10 000
X | Y(b) [Sg<e 100 1 000
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4.4.

6.2.

Taatlusskaala jaotise vidrtus — liitpiirkonnalised kaalud

Tabel 4
Tépsusklassid Taatluss.li'flala jaotise Taatlusskaala jaotiste arv n = Max/e
vaartus
Viiksei A
s () | Suuim viirus
n= Max,»/eml) n= axl/el
XI Y@ |0,001 g <e 50 000 —
XII YD) | 0,001 g <e; <0,05¢g | 5000 100 000
0,1 g <e 5000 100 000
XIII Y@ [ 0,1g<g 500 10 000
XII | Y(b) |Sg<e 50 1 000
(") Kui i = r, rakendatakse tabeli 3 vastava tulba ndudeid, kusjuures e asendatakse
e-ga
Kus:
i=1,2,..r

i = osamddtepiirkond
r = osamddtepiirkondade arv
Maoétepiirkond

Maédratledes Y-klassi modtevahendite kaalumispiirkonda, votab tootja
arvesse, et miinimumkoormus ei tohi olla vdiksem kui:

klass Y(I) ;| 100 e

klass Y(II) : |20 e, kui 0,001 g <e <0,05g, ja50,
kui 0,1 g<e

klass Y(a) 1 20e

klass Y(b) | 10e

Sorteerimiseks kasutatavad | : | 5 e

kaalud, naiteks postikaalud

ja prigikaalud

Diinaamiline seadistus
Diinaamiline seadistusvahend peab toimima tootja poolt méaératletud koor-

muste piires.

Paigaldatud diinaamiline seadistusvahend, mis kompenseerib liitkuva koor-
muse diinaamilist toimet, ei tohi toimida véljaspool kaalu mddtepiirkonda
ja seda peab olema vdimalik turvata (plommida).

Sooritus méjurite ja elektromagnetiliste hdiringute puhul

Majuritest tulenevad lubatud piirvea véartused on jargmised:

.1. X-kategooria mddtevahendite puhul:

— automaatreziimil; vastavalt tabelites 1 ja 2 maéaratletule,
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7.1.2.

7.2.

7.3.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.
2.1.1.

2.2.

— staatilise kaalumise puhul mitteautomaatreziimil vastavalt tabelis 1
maédratletule

Y-kategooria mddtevahendite puhul:

— iga koormuse puhul automaatreziimil vastavalt tabelis 1 maéératletule,

— staatilise kaalumise puhul mitteautomaatreziimil vastavalt tabelis 1
X-kategooriale médratletule

Héiringust pdhjustatud kriitiline muutusvéartus on iiks taatlusskaala jaotise
védrtus.

Temperatuuripiirid:
— klasside XI ja Y(I) puhul on véhim ulatus 5 °C,

— klasside XII ja Y(II) puhul on vdhim ulatus 15 °C.

Il PEATUKK
Automaatsed gravimeetrilised kaalannustid
Tépsusklassid

Tootja médratleb nii kontrolltdpsusklassi Ref(x) kui tootépsusklassi/tootap-
susklassid X(x).

Mootevahendile madratakse kontrolltapsusklass Ref(x), mis vastab selle
tilibi  suurimale vodimalikule tdpsusele. Peale paigaldamist méératakse
eraldi modtevahenditele iiks voi enam tootépsusklassi X(x), vottes arvesse
kaalutavaid eritooteid. Klassifitseeriv tegur x peab olema < 2 ja kujul 1 x
105, 2 x 10% v3i 5 x 10X, kui k on negatiivne tdisarv vdi null.

Kontrolltapsusklassi Ref(x) kohaldatakse staatiliste koormuste puhul.

Tootapsusklassi X(x) puhul on X koormuse massi ja tédpsust siduv seisund
ja x on punktis 2.2 klassile X(1) méératud klassifitseerimisteguri véartus.

Lubatud piirvea véirtus
Viga staatilisel kaalumisel

Staatilistel koormustel peab to6tingimustes kontrolltdpsusklassi Ref(x)
lubatud piirvea véirtus olema 0,312 kaalutise lubatud piirhdlbest keskvadr-
tusest, nagu on médratletud tabelis 5, korrutatuna klassifitseerimisteguriga x.

. Modtevahendite puhul, kus kaalutis v3ib koosneda enam kui iihest koor-

musest (nditeks kumulatiivsed voi selektiivsed kombineeritud kaalud),
peab vastama staatiliste koormuste lubatud piirviga tdpsusele, mis on
punkti 2.2 madratluse kohaselt noutav iihele kaalutisele (nditeks mitte
iksikkaalutiste lubatud piirhdlvete summa).

Hiilve keskmisest kaalutisest

Tabel 5

Mis tahes kaalutise lubatud piirhdlve

Kaalutiste massi védrtus, m (g) keskvaartusest klassi X(1) puhul

m < 50 72 %

50 <m < 100 36¢g

100 < m < 200 3,6 %
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2.3.

3.2.

3.3.

oo ot i, | S0 e bt
200 < m < 300 72 g

300 < m < 500 2,4 %

500 <m < 1000 12g

1000 < m < 10 000 1,2 %

10 000 < m < 15000 120 g

15000 < m 0,8 %

Meérkus:

Iga kaalutise arvutuslikku hédlvet keskmisest voib kohandada, vottes
arvesse materjaliosakeste suuruse maju.

Eelseadistatud vidrtusega seonduv viga (seadmisviga)

Mootevahendite puhul, kui kaalutise massi on vdimalik eelseadistada, ei
tohi suurim erinevus eelseadistatud véértuse ja kaalutiste keskmise massi
vahel iiletada 0,312 mis tahes kaalutise lubatud piirhdlbest keskvéirtusest,
nagu on maidratletud tabelis 5.

Sooritus mdjurite ja elektromagnetiliste hdiringute puhul

Majuritest tulenev lubatud piirviga on selline, nagu on méératletud punktis
2.1.

Hairingust pohjustatud kriitiline vaartusmuutus on staatilise kaalumise
ndidu muutus, mis on vordne lubatud piirvea vairtusega nagu sitestatud
punktis 2.1, mis on arvestatud védikseima lubatud kaalutise jaoks, voi
muutus, mis annaks kaalutisele samasuguse moju kaalude puhul, mille
kaalutis koosneb mitmest iiksiklastist. Arvutuslik kriitiline muutusvéirtus
timardatakse jargmise kdrgema skaalajaotise vadrtuseni (d).

Tootja médrab kindlaks mééaratletud viikseima kaalutise véartuse.

IV PEATUKK
Tsiiklilise toimega summeerkaalud (punkerkaalud)
Tépsusklassid

Mootevahendid on jagatud nelja tapsusklassi jargmiselt: 0,2; 0,5; 1; 2.

Lubatud piirvea véirtus

Tabel 6

Summeeritud koormuse lubatud piirvea

Tépsusklass s
vaartus

0,2 + 0,10 %
0,5 + 0,25 %
1 + 0,50 %

2 + 1,00 %
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8.2.

2.2.

Summeerimisskaala jaotise vidrtus

Summeerimisskaala jaotise védrtus (d,) peab jadima vahemikku
0,01 % Max < d; < 0,2 % Max

Viikseim summeeritav koormus (Z,;,)

Viikseim summeeritud koormus (Z,;,) ei tohi olla vdiksem kui koormus,
mille puhul lubatud piirviga on vdrdne summeerimisskaala jaotise véartu-
sega (d,), ega viiksem, kui tootja poolt méératletud vidikseim kaalutis.

Nullimisseade

Mootevahenditel, mis ei tareeri kaalu peale iga tiihjendamist, peab olema
nullimisseadis. Automaatreziim peab olema katkestatud, kui nullindit
erineb jargmisest:

— 1 d; vorra automaatse nullimisseadisega kaalude puhul;

— 0,5 d; vdrra poolautomaatse vOi mitteautomaatse nullimisseadisega
kaalude puhul.

Kasutajaliides

Kasutajapoolne justeerimine ja algseadistusvdimalus peab olema automaa-
treziimi ajal takistatud.

Viiljatriikk

Triikiseadisega varustatud modtevahenditel peab olema kogusumma
algseadistamine takistatud nii kaua, kuni kogusumma on vilja triikitud.
Kui automaatreziim katkestatakse, peab toimuma kogusumma viljatriikk.

Sooritus mdjurite ja elektromagnetiliste hdiringute puhul

Mojuritest tulenevad lubatud piirvea véirtused peavad vastama tabelis 7
toodud véirtustele.

Tabel 7

Koormus (m) summeerimisskaala jaotise

viiirtustes (dy) ubatud piirvea véirtus

0 < m <500 +0,5 d,
500 < m < 2 000 + 1,0 d,
2000 < m < 10 000 + 1,5 d,

Héiringust pdhjustatud kriitiline muutumisvaértus on liks summeerimiss-
kaala jaotise vdirtus mis tahes kaalundidu puhul ja mis tahes salvestatud
kogusumma puhul.

V PEATUKK

Pideva toimega summeerkaalud
Tépsusklassid
Mootevahendid jagatakse jargmiselt kolme tépsusklassi: 0,5, 1, 2.
Maéaotepiirkond
Tootja peab madratlema mddtepiirkonna, kaalumisldigu vidikseima neto-
koormuse ja suurima kaalutava koormuse suhte ning viikseima summee-
ritud koormuse.
Viikseim summeeritud koormus X ;, ei tohi olla vdiksem kui

800 d klassi 0,5 kaaludel

400 d klassi 1 kaaludel
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6.2.

200 d klassi 2 kaaludel,
kus d on pdhisummeerimisseadme summeerimisskaala jaotise vdértus.

Lubatud piirvea véiirtus

Tabel 8
. Summeeritud koormuse lubatud piirvea
Tépsusklass
vaartus
0,5 + 0,25 %
1 +0,5%
2 + 1,0 %

Lindi Kiirus

Lindi kiiruse masratleb tootja. Uhe kiirusega konveierkaalude puhul ja
kasitsi reguleeritava kiirusega konveierkaalude puhul ei tohi kiirus erineda
rohkem kui 5 % nimivédértusest. Kaalutaval materjalil ei tohi olla lindikii-
rusest erinevat kiirust.

Pohisummeerimisseade

Pohisummeerimisseadet ei tohi olla voimalik nullida.

Sooritus méjurite ja elektromagnetiliste hiiringute puhul

Mojurist tulenev lubatud piirviga koormuse puhul, mis ei ole vdiksem kui
Y min» €1 tohi iiletada 0,7-kordset tabelis 8 toodud vastavat véirtust, imar-
datud ldhima summeerimisskaala jaotise védrtuseni (d).

Héiringust pdhjustatud kriitilise muutuse védrtus ei tohi iiletada 0,7-
kordset tabelis 8 asjakohasele tdpsusklassile médératletud vastavat vdartust
koormuse puhul, mis on vdrdne X ;,-ga, imardatud summeerimisskaala
jaotise jargmise suurema vairtuseni (d).

VI PEATUKK
Automaatsed raudteekaalud
Tapsusklassid
Mootevahendid on jagatud nelja tapsusklassi jargmiselt:
0,2, 0,5, 1; 2.

Lubatud piirvea véirtus

Lubatud piirvea véartused liikuva iiksiku vaguni vdi kogu rongi kaalu-
misel on toodud tabelis 9.

Tabel 9
Tépsusklass Lubatud piirvea véirtus
0,2 + 0,1 %
0,5 + 0,25 %
1 +0,5%
2 + 1,0 %
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2.2.

2.3.

2.4.

4.2.

Kokkuhaagitud vGi haakimata vagunite massi méadramisel peab lubatud
piirviga liikumise ajal kaalumisel olema suurim jérgmistest vddrtustest:

— vastavalt tabelile 9 arvutatud véértus, mis on timardatud l1dhima skaa-
lajaotise véartuseni,

— vastavalt tabelile 9 arvutatud véirtus massist, mis on vordne 35 %
vaguni markeeringukohasest suurimast massist, mis on iimardatud
lahima skaalajaotise védrtuseni,

— iiks skaalajaotise vairtus (d).

Lubatud piirviga liikuva rongi kaalumisel peab olema suurim jargmistest
védrtustest:

— vastavalt tabelile 9 arvutatud véértus, mis on iimardatud l1dhima skaa-
lajaotise védrtuseni,

— vastavalt tabelile 9 arvutatud véirtus massist, mis on vordne 35 %
vaguni markeeringukohasest suurimast massist korrutatud kontrollva-
gunite arvuga (mitte iile 10), mis on iimardatud l&hima skaalajaotise
véadrtuseni,

— iiks skaalajaotise vaartus (d) rongi iga vaguni puhul, kuid mitte iile 10 d.

Kokkuhaagitud vagunite kaalumisel ei tohi vagunite iihe- vOi mitme-
kordsel kaalumisel enam kui 10 % kaalumistulemuste vea véartustest
tiletada punktis 2.2 maédratletud asjakohaseid lubatud piirvea vaartusi,
kuid igal juhul ei tohi iikski tulemus iiletada kahekordset lubatud piirvea
védrtust.

Skaalajaotise véirtus (d)

Tépsusklassi ja skaalajaotise védrtuse vaheline seos peab vastama tabelis
10 maéératletule.

Tabel 10
Tépsusklass Skaalajaotise védrtus (d)
0,2 d <50 kg
0,5 d < 100 kg
1 d <200 kg
2 d < 500 kg
Maéaotepiirkond

Alumine mddtepiir ei tohi olla vdiksem kui 1 t ega suurem kui vaguni
miinimummass jagatud osakaalumiste arvuga.

Vaguni miinimummass ei tohi olla vdiksem kui 50 d.

Sooritus mojurite ja elektromagnetiliste hdiringute puhul

Majurist tulenev lubatud piirviga peab vastama tabelis 11 toodud véartusele.
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vB
Tabel 11
Koormus () tasluskata jaotise vait Lubatud piirvea vadrus
0 <m <500 +0,5d
500 < m < 2000 +1,0d
2000 <m < 10000 +1,5d

5.2. Hiiringust pdhjustatud muutuse kriitiline véértus on iiks skaalajaotise
vadrtus.
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IX LISA

TAKSOMEETRID (MI-007)

I lisa asjakohaseid nduded, kéesoleva lisa erindudeid ja kdesolevas lisas loetletud
vastavushindamismenetlusi kohaldatakse taksomeetritele.

MOISTED

Taksomeeter

Seade, mis tootades koos impulsianduriga (') moodustab mddtevahendi.

Taksomeeter moddab sdidu kestust ja arvutab impulsianduri poolt edastatud
signaali alusel ldbitud vahemaa pikkust. Lisaks arvutab ja néditab ta arvutatud
vahemaa pikkuse voi mdddetud sdidu kestuse pdhjal tasumisele kuuluvat sdidu-
tasu.

Soidutasu

SGidu eest tasutav summa, mis podhineb fikseeritud sdidualustustasul ja/voi
labitud vahemaa pikkusel ja/vdi soidu kestusel. Soidutasu ei sisalda lisatasusid
tiiendavate teenuste eest.

Uleminekukiirus

Kiiruse vadrtus, mis saadakse ajatariifi vadrtuse jagamisel sdidukilomeetri tariifi
védrtusega.

Tavaline arvutusrezZiim S (iihekordne tariifi rakendamine)

Soidutasu arvutamine, mis pohineb ajatariifi rakendamisel allpool iileminekukii-
rust ning sdidukilomeetri tariifi rakendamisel iileminekukiirusest suurema kiiruse
puhul.

Tavaline arvutusreziim D (kahekordne tariifi rakendamine)

Soidutasu arvutamine, mis pohineb ajatariifi ja sGidukilomeetri tariifi iiheacgsel
rakendamisel kogu sdidu viltel.

Tooseisund

Mitmesugused reziimid, mille juures taksomeeter tdidab oma erinevaid todiile-
sandeid. Tooseisundeid eristatakse jargmiste nditude jérgi:

,,Vaba” : tooseisund, mille puhul sdidutasu arvestamine on
blokeeritud
,,Hoivatud” : tooseisund, mille puhul sdidutasu arvestamine leiab aset

voimaliku esialgse tasu ja ldbitud vahemaa pikkuse voi
ajatariifi alusel

,,Tasuda” : tooseisund, mille puhul ndidatakse sdidutasu ja vihe-
malt ajal pohinev tasuarvestus on blokeeritud.

KONSTRUKTSIOONINOUDED

1. Taksomeeter peab olema konstrueeritud arvutama lébitud vahemaa pikkust
ja modtma sdidu kestust.

(") Kaugussignaali generaator jdib kéesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja.
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2. Taksomeeter peab olema konstrueeritud arvutama ja nditama tooseisundis
,hoivatud” tasu, mis suureneb jirkudena, mis on vordsed liikmesriigi
madratud lahutusvoimega. Taksomeeter peab olema konstrueeritud ka
naitama soidutasu todseisundis ,,tasuda”.

3. Taksomeeter peab olema vdimeline rakendama tavalisi arvutusreziime S ja
D. Nende arvutusreziimide vahel peab olema voimalik valida turvatud

seadistuse abil.

4. Taksomeeter peab olema vdimeline ldbi kohase turvatud liidese/liideste
andma jirgmist teavet:

— tdoseisund: ,,vaba”, ,hdivatud”, ,tasuda”,
— summeerimisandmed vastavalt punktile 15.1,

— {ildinformatsioon: impulsianduri konstant, kohandamise kuupéev, takso
tuvastamisandmed, reaalaeg, tariifi eristus,

— teave sOidu eest tasumise kohta: tasutav summa (arve), sOidutasu ja
selle arvutamine, lisatasu, kuupéev, sdidu alguse- ja 1opu kellaaeg ning
labitud vahemaa pikkus,

— tariifi/tariifide teave: tariifi/tariifide parameetrid.

Riigisisesed digusaktid vdivad ette ndha teatavate lisaseadmete iihendamist

taksomeetri liidesega/liidestega. Kui sellist lisaseadet noutakse, peab

turvatud seadistusega olema voOimalik automaatselt takistada taksomeetri
tootamist ndutud lisaseadmete puudumise voOi ebakorrektse toimimise

puhul.

5. Vajaduse korral peab olema taksomeetrit voimalik kohandada temaga
thendatud impulsianduri konstandiga ning seda turvata.

TOOTINGIMUSED

6.1. Kohaldatav mehaaniliste tingimuste klass on M3.
6.2. Tootja madrab kindlaks modtevahendi tootingimused, eelkdige jargmise:
— viikseima temperatuurivahemiku 80 °C kliimatingimuste osas,

— alalis-toitepingeallika pinge piirvaértused, mille jaoks moodtevahend on
konstrueeritud.

LUBATUD PIIRVEA VAARTUSED

7. Lubatud piirvea vairtused, vélja arvatud mis tahes taksomeetri taksos
rakendamisest pohjustatud viga, on jargmised:

— kulunud aeg: + 0,1 %
lubatud piirvea vidikseim véaartus: 0,2s;
— lébitud vahemaa pikkus: + 0,2 %
lubatud piirvea vdikseim védrtus: 4 m;
— soidutasu arvutamine: + 0,1 %

véikseim, sealhulgas timardamine: vastavalt tasundidu viikseimale
numbrikohale.

LUBATUD HAIRINGUMOJU
8. Elektromagnetiline hiiringukindlus

8.1. Kohaldatav elektromagnetiliste tingimuste klass on E3.

8.2.  Punktis 7 sdtestatud lubatud piirvaartusi tuleb jargida ka elektromagnethéi-
ringu puhul.
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ENERGIAVARUSTUSE HAIRING

9. Kui toitepinge langeb véirtuseni, mis on allpool tootja poolt médratletud
to0tamispiiri, peab taksomeeter tegema jargmist:

— jétkama korrektset tootamist voi hakkama uuesti korrektselt to6le ilma
enne pinge langemist salvestatud teabe kaotamiseta, kui pingelangus
oli ajutine, nditeks pohjustatud mootori taaskaivitamisest,

— ldpetama mootmise ja naasma tooseisundisse ,,vaba”, kui toitepinge
langeb pikemaks ajaks.

MUUD NOUDED

10.  Nouded taksomeetri ja impulsianduri vahelisele tihilduvusele méaratleb
taksomeetri tootja.

11.  Kui lisateenuse eest on ette ndhtud tdiendav tasu, mis sisestatakse juhi
poolt kisitsi, tuleb see taksomeetri sdidutasu ndidust vélja arvata. Sellisel
juhul voib taksomeeter sellegipoolest ndidata sdidutasu véartust ajutiselt
nii, et lisatud on ka tdiendav tasu.

12.  Kui sdidutasu on arvutatud vastavalt arvutusreziimile D, voib taksomeetril
olla tdiendav ndidureziim, milles ndidatakse ainult kogu ldbitud vahemaa
pikkust ja sdidu kestust reaalajas.

13.  Koik kliendile taksomeetri nédidikul ndidatavad véértused peavad olema
sobivalt mairgistatud. Need véairtused, nagu ka nende margistus, peavad
olema selgelt loetavad nii pdevavalguses kui ka pimedas.

14.1. Kui funktsiooni valik eelnevalt programmeeritud seadistusest voi andmete
vaba seadistus vOib mojutada tasumisele kuuluvat arvet voi kuritahtliku
kasutamise drahoidmiseks tarvitusele voetavaid meetmeid, peab olema
voimalik taksomeetri seadistusi ja sisestatud andmeid turvata.

14.2. Voimalused taksomeetri turbe tagamiseks peavad olema sellised, et iga
seadimisvdimalus oleks eraldi kaitstav.

14.3. 1 lisa punkti 8.3 sitteid kohaldatakse ka tariifidele.

15.1. Taksomeetrile tuleb paigaldada algseadistamist mittevoimaldavad summaa-
torid koigi jargnevate véirtuste jaoks:

— takso kogulébisdit,

— lébisdit tooseisundi ,hdivatud” ajal,

— klientidega sditude koguarv,

— lisatasudena kasseeritud raha kogusumma,

— soidutasuna kasseeritud raha kogusumma.

Summeeritud véirtused peavad hdlmama vastavalt punktile 9 toitekatkes-
tuse puhul salvestatud vaartusi.

15.2. Toitest lahti ithendatuna peab taksomeeter vdimaldama iihe aasta jooksul
sdilitada summeeritud véartusi, et vdimaldada kanda taksomeetri vaartused
teisele infokandjale.

15.3. Peavad olema rakendatud kohased meetmed takistamaks summeeritud
vadrtuste kuvamist klientide eksitamiseks voi petmiseks.
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16.  Tariifide automaatne muutumine on lubatud tulenevalt jargmisest:

— s0idu vahemaa,
— s0idu kestus,
— kellaaeg,

— kuupiev,

— nédalapéev.

17.  Kui takso omadused on taksomeetri korrektseks tooks olulised, peab
taksomeeter olema varustatud vahenditega, mis turvaksid taksomeetri
ihenduse taksoga, millesse see on paigaldatud.

18.  Katsetamise eesmérgil tuleb varustada taksomeeter peale paigaldamist
voimalusega katsetada eraldi aja ja ldbitud vahemaa mddtmise tépsust ja
arvutuste tépsust.

19.  Taksomeeter ja selle tootja poolt médratletud paigaldamisjuhised peavad
olema sellised, et paigaldamisel tootja juhiste kohaselt oleks vahemaa
pikkust edastava modtesignaali petturlik muutmine piisavalt vélistatud.

20. Uldised olulised nduded, mis késitlevad kuritahtlikku kasutamist, tuleb
tdita nii, et kliendi, juhi, juhi t6oandja ja maksuasutuste huvid oleksid
kaitstud.

21.  Taksomeeter tuleb konstrueerida nii, et tavakasutuse korral tootaks see
lubatud piirvigade piires ilma reguleerimiseta {ihe aasta jooksul.

22.  Taksomeeter tuleb varustatud reaalajakellaga, mis nditab aega ja kuupideva,
millest kumbagi voib kasutada tariifi automaatseks muutmiseks. Nouded
reaalajakellale on jargmised:

— kéigustabiilsus 0,02 %,

— kella korrigeerimisvdimalus ei tohi olla suurem kui 2 minutit nddalas.
Korrigeerimine suve- ja talveajale peab toimuma automaatselt,

— automaatne voi késitsi korrigeerimine sdidu ajal peab olema vilistatud.

23.  Labitud vahemaa pikkuse ja kulunud aja véirtuste kuvamisel voi vélja-
triikkimisel vastavalt kdesolevale direktiivile kasutatakse jargmisi tihikuid:
Labitud vahemaa:

— kilomeetrid;

— miilid liikmesriikide puhul, mille suhtes kohaldatakse direktiivi
80/181/EMU artikli 1 1diget b.

Kulunud aeg:

— sekundid, minutid v&i tunnid vastavalt sellele, mis on sobivaim, arves-
tades sobivat lahutusvdimet ja vajadust arusaamatuste valtimise jarele.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja vdib
valida, on jargmised:

B+ F voi B + D vdi HI.
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X LISA

MATERIAALMOODUD (MI-008)
I PEATUKK
Pikkusmé6odud

I lisa asjakohaseid olulisi ndudeid, kédesoleva lisa erindudeid ja kéesolevas
peatiikis loetletud vastavushindamismenetlusi kohaldatakse allpool maéiratletud
pikkusmddtude suhtes. Nouet vastavusdeklaratsioonide koopia esitamise kohta
voib siiski tdlgendada nii, et seda kohaldatakse pigem partii kui iga iiksikvahendi

kohta.

MOISTED

Pikkusmoot Mootevahend, mis koosneb skaalamérkidest,
mille vahekaugused on antud pikkuse ametlikes
mddtiihikutes.

ERINOUDED

Normaaltingimused

1.1.  Mdddulintide puhul, mille pikkus on vdrdne vdi suurem kui viis meetrit,
peavad modtetulemused jadma lubatud veapiiresse, kui kohaldatakse viie-
kiimne njuutoni suurust tdmbejdudu vdi muid tootja poolt médratletud ja
vastavalt mdddulindile mérgitud jou védrtusi, voi juhul, kui jaikade voi
pooljdikade mdddulintide puhul ei ole tdmbejoudu vaja rakendada.

1.2. Normaaltemperatuur on 20 °C, vilja arvatud juhul, kui see on tootja poolt
teisiti madratletud ja vastavalt pikkusmdddule margitud.

Lubatud piirvea véirtus

2. Lubatud piirvea positilvne vOi negatiivne véirtus millimeetrites kahe
mittekorvutise skaalamérgi vahel on (a + bL), kus:

— L on pikkuse véirtus, mis on timardatud jirgmise tdismeetrini ning
— a ja b on antud alltoodud tabelis 1.

Kui pikkusmoddu itheks modteotsaks on pind, suurendatakse mis tahes selles
punktis algava vahekauguse lubatud piirviga tabelis 1 antud ¢ vadrtusega.

Tabel 1
Tépsusklass a (mm) b ¢ (mm)
1 0,1 0,1 0,1
1I 0,3 0,2 0,2
I 0,6 0,4 0,3
D - eriklass tasememdodulintide | 1,5 null null

(loodmdddulintide) jaoks (1)

kuni ja kaasa arvatud 30 m (%)

S — eriklass mahutimdotmise moddu- | 1,5 null null
lintide jaoks

iga 30 m puhul, kui moddulint on
paigutatud siledale pinnale

(') Kohaldatakse mdddulindi ja loodi kombinatsioonide puhul.
() Kui mdddulindi nominaalpikkus iiletab 30 m, on lubatud tiiendav lubatud
piirvea védrtus 0,75 moddulindi iga 30 meetri kohta.
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Loodmdddulindid vdivad kuuluda ka klassi I vai 11, sellisel juhul on mis
tahes kahe skaalamérgise vahemiku, millest liks on raskusel ja teine
moddulindil, lubatud piirviga £ 0,6 mm, kui valemi rakendamine annab
véadrtuse, mis on viiksem kui 0,6 mm.

Kahe iksteisele jargneva skaalamirgise vahekauguse lubatud piirviga ja
kahe jargneva jaotise véartuse lubatud erinevus on antud alltoodud
tabelis 2.

Tabel 2

Lubatud piirvea véirtus vdi vahe millimeetrites

. . . vastavalt tapsusklassile
Jaotise pikkus i

I II 1

i<1mm 0,1 0,2 0,3

Imm<i<lcm 0,2 0,4 0,6

Kui pikkusmoot on kokkupandav, peavad iihendused olema sellised, et
need ei pohjusta lisaks iilaltoodule mingeid lisavigu, mis iiletavad:
0,3 mm II klassi puhul ja 0,5 mm III klassi puhul.

Materjalid

3.1. Pikkusmodtude valmistamiseks kasutatavad materjalid peavad olema
sellised, et pikkusemuutused, mis tulenevad temperatuuri kdikumisest kuni
+ 8 °C normaaltemperatuurist, ei iileta lubatud piirvea vaartust. See ei kehti S
klassi ja D klassi moGtevahendite puhul, kui tootja on ette ndinud, et vajaduse
korral tuleb lugemi votmisel arvestada soojuspaisumisega.

3.2. Moddud, mis on valmistatud materjalist, mille mdStmed Ohuniiskuse
muutumisel oluliselt muutuvad, vdivad kuuluda ainult klassi IT voi III.

Mirgised

4. Moddule mérgitakse nimivaartus. Millimeetriskaalal nummerdatakse iga
sentimeeter ja mddtude puhul, mille skaalajaotise védrtus on suurem kui
2 cm, on nummerdatud koik skaalamérgised.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja vdib
valida, on jirgmised:

F 1 voi DI voi B+ D voi H voi G.

II PEATUKK
Baarimoodunoud

I lisa asjakohaseid olulisi noudeid, kéesoleva lisa erindudeid ja kéesolevas
peatiikis loetletud vastavushindamismenetlusi kohaldatakse allpool méératletud
baarimdodundudele. Nouet vastavusdeklaratsioonide koopia esitamise kohta
voib siiski tdlgendada nii, et seda kohaldatakse pigem partii kui iga iiksikvahendi
kohta. Samuti ei kohaldata nduet, mille jargi peab mootevahend kandma teavet
oma tépsuse kohta.
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MOISTED

Baarim6ddundu Mahumodt (nagu joogiklaas, kann voi pits), mis on
ette nihtud koheseks tarbimiseks moeldud vedelike
(vdlja arvatud farmaatsiatoodete) maédratletud
koguse mootmiseks.

Joonmodt Baarimdddundu, mis on nimimahu véljendamiseks
mérgitud joonega (tditejoon).

Servamoot Baarimd6dundu, mille sisemaht on vordne selle
nimimahuga.

Ulekandemddt Baarimdddundu, mille puhul on ette ndhtud, et
vedelik valatakse enne tarbimist {imber.

Maht Siseruumala servani voi siseruumala joonmdddu
tditejooneni.

ERINOUDED

1. Normaaltingimused

1.1.  Temperatuur: mahu modtmise normaaltemperatuur on 20 °C.

1.2.  Asend korrektseks nditamiseks: horisontaalsel tasapinnal vabalt seisev.

2. Lubatud piirvea véiirtus
Tabel 1
Joonmdddud Servamdddud
Ulekandem&adud
< 100 ml + 2 ml -0
+ 4 ml
> 100 ml +3 % -0
+6 %
Serveerimismoddud
< 200 ml +5% -0
+ 10 %
> 200 ml + (5 ml + 2,5 %) -0
+ 10 ml+5%

3. Materjalid

Baarimdddundud tuleb valmistada materjalist, mis on piisavalt jdik ja
stabiilsete mddtmetega, et sdilitada mahtu lubatud piirvea piires.
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4. Kuju

4.1.  Ulekandemdddud tuleb konstrueerida nii, et lubatud piirveaga vordne sisu-
muutus pdhjustab nivoo muutuse vdhemalt 2 mm serval vdi tiitejoonel.

4.2. Ulekandemdodud tuleb konstrueerida nii, et mdddetava vedeliku saaks
taielikult vdlja valada.

5. Kirjed

5.1.  Avaldatud nimimaht peab olema moddule peale margitud selgelt ja
kustumatult.

5.2.  Baarimdddundud vdivad samuti olla mérgistatud kuni kolme selgelt eris-
tatava mahuga, millest iikski ei tohi pdhjustada teise mahu suhtes eksitust.

5.3. Koik tiitejooned peavad olema piisavalt selged ja piisivad, et hoida &ra
lubatud piirvigade iiletamine kasutamise ajal.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja vodib
valida, on jirgmised:

A2 voi F1 voi D1 véi El voi B+ E voi B + D vai H.
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XI LISA

DIMENSIOONIMOOTEVAHENDID (MI-009)

I lisa asjakohaseid olulisi noudeid, kéesoleva lisa erindudeid ja kéesolevas lisas
loetletud vastavushindamismenetlusi kohaldatakse allpool méaratletud dimensioo-
nimddtevahenditele.

MOISTED

Pikkusmddtemasin Pikkusmodtemasin on ette ndhtud koietaoliste
materjalide (nditeks tekstiilmaterjali, lintide,
kaablite) pikkuse mdodtmiseks mdddetava toote
etteandeliikumisel.

Pindalamodtemasin Pindalamodtemasin on ette ndhtud korrapératute
esemete (nditeks naha) pindala modtmiseks.

Mitme Mootevahend objekti tdielikult Gimbritseva vaik-

dimensiooni mddtemasinad seima servapikkusega risttahuka mddtmete
(pikkus, korgus, laius) médramiseks.

I PEATUKK
Koigi dimensioonmédtevahendite iihised néuded
Elektromagnetiline hiiringukindlus

1. Elektromagnetilise héiringu mdju dimensioonimddtevahendile tohib olla
selline, et

— muutus modtetulemuses ei ole suurem kui punktis 2 mééaratletud krii-
tiline muutusvéaartus, voi

— tihtegi modtmist ei ole voimalik sooritada voi

— modtetulemuses on lithiajalised muutused, mida ei ole vdimalik tdlgen-
dada, salvestada ega edastada kui mddtetulemust voi

— modtetulemuses on piisavalt suured muutused, et neid mérkaksid kdik
moodtetulemusest huvitatud asjaosalised.

2. Kriitiline muutusvéirtus on vordne iihe skaalajaotise véirtusega.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja voib
valida, on jargmised:

Mehaaniliste voi elektromehaaniliste moodtevahendite puhul:
voi E1 voi D1 voi B+ F voi B+ E voi B+ D vai H voi H1 voi G.
Elektrooniliste voi tarkvara sisaldavate mddtevahendite puhul:

B+ F vdi B+ D véi H1 voi G.

II PEATUKK
Pikkusmodtemasinad
Madddetava toote omadused
1. Tekstiile iseloomustab omadustegur K. See tegur hdlmab venivust ja toote

thiku pindalale mojuvat méddetud joudu ja seda maidratletakse jargmise
valemiga:
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K = £ (Ga + 2,2 N/m?), kus

€ on 1 m laia riideproovi suhteline venivus 10 N tdmbejou
korral,

G, on kangaproovi tugevus (N/m?) pindalaiihiku kohta.

Toéotingimused
2.1.  Ulatus

Moodud ja K-tegur, kui see on kohaldatav, peavad olema tootja poolt
modtevahendile médratletud ulatuses. K-teguri ulatused on antud tabelis 1:

Tabel 1
Grupp K ulatus Toote omadus
I 0 <K<2x 102 N/m? Viike venivus
11 2 x 102 N/m? <K < 8 x | Keskmine venivus
102 N/m?
111 8 x 102 N/m? <K < 24 x | Suur venivus
102 N/m?
v 24 x 102 N/m? < K Viga suur venivus

2.2.  Kui mdddetavat objekti ei teisaldata mddtevahendiga, peab selle kiirus
olema mddtevahendile tootja poolt méiratletud ulatuse piirides.

2.3.  Kui modtetulemus soltub materjali paksusest, pinnatingimustest ja tarne-
tiitibist (nditeks suurest rullist voi kuhjast), médratleb vastavad piirangud
tootja.

Lubatud piirvea véirtus

3. Mootevahend

Tabel 2
Tépsusklass Lubatud piirvea véirtus
1 0,125 %, kuid vahemalt 0,005 L,
II 0,25 %, kuid vdhemalt 0,01 L,,
111 0,5 %, kuid vdhemalt 0,02 L,

Kus Lm on viikseim mdddetav pikkus, see tdhendab viikseim tootja poolt
kindlaksméaératud pikkus, mille puhul on mddtevahend kasutamiseks
kavandatud.

Erinevat tiitipi materjalide tegeliku pikkuse vaértust mdddetakse, kasutades
sobivaid mootevahendeid (nditeks moddulinte). Sealjuures peab moddetav
materjal olema sirgelt ja venitamata asetatud sobivale alusele (nditeks
sobivale lauale).
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Muud nouded

4. Mootevahendid peavad vdimaldama, et toodet mdddetakse venitamata
vastavalt ettendhtud venivusele, mille jaoks modtevahend on kavandatud.

Il PEATUKK
Pindala méo6tevahendid
Tootingimused
1.1.  Ulatus
MGodtmed tootja poolt mdStevahendile médratud ulatuses.
1.2.  Toote tingimused

Tootja médratleb kiirusele ja vajaduse korral toote pinnatingimuste paksu-
sele vastavad modtevahendi piirangud.

Lubatud piirvea véirtus
2. Mootevahend
Lubatud piirvea viirtus on 1,0 %, kuid vihemalt 1 dm?.
Muud néuded
3. Toote etteandmine

Toote tagasitdmbamisel v3i peatamisel ei tohi moGteviga olla voimalik voi
ndit peab olema tiihi.

4. Skaalajaotise vidrtus

Mabtevahenditel peab olema skaalajaotise viirtus 1,0 dm?. Lisaks peab
olema véimalik katsetamiseks kasutada skaalajaotist 0,1 dm?.

IV PEATUKK
Mitme dimensiooni mddtemasinad
Tootingimused
1.1.  Ulatus
Modtmed tootja poolt mddtevahendile méaratud ulatuses.
1.2.  Viikseim moode

Viikseima mootme alampiir koigi skaalajaotiste véadrtuse puhul on esitatud

tabelis 1.
Tabel 1
Skaalajaotise vaartus (d) Viikseim mf)(f)'de (min)
(alampiir)
d<2cm 10 d
2cm <d<10cm 20 d
10 cm <d 50 d

1.3.  Toote litkumiskiirus

Kiirus peab olema mddtevahendile tootja poolt madratletud ulatuse piires.
Lubatud piirvea véirtus
2. Mootevahend

Lubatud piirviga on £ 1,0 d.
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XII LISA

HEITGAASIANALUSAATORID (MI-010)

Lisa I asjakohaseid ndudeid, kidesoleva lisa erindudeid ja kidesolevas lisas loet-
letud vastavushindamismenetlusi kohaldatakse allpool maéératletud heitgaasiana-
liisaatoritele, mis on ette nidhtud kasutuses olevate mootorsdidukite tilevaatuseks
ja professionaalseks hoolduseks.

MOISTED

Heitgaasianaliisaator

Modtevahend, mis on ette ndhtud séddesiiiitega
mootorsdidukite heitgaasi médratletud kompo-
nentide mahuosade méadramiseks analiiiisitava
proovi niiskustasemel.

Need gaasikomponendid on siisinikmonoksiid
(CO), sisinikdioksiid (CO,), hapnik (O,) ja
siisivesinikud (HC).

Stisivesinike sisaldus peab olema viljendatud
n-heksaani kontsentratsioonina (Cg H;4), mddde-
tuna ldhiinfrapunase kiirguse neeldumisel.

Gaasikomponentide mahuosasid viljendatakse
CO, CO, ja O, puhul mahuprotsendina ja HC
puhul mahuosadena miljoni osakese kohta
(mahu-ppm).

Peale selle arvutab heitgaasianaliisaator heitgaasi
komponentide mahuosade A-vdirtuse.

A-vadrtus

A-védrtus on mootori pdlemisefektiivsuse dimen-
sioonita nditevdirtus dhu-kiituse suhtena heitgaa-
sides. See médratakse standardse pohivalemiga.

ERINOUDED

Moéotevahendiklassid

1. Heitgaasianaliisaatori jaoks maéératletakse kaks klassi (0 ja I). Nende klas-
side vastavad viaikseimad modtepiirid on esitatud tabelis 1.

Tabel 1

Klassid ja mddteulatused

Parameeter

Klassid 0 ja I

CO sisaldus

0-5 mahuprotsenti

CO, sisaldus

0-16 mahuprotsenti

HC sisaldus

0-2 000 mahu-ppm

0O, sisaldus

0-21 mahuprotsenti

0,8-1,2.
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Tootingimused
2. Tootja médrab kindlaks méaratletud tootingimuste vaartused jargmiselt:
2.1.  Klimaatiliste ja mehaaniliste mojurite puhul:
— viikseima temperatuurivahemiku 35 °C kliimatingimuste osas,
— kohaldatav mehaaniliste tingimuste klass on M1.
2.2.  Elektrilised mojurid:
— pinge ja sageduse ulatus vahelduvpingetoite puhul;
— alalispinge toite piirméérad.
2.3.  Ohurdhu puhul:

— muutuva rdhu viikseimad ja suurimad véirtused on molema klassi
puhul pi, < 860 hPa, py, > 1060 hPa.

Lubatud piirvea véirtused

3.

3.1

3.2.

Lubatud piirvea véartused on maéératletud jargmiselt:

Iga moddetava komponendi puhul on lubatud piirviga tootingimustel
vastavalt I lisa punktile 1.1 suurim kahest vadrtusest, mis on toodud tabelis
2. Absoluutvéirtusi viljendatakse mahuprotsentides vdi mahuosadena
miljoni osakese kohta (mahu-ppm), suhtvea véairtused aga protsentides
tegelikust véirtusest.

Tabel 2

Lubatud piirvea véirtus

Parameeter Klass 0 Klass I

CO sisaldus + 0,03 mahuprotsenti | + 0,06 mahuprotsenti
+5% +5%

CO, sisaldus + 0,5 mahuprotsenti + 0,5 mahuprotsenti
+5% +5%

HC sisaldus + 10 mahu-ppm + 12 mahu-ppm
+5% +5%

0O, sisaldus + 0,1 mahuprotsenti + 0,1 mahuprotsenti
+5% +5%

Lubatud piirvea viddrtus on A arvutamise puhul 0,3 %. Leppevéiirtus
(tegelik vidrtus) arvutatakse vastavalt URO Euroopa Majanduskomisjoni
(UN/ECE) eeskirja nr 83 punktis 5.3.7.3 maéératletud valemile (!).

Sel eesmargil kasutatakse arvutamiseks mdotevahendite néite.

Hiiiringute lubatud mdju

4.

Iga mdotevahendi poolt mdddetud mahuosa puhul on kriitiline muutumis-
védrtus vordne asjakohase parameetri lubatud piirvea véartusega.

(") ELT L 42, 1522012, 1k 1.



2014L0032 — ET — 27.01.2015 — 001.003 — 125

5. Elektromagnetilise hdiringu mdju tohib olla selline, et:

— muutus modtetulemuses ei ole suurem kui punktis 4 sitestatud
muutuse kriitiline vaértus voi

— modtetulemused esitatakse sellistena, et neid ei saa kisitleda kehtiva
tulemusena.

Muud nouded

6. Lahutusvdime peab olema vordne voi iihe suurusjirgu vorra suurem kui
tabelis 3 toodud véértused.

Tabel 3
Lahutusvdime
co Co, 0, HC
Klassid 0 ja I | 0,01 0,1 Q) 1 mahu-ppm
mahuprotse- | mahuprotse-
nti nti

(") 0,01 mahuprotsenti mdddu ja véidrtuse puhul, mis on kuni 4 %, muudel juhtudel
0,1 mahuprotsenti.

A-vadrtust ndidatakse lahutusvoimega (diskreetsusega) 0,001.

7. 20 mddtmise standardhdlve ei tohi olla suurem kui iiks kolmandik gaasi
mahuosa iga kohaldatava lubatud piirvea moodulist.

8. CO, CO, ja HC mdotmiseks peab analiisaator koos juurdekuuluva gaasi-
kéitlussiisteemiga {ileminekul nullkontsentratsiooniga gaasisegult (nit
virske 0hk) saavutama 15 sekundiga 95 % kalibreerimisgaasiga méaratud
ndidu 1oppvédrtusest. O, modtmisel peab analiisaator samades tingimustes
tleminekul vérskelt ohult hapnikuvabale gaasisegule saavutama 60 sekun-
diga ndidu, mis erineb nullndidust vdhem kui 0,1 %.

9. Heitgaasikomponendid peale nende komponentide, mille vddrtusi modde-
takse, ei tohi mdjutada modtetulemusi rohkem kui poole lubatud piirvi-
gade mooduli vorra, kui need komponendid eksisteerivad jargmistes suuri-
mates mahuosades:

6 mahuprotsenti CO,

16 mahuprotsenti CO,,

10 mahuprotsenti O,,

5 mahuprotsenti H,,

0,3 mahuprotsenti NO,

2 000 mahu-ppm HC (n-heksaanina),

veeaur kuni kiillastumiseni.

10.  Heitgaasianaliisaatoril peab olema reguleerimisseade nullimiseks, kalibree-
rimiseks gaasiga ja justeerimiseks. Reguleerimisseade nullimiseks ja
justeerimiseks peab olema automaatne.
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11.

12.

13.

14.

Automaatsete vOi poolautomaatsete justeerimisseadmete puhul ei tohi olla
modtevahendiga voimalik mdotmist sooritada nii kaua, kui justeerimist ei
ole 14bi viidud.

Heitgaasianaliisaator tuvastab siisivesinike jadke gaasikéasitlussiisteemis.
Mootmist ei tohi olla voimalik sooritada, kui enne mis tahes mddtmist
olemasolev siisivesinike jaak iiletab 20 mahu-ppm.

Heitgaasianaliisaatoril peab olema seade, mis tuvastab automaatselt hapni-
kukanali anduri mis tahes talitushéiring, mille on pdhjustanud ithendustoru
kulumine v&i purunemine.

Kui heitgaasianaliisaator voimaldab mddta erinevatest kiitustest (nditeks
bensiin voi veeldatud gaas) tingitud heitgaase, peab olema vGimalus valida
A arvutamiseks sobivaid koefitsiente ilma vastavat valemit muutmata.

VASTAVUSHINDAMINE

Artiklis 17 osutatud vastavushindamismenetlused, mille hulgast tootja vdib
valida, on jirgmised:

B +F voi B + D voi HI.
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2w

XIII LISA

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON (nr XXXX (1))

. Modtevahendi mudel/mddtevahend (toote-, tiiiibi-, partii- voi seerianumber):
. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:
. Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel.

. Deklareeritav toode (toote jilgimist vdimaldava vahendi identifitseerimine;

vahendi identifitseerimise eesmirgil vdib toode hdlmata kujutist):

. Eelkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu iihtlustatud

odigusaktidega:

. Viited kasutatud harmoneeritud standarditele voi normdokumentidele voi

viited muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele, millele vastavust
deklareeritakse:

. Kui see on asjakohane, siis teavitatud asutus ... (nimi, number) ... teostas ...

(tegevuse kirjeldus) ... ja andis vélja toendi:

. Lisateave:

Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel):
(vdljaandmise koht ja kuupiev):

(nimi, ametinimetus) (allkiri):

(") Tootja vdib soovi korral vastavusdeklaratsioone nummerdada.
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X1V LISA

A OSA
Kehtetuks tunnistatud direktiiv ja loetelu selle hilisematest muudatustest

(osutatud artiklis 52)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2004/22/EU
(ELT L 135, 30.4.2004, 1k 1).

Néukogu direktiiv 2006/96/EU Ainult lisa punkt B.3
(ELT L 363, 20.12.2006, 1k 81).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu Ainult lisa punkt 3.8
mirus (EU) nr 1137/2008
(ELT L 311, 21.11.2008, 1k 1).

Komisjoni direktiiv 2009/137/EU
(ELT L 294, 11.11.2009, 1k 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu Ainult artikli 26 16ike 1 punkt g
médrus (EL) nr 1025/2012
(ELT L 316, 14.11.2012, 1k 12).

B OSA
Riigisisesesse digusesse iilevotmise ja kohaldamise tihtajad

(osutatud artiklis 52)

Direktiiv Ulevétmise tihtaeg Kohaldamise kuupéev
2004/22/EU 30. aprill 2006 30. oktoober 2006
2006/96/EU

2009/137/EU 1. detsember 2010 1. juuni 2011
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XV LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 2004/22/EU

Kiesolev direktiiv

Artikkel 1

Artikkel 2

Artikli 3 esimene 16ik

Artikli 3 teine 10ik

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 6 1ige 1

Artikli 6 1dige 2

Artikli 7 Idige 1

Artikli 7 18ige 2

Artikli 7 1dige 3

Artikli 7 1dige 4

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikli 11 1dige 1

Artikli 11 Ioike 2 esimene 10ik

Artikli 11 1dike 2 teine 1dik

Artikkel 12

Artikli 2 1ige 1

Artikkel 3

Artikkel 1

Artikli 2 15ige 2

Artikli 4 16iked 1-4 ning 16iked 6-9

Artikli 4 16ige 5 ning 16iked 10-22

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikkel 20

Artikli 22 1dige 4

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 17

Artikkel 18

Artikli 23 18ige 2
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Direktiiv 2004/22/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 13 Idige 1

Artikli 13 1ige 2

Artikli 13 16ige 3
Artikli 13 15ige 4
Artikkel 14

Artikli 15 18ige 1
Artikli 15 15ige 2
Artikli 15 16ige 3
Artikli 15 15ige 4
Artikli 15 1dige 5
Artikli 16 1dige 1
Artikli 16 1dige 2
Artikli 16 1dige 3
Artikli 16 1dige 4
Artikli 17 lodige 1
Artikli 17 16ige 2

Artikli 17 15ige 3

Artikli 17 15ike 4 esimene 16ik

Artikli 17 18ike 4 teine 15ik

Artikli 17 15ige S

Artikkel 18

Artikli 14 1ige 1

Artikli 14 1dige 2

Artikli 14 1dige 3

Artikli 14 15ige 4

Artikli 46 1dige 1

Artikli 46 15ige 3

Artikkel 15

Artikkel 47

Artikkel 16

Artikli 21 I1dige 2

Artikli 22 1ige 2

Artikkel 19

Artikli 21 Idige 1

Artikli 22 Idige 1

Artikli 22 18ige 3

Artikli 22 1dike 5

Artikli 22 1dike 5

teine 161k

kolmas 16ik
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Direktiiv 2004/22/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 19 Iodige 1

Artikli 19 1dike 2 punkti a esimene 16ik

Artikli 19 1dike 2 punkti a teine 18ik

Artikli 19 156ike 2 punkti a kolmas 16ik

Artikli 19 16ike 2 punkt b

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikli 22 15ige 6

Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 28

Artikkel 29

Artikkel 31

Artikkel 32

Artikkel 33

Artikkel 34

Artikkel 35

Artikkel 36

Artikkel 37

Artikkel 38

Artikkel 39

Artikkel 40

Artikli 43 1dige 4

Artikkel 41
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Direktiiv 2004/22/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 24

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikkel 27

I lisa

A lisa

Al lisa

B lisa

C lisa

C1 lisa

D lisa

D1 lisa

E lisa

El lisa

F lisa

F1 lisa

G lisa

Artikkel 42

Artikli 43 Iige 1

Artikli 43 1dige 2

Artikli 43 1dige 3

Artikkel 44

Artikkel 45

Artikkel 48

Artikkel 49

Artikkel 50

Artikkel 51

Artikkel 52

Artikli 53 esimene 16ik

Artikli 53 teine 16ik

Artikkel 54

I lisa

II lisa punkt 1

II lisa punkt 2

II lisa punkt 3

II lisa punkt 4

II lisa punkt 5

II lisa punkt 6

II lisa punkt 7

II lisa punkt 8

II lisa punkt 9

II lisa punkt 10

II lisa punkt 11

II lisa punkt 12
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Direktiiv 2004/22/EU

Kaesolev direktiiv

H lisa

H1 lisa

MI-001 lisa

MI-002 lisa

MI-003 lisa

MI-004 lisa

MI-005 lisa

MI-006 lisa

MI-007 lisa

MI-008 lisa

MI-009 lisa

MI-010 lisa

II lisa punkt 13
II lisa punkt 14
I lisa

IV lisa

V lisa

VI lisa

VII lisa

VIII lisa

IX lisa

X lisa

XI lisa

XII lisa

XIV lisa

XV lisa




